ENTIDAD: Municipalidad de Palencia
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DIRECCION: Cantén Pueblo Nuevo 0-93, Palencia, Guatemala

HORARIO DE ATENCION:

TELEFONO: 66446800
DIRECCION DE COMPRAS
DIRECTORA: Laura Guiselda Moreno Gomez

ENCARGADO DE ACTUALIZACION: Wendy Yesenia Gonzélez Ortega
FECHA DE ACTUALIZACION: 03 DE SEPTIEMBRE DE 2025
CORRESPONDIENTE AL MES DE: AGOSTO, 2025

De 08:00 a 16:00 horas

NUMERAL 20 - CONTRATACIONES POR COTIZACION Y LICITACION

FECHA DE
NO. DE FECHA DE NOMBRE DEL MONTO PLAZO DEL
NOG CONTRATO | ADJUDICACION DESCRIPCION PROVEEDOR ADJUDICADO | CONTRATO | APROBACION
DEL CONTRATO
2 dias
ARRENDAMIENTO DE MAQUINARIA PARA USO DE LA | TRANSPORTES (entrega de la
26806746 014-2025 S e e e AT LA A Bl ool Q. 420,500.00 mgc:::;nsa;nsa) 31/07/2025
(servicio)
COMPRA DE CEMENTO PARA USO EN LOS DIFERENTES
26828243 015-2025 . e A ot B ikt DISCOGUA Q. 897,700.00 8 meses 31/07/2025
MEJORAMIENTO _ INSTALACIONES — DEPORTIVAS OY DISENO E
RECREATIVAS EN ESTADIO MUNICIPAL, CANTON RINCON | INGENIERIA RIEGO Y 184 dias
26348314 016-2025 15/07/2025 DE LA PIEDRA. CABECERA MUNICIPAL DE PALENCIA, | AGUA SOCIEDAD | @ 2167.00000 | . ondario 07/08/2025
GUATEMALA ANONIMA

Canton Pueblo Nuevo 0-93 Palencia, Guatemala,
www.munipalencia.gob.gt Teléfono: 66446800
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DISENO E
CONSTRUCCION CEMENTERIO MUNICIPAL, EN CABECERA | INGENIERIA RIEGO Y 215 dias
26348217 017-2025 11/07/2025 MUNICIPAL DE PALENCIA, GUATEMALA AGUA. SOCIEDAD | @ 589500000 | =\ 0hdario 07/08/2025
ANONIMA
MEJORAMIENTO CAMINO RURAL EN CALLE PRINCIPAL DE ';22\\:5:%2%; S e
26419564 018-2025 17/07/2025 | ALDEA EL TRIUNFO. MUNICIPIO DE PALENCIA, Q. 2,998,000.00 . 12/08/2025
ORIENTE, SOCIEDAD calendario
GUATEMALA
ANONIMA
CONSTRUCCION _ SISTEMA DE _ ALCANTARILLADO
SANITARIO EN SECTOR LOS ORELLANA, CANTON PUEBLO | CONSTRUCTORA A & 180 dias
26348098 019-2025 15/07/2025 NUEVO, CABECERA MUNICIPAL DE PALENCIA, C INTEGRAL Q.6,155,02148 | . ondario 12/08/2025
GUATEMALA
COMPRA DE MAQUINARIA TIPO MEZCLADORA DE |  1oanepORTES
26379473 020-2025 05/08/2025 | CONCRETO PARA USO DE LA MUNICIPALIDAD DE |  fRANSEORTES Q. 850,000.00 1 dia hébil 21/08/2025

PALENCIA

Canton Pueblo Nuevo 0-93 Palencia, Guatemala,
www.munipalencia.gob.gt Teléfono: 66446800




NOTIFICACION 20251224

En Palencia, el dia uno (1) del mes de agosto del ano dos mil

veinticinco, siendolas ____ horasy____ minutos, en la Secretaria
Municipal ubicada en 0 avenida 0-93 Cantén Pueblo Nuevo de ésta
cabecera municipal, notifique a: Laura Guiselda Moreno Gomez;

Directora de Compras. Il contenido del punto TERCERO: del

acta 64-2025 de fecha treinta y uno de julio del ano dos mil
veinticinco, de la sesion publica ordinaria de Concejo Municipal, con

relacion a: par su aprobacién en todas y cada una de sus partes al CONTRATO

ADMINISTRATIVO NUMERO CERO CATORCE GUION DOS MIL VEINTICINCO (014-2025)
CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, CUENTADANCIA NO. 2022-100-
105-22-001, EVENTO: “ARRENDAMIENTO DE MAQUINARIA PARA USO DE LA

MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, GUATEMALA”. Vista por medio de cédula que

entregué¢  a , quien
quedo debidamente enterado(a) y de conformidad firmo.
£)
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"El Infrascrito Secretario Municipal de Palencia, Municipio del Departamento de
Guatemala.
CERTIFICA:

Que para el efecto tiene a la vista el libro No. L2 62,703 de Actas Ordinarias del Concejo
Municipal, autorizado por la Contraloria General de Cuentas, en el que aparece inscrita; la
que en sus puntos conducentes dice

ACTA NOMERO 64-2025: sesion publica ordinaria celebrada por el Honorable

Concejo Municipal de Palencia, Departamento de Guatemala, el dia jueves treinta y uno de
julio de dos mil veinticinco (31/07/2025); reunidos en la Sala de Sesiones del Concejo
Municipal, del Edificio Municipal, la que es presidida por el sefior Alcalde Municipal,
Guadalupe Alberto Reyes Aguilar. Con la asistencia presencial de los Sindicos
Municipales Primero y Segundo Sefiores Emeterio Rodas Aguilar y Oswaldo Pérez
Guevara y los Concejales del Primero al Séptimo en su orden: Ramiro Tercero Aquino,
José Ovidio Itzep Montenegro, Nery Guillermo Sanuncini Garrido, José Arturo Lemus
Alvizures, Carlos Rodolfo Herrera Lorenzana, Juan de Jesiis Osorio Gémez y Walfred
Orlando Franco Canté; asi también se encuentra presente el Secretario Municipal Edgar
René Cardona Pantaledn. Siendo las diecisiete horas con dos minutos se procedié como
sigue:

TERCERO: se dio lectura al CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO CERO
CATORCE GUION DOS MIL VEINTICINCO (014-2025) CELEBRADO ENTRE LA
MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, CUENTADANCIA No. 2022-100-105-22-001, EVENTO:
“ARRENDAMIENTO DE MAQUINARIA PARA USO DE LA MUNICIPALIDAD DE
PALENCIA, GUATEMALA", Proveedor: Trasportes Henry Morales, de fecha veintiocho
de julio de dos mil veinticinco (28/07/2025). Suscrito por el sefior Guadalupe Alberto Reyes
Aguilar, en representacion de la Municipalidad de Palencia y José Abraham Morales
Vargas quien actlia en su calidad de propietario de la entidad denominada TRASPORTES
HENRY MORALES, para efectos del contrato el proveedor se compromete a realizar para
la Municipalidad de Palencia de conformidad con las especificaciones generales, técnicas,
cronograma de trabajo y bases del evento, la prestacion de los servicios del evento
denominado: “ARRENDAMIENTO DE MAQUINARIA PARA USO DE LA
MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, GUATEMALA”, por un monto de CUATROCIENTOS
VEINTE MIL QUINIENTOS QUETZALES EXACTOS (Q.420,500.00), que incluye el
impuesto al valor agregado IVA. El Concejo Municipal, enterado del contenido del contrato
indicado, de considerar que el mismo llena los requisitos legales correspondientes y en el
uso de las funciones que le confieren los Articulos 3, 9, 33 y 35 del Cédigo Municipal,
Decreto 12-2002, 48 y 49 de la Ley de Contrataciones del Estado y sus reformas, por
unanimidad de los presentes, ACUERDA: 1) Dar su aprobacion en todas y cada una de sus
partes al CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO CERO CATORCE GUION DOS MIL
VEINTICINCO (014-2025) CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA,
CUENTADANCIA No. 2022-100-105-22-001, EVENTO: “ARRENDAMIENTO DE
MAQUINARIA PARA USO DE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, GUATEMALA”,
Proveedor: Trasportes Henry Morales, de fecha veintiocho de julio de dos mil veinticinco
(28/07/2025). Suscrito por el sefior Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, en representacién
de la Municipalidad de Palencia y José Abraham Morales Vargas quien actia en su
calidad de propietario de la entidad denominada TRASPORTES HENRY MORALES,
descrito en la parte expositiva del presente. Il) Certifiquese para los efectos consiguientes.

VIGESIMO TERCERO: No habiendo nada mas que hacer constar se finaliza la

presente en el mismo lugar y fecha de su inicio, siendo las dieciocho horas con diez minutos,
firmandose por quienes intervinieron y fue su deseo hacerlo. Damos Fe. Firmas: llegible
Guadalupe Alberto Reyes Aguilar; Alcalde Municipal, ilegible Emeterio Rodas Aguilar; Sindico
Primero Municipal, ilegible Oswaldo Pérez Guevara; Sindico Segundo Municipal, ilegible Ramiro
Tercero Aquino; Concejal Primero Municipal, ilegible José Ovidio Itzep Montenegro; Concejal
Segundo Municipal, ilegible Nery Guillermo Sanuncini Garrido; Concejal Tercero Municipal,
ilegible José Arturo Lemus Alvizures; Concejal Cuarto Municipal, ilegible Carlos Rodolfo Herrera
Lorenzana; Concejal Quinto Municipal, ilegible Juan de Jests Osorio Gémez; Concejal Sexto
Municipal, ilegible Walfred Orlando Franco Canté; Concejal Séptimo Municipal, ilegible Edgar
René Crdona Pantaleén; Secretario Municipal, estan los sellos respectivos. .
Se emaaNs e . 3

Avagdillo Reyes
oficial |
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CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: 014-2025
CUENTADANCIA NUMERO No 2022-100-105-22-001.

EVENTO: “ARRENDAMIENTO DE MAQUINARIA PARA USO DE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA,
GUATEMALA",

UBICACION: MUNICIPALIDAD DE PALENCIA.

!
B

PALENCIA
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»
(A

PROVEEDOR: “TRANSPORTES HENRY MORALES

JUN

Documento Personal de Identificacién -DPI-, Cédigo Unico de Identificacién —CUI- nimero un mil
novecientos noventa y nueve espacio noventa y cuatro mil cuatrocientos doce espacio cero uno
cero cinco (1999 94412 0105), extendido por el Registro Nacional de Personas del Municipio de
Palencia, actio en mi calidad de Alcalde Municipal y Representante Legal de la Municipalidad de
Palencia, del departamento de Guatemala, personeria que acredito con: a) Fotocopia legalizada
del Acuerdo de Nombramiento nimero cero trece guion dos mil veintitrés (013-2023), de Junta
Electoral del Departamento de Guatemala, de fecha veintiuno de julio del dos mil veintitrés
(21/07/2023), b) Certificacién del Acta nimero cero cinco guion dos mil veinticuatro (05-2024) de
la sesion publica solemne celebrada por el Concejo Municipal el quince de enero de dos mil
veinticuatro (15/01/2024), en donde consta la toma de posesion del cargo, suscrita en el libro de
actas Ordinarias del Concejo Municipal de la Municipalidad de Palencia, ¢} cuentadancia
identificada con el ndmero dos mil veintidés guion cien guion ciento cinco guion veintidds guion
cero cero uno (2022-100-105-22-001), otorgado por la Contraloria General de Cuentas a la
Municipalidad de Palencia. Y quien en lo sucesivo del presente contrato se denominard “LA
MUNICIPALIDAD” y por otra parte José Abraham Morales Vargas, de cincuenta y uno afios de
edad, casado, comerciante, guatemalteco, con residencia en aldea Manzanotes, municipio de
Zacapa, departamento de Zacapa, me identifico con Documento Personal de Identificacion ~DPI-,
Cédigo Unico de Identificacion —CUI- un mil novecientos sesenta y tres (1963) ochenta mil
seiscientos cincuenta (80650) un mil novecientos uno (1901) extendido por el Registro Nacional
de las Personas de la Republica de Guatemala —RENAP-, actuo en mi calidad de Propietario de la
empresa denominada TRANSPORTES HENRY MORALES, lo cual acredito con Patente de Comercio
de la Empresa inscrita en el Registro Mercantil de la Republica de Guatemala, bajo el nimero de
Registro doscientos cincuenta y ocho mil cuatrocientos treinta y seis (258436), Folio doscientos

(201) Libro doscientos veinte (220) categoria UNICA de Empresas Mercantiles, inscrita en fecha

CONTRATISTA. La compafia que garantice el cumplimiento de este contrato se denomina
AFIANZADORA”. Ambos manifestamos ser de los datos de identificacién consignados, que

encontramos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles y que las representaciones qu

- A MANZANOTES, ZACAP?
TEL- 79416379, 5903-9799

ejercemos son suficientes de conformidad con la ley y a nuestro juicio para otorgar el presente:

Canton Pueblo Nuevo 0-93 Palencia
www.munipalencia.gob

T




CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO 014-2025: “ARRENDAMIENTO DE MAQUINARIA PARA
USO DE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, GUATEMALA” contenido en las cldusulas siguientes:
PRIMERA: BASE LEGAL: El presente contrato lo suscribimos con fundamento en los articulos: 89, 17,
18, 36, 47, 48, 49 y 51 de la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto 57-92 del Congreso de la
Replblica y sus reformas; articulos 21, 42, 43 y 44 del Acuerdo Gubernativo 122-2016, Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado, Ley del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del
Estado; Decreto 54-2022 del Congreso de la Republica de Guatemala, Articulo 3 del Acuerdo
Ministerial 24-2010 del Ministerio de Finanzas Publicas; Acuerdo ndmero cero cincuenta y uno
guion dos mil wveinticinco (051-2025) de fecha veintidés de julio de dos mil veinticinco
(22/07/2025) inscrito en el Libro de Acuerdos de Alcaldia, en el que se aprueba definitivamente |a
adjudicacién del evento denominado “ARRENDAMIENTO DE MAQUINARIA PARA USO DE LA
MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, GUATEMALA”, a la empresa TRANSPORTES HENRY MORALES 2
través de la modalidad de Cotizacion, identificado con el Niimero de Operacién en Guatecompras
~NOG- veintiséis millones ochocientos seis mil setecientos cuarenta y seis (26806746). De
conformidad con el procedimiento establecido en la Ley de Contrataciones del Estado. SEGUNDA:
ANTECEDENTES: Manifiesta el sefior Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, en su calidad con que
actda, que “LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA” departamento de Guatemala, de conformidad con
el expediente administrativo respectivo, promovié diligencias de COTIZACION PUBLICA NUMERO
C GUION CERO OCHO GUION DOS MIL VEINTICINCO (C-08-2025), con el objeto de contratar |os
servicios para el evento de: “ARRENDAMIENTO DE MAQUINARIA PARA USO DE LA
MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, GUATEMALA” de conformidad con las Bases de Cotizacidn,
Especificaciones Generales, Especificaciones Técnicas y el acta ndmero cuarenta y dos guion dos
mil veinticinco (42-2025). Calificacién y Adjudicacién de fecha dieciséis de julio de dos mil
veinticinco (16/07/2025), de la Junta de Cotizacién por medio de la cual se adjudico a la empresa
TRANSPORTES HENRY MORALES, que de conformidad con la Ley de Contrataciones del Estado,
fue aprobada mediante el Acuerdo de Alcaldia nimero cero cincuenta y uno guion dos mil
veinticinco (051-2025) de fecha veintidés de julio de dos mil veinticinco (22/07/2025), emitido por
el Alcalde Municipal, cuya certificacién se encuentra incorporada al expediente respectivo.
T : OBJ DEL CONTRATO: “EL CONTRATISTA” se obliga a realizar para “LA
MUNICIPALIDAD DE PALENCIA”, departamento de Guatemala, de conformidad con las
especificaciones generales, técnicas, cronograma de trabajo y bases del evento, la prestacion de
los servicios del evento denominado: “ARRENDAMIENTO DE MAQUINARIA PARA USO DE LA
MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, GUATEMALA”, que comprende los siguientes servicios: 1) Servicio
de EXCAVADORA, unidad de medida: hora, cantidad contratada: cincuenta (50), con un precio
unitario de seiscientos quetzales exactos (Q.600.00), por un precio total de treinta y mil quetzales
exactos (Q.30,000.00); 2) Servicio de MINIEXCAVADORA, unidad de medida: hora, cantidad
contratada: novecientas cincuenta (950), con un precio unitario de trescientos noventa quetzales
exactos (Q. 390.00), por un precio total de trescientos setenta mil quinientos quetzales exactos (.
370,500.00); 3) Servicio de LOWBOY, unidad de medida: viajes, cantidad contratada: cuatro (4),

con un precio unitario de cinco mil quetzales exactos (Q. 5,000.00), por un precio total de veinte

mil quetzales exactos (Q.20, 000.00); TOTAL DE LA CONTRATACION EN LETRAS: CUATROCIENTOS




PALENCI
VEIRTEMILGUINIENTOS QUETZALES EXACTOS.

PRECIO

No. DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD UNITARIO TOTAL

1.00 | Miniexcavadora Horas 950 Q. 390.00{ Q. 370,500.00

2,00 | Excavadora Horas 50 Q. 600.00| Q. 30,000.00 ‘J‘S‘

3.00 | Lowboy Viajes 4 Q. 5,000.00 | Q. 2({000.00 E E

TOTAL EN QUETZALES: Q. 420&?00.00 '5 _3

TOTAL EN LETRAS: CUATROCIENTOS VEINTE MIL QUINIENTOS QUETZALES EXACTOS \ \ <
CUARTA: VALOR DEL CONTRATO. El valor total del presente contrato es por un monto U

CUATROCIENTOS VEINTE MIL QUINIENTOS QUETZALES EXACTOS (Q. 420,500.00) que incluye
impuesto al valor agregado IVA. QUINTA: FINANCIAMIENTO: Los fondos para la contratacién de —
“ARRENDAMIENTO DE MAQUINARIA PARA USO DE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA,
GUATEMALA”, provienen de “LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA”, con cargo a la (s) partida (s)

presupuestaria (s) No.: =

Programa | Sub Programa | Proyecto Actividad | Obra Renglén Geogréfico | Fuente Organismo | Correlativo
18 01 001 002 000 154 105 21 0101 0001
18 01 001 002 000 154 105 22 0101 0001
18 01 001 002 000 154 105 29 0101 0002
19 01 001 002 000 154 105 29 0101 0003
18 01 001 002 000 155 106 21 0101 0001

SEXTA: FORMA DE PAGO: Los pagos se realizaran en la forma siguiente: 1) PRIMER PAGO: para el

primer pago se debera contar con la siguiente documentacién; a) Factura Electrénica debidamente

autorizada que incluird el Impuesto al Valor Agregado —IVA-, y recibo de caja, si es factura
cambiaria; b) Fotocopia del contrato suscrito, debidamente firmado por las partes; ¢) Certificacion
del punto de acta sobre la aprobacién del contrato; d) Fianza de cumplimiento de contrato; e)
Cuadro de estimacion firmado por el Proveedor; f) Reporte del servicio presentado por parte de la
empresa, indicando la unidad de medida y cantidad; g) Informe fotografico impreso de los
trabajos, por parte de la empresa, del periodo que comprende el reporte; h) Informe por parte del
encargado municipal, debidamente firmado y sellado, de haberse cumplido por el contratista la
prestacién del servicio a pagar segun factura. 2) SEGUNDO Y SIGUIENTES PAGOS: para el segundo
y siguientes pagos se deberd contar con la siguiente documentacién; a) Factura Electronica
debidamente autorizada que incluird el Impuesto al Valor Agregado —IVA-, y recibo de caja, si es
factura cambiaria; b) Fotocopia del contrato suscrito, debidamente firmado por las partes; c)
Certificacién del punto de acta sobre la aprobacion del contrato; d) Fianza de cumplimiento de
contrato actualizada cuando aplique; e) Cuadro de estimacién firmado por el Proveedor; f)
Reporte del servicio presentado por parte de la empresa, indicando la unidad de medida y

cantidad; g) Informe fotografico impreso de los trabajos, por parte de la empresa, del periodo que

comprende el reporte; h) Fianza de saldos deudores requerido para el pago final. i} Informe pg ial

o-.ﬁnal por parte del encargado municipal, debidamente firmado y sellado, de haberse cumplido

la fecha en que fuere presentada la documentacién completa y correcta que le fuere requerida. 4

A “EL CONTRATISTA” se le podré retener cualquiera de los pagos parciales si no cumple con

ALOEA MANZANOTES, ZACAP#
TEL- 79418379, 5903-9799

canton Pueblo Nuevo O
www.munipalencia.go




alguna de las obligaciones establecidas en el presente instrumento legal. 5) Los pagos se hardn en
moneda nacional (quetzales. 6) Todos los pagos derivados del cumplimiento del contrato debersn
ser autorizados por la Autoridad competente de “LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA”, SEPTIMA:
DECLARACION JURADA: Bajo juramento “EL CONTRATISTA” declara: a) Que no estd
comprendido en ninguno de los casos a que se refiere el articulo ochenta (80) de la Ley de
Contrataciones del Estado, y b) que no es deudor del Estado ni de sus instituciones. OCTAVA:
OBLIGACION DE LAS PARTES: Son obligaciones de “EL CONTRATISTA”: A) Permitird que en
cualquier momento el encargado municipal inspeccione la maquinaria, actividades y trabajos que
se realicen e instruird a su personal a fin de que le brinde la atencion respectiva, proporciondndole
la informacién que sea requerida. B) Toda consulta, solicitud u orden requerida, “EL
CONTRATISTA” tiene que hacerla por escrito al encargado municipal. Si el encargado municipal
considera en cualquier momento que el ritmo de ejecucién de los trabajos o parte de ellos es
demasiado lento, para asegurar su finalizacién total en la fecha prevista o en la de prérroga lo
notificara por escrito, y “EL CONTRATISTA” adoptard de inmediato las medidas que considere
necesarias con la aprobacion del encargado municipal, para acelerar los trabajos a manera de que
queden terminados totalmente. Son obligaciones de “LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA”, ademas
de cumplir y velar por las leyes y reglamentos respectivos: A) Velar porque “EL CONTRATISTA”
cumpla con lo establecido en el contrato suscrito. B) Suscribir Acta de Inicio y finalizacién de los
trabajos. €) Realizar los pagos respectivos. NOVENA: FISCALIZACION: “LA MUNICIPALIDAD DE
PALENCIA” Y “EL CONTRATISTA” se obligan a: 1) Contribuir al desarrollo de las actividades de
fiscalizacion que por mandato legal debe efectuar la Contraloria General de Cuentas,
proporcionando a la misma los documentos, libros y cualquier informacién que los auditores
requieran. DECIMA: ESTIPULACIONES VARIAS: a) Cualquier cambio en la cantidad o calidad de los
trabajos, hecho sin autorizacién previa y escrita del encargado municipal, serd por cuenta y
exclusivo riesgo de “EL CONTRATISTA”, ya que el trabajo que no se realice acorde a lo instruide no
sera reconocido para el pago del mismo. Este Contrato se elabora de acuerdo a las Bases del
evento, las Especificaciones Técnicas, Generales y el expediente de Cotizacién ya identificado en
éste instrumento legal, las cuales forman parte del presente contrato, asi como la oferta
presentada por “EL CONTRATISTA”. DECIMA PRIMERA: INICIACION DE LOS TRABAJOS: “EL
CONTRATISTA” se obliga a iniciar los trabajos a que el presente contrato se refiere, de acuerdo al
cronograma de actividades previamente presentado en su oferta a “LA MUNICIPALIDAD DE
PALENCIA” dentro de los primeros dias habiles siguientes a la fecha de aprobacién del presente
contrato, y la suscripcién del acta de inicio de los trabajos del evento objeto del presente contrato.
DECIMA SEGUNDA: PLAZO PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS: a) “EL CONTRATISTA” se
obliga a terminar totalmente y a entera satisfaccién de “LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA” [os
trabajos a que se refiere este contrato, en un plazo de dos (02) dias hébiles contados a partir de la
fecha que sean iniciados los mismos, previo la suscripcién del acta respectiva. ngggm TERCERA:
PRORROGA DEL PLAZO. A solicitud de “EL CONTRATISTA”, el plazo contractual para la terminacién
de los trabajos, podrd prorrogarse por una (1) sola vez en el mismo plazo o menor por caso
fortuito o causa de fuerza mayor o por cualquier otra causa no imputable a “EL CONTRATISTA”.
(Articulo 51 Ley de Contrataciones del Estado) En la prérroga convenida de mutuo acuerdo
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mediante la aceptacién por escrito de ambas partes, ya sea por solicitud de la entidad contratante
o por solicitud de “EL CONTRATISTA”, |la autoridad competente debera justificar la necesidad,
procedencia y conveniencia de la misma. En el procedimiento de Gnica prorroga a solicitud de la

entidad contratante, se debera cumplir como minimo, con los requisitos siguientes: a) La entidad

aprobacion del contrato, debiendo prorrogarse las garantias correspondientes. (Articulo 43 del

Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, modificado segin Acuerdo Gubernativo
172-2017). DECIMA CUARTA: FIANZAS. “EL CONTRATISTA” deberd otorgar a favor y a entera
satisfaccion de “LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA” extendidas por una afianzadora legalmente

autorizada para operar en Guatemala, las fianzas siguientes: 1) FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO: “EL CONTRATISTA” previo a la aprobacion del presente contrato, debe presentar
fianza de cumplimiento, que tendra por objeto garantizar todas las obligaciones que asume “EL
CONTRATISTA”, en virtud de este contrato. Esta fianza de cumplimiento debe mantenerse vigente
hasta que “LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA” extienda constancia de haber recibido a su entera
satisfaccion los servicios. “LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA” podra hacer efectiva la fianza de
cumplimiento de conformidad con los procedimientos siguientes: A) Por incumplimiento de “EL
CONTRATISTA” en la prestacion de los servicios dentro del plazo estipulado en el contrato, con
base en el informe que rinda el encargado municipal, acompafiando el acta o actas respectivas y
otros documentos. “LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA” hara solicitud de pago a la afianzadora, la
cual debera efectuar el pago dentro del plazo correspondiente, segun lo previsto en el articulo
1030 del Codigo de Comercio. 2) FIANZA DE SALDOS DEUDORES: Esta fianza se prestara por un
monto equivalente al cinco por ciento (5%) del valor original del contrato, que garantizard los
saldos deudores a favor de terceros, la que debera presentarse como requisito previo al pago final.
DECIMA QUINTA: RESCISION DEL CONTRATO: 1) “LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA” podrd sin

responsabilidad alguna de su parte rescindir unilateralmente el presente contrato, por las causas

siguientes: a) Si “EL CONTRATISTA” no principia los trabajos dentro del plazo estipulado para el
efecto. b) En caso de evidente negligencia de “EL CONTRATISTA” en la prestacion de los servicios.
¢) Si a “EL CONTRATISTA” se le embargare el equipo, magquinaria, fondos e implementos que usa
en los trabajos. d) .gl “EL CONTRATISTA” no presentare las fianzas a que estd obligado conforme
este contrato. e) Si “EL CONTRATISTA” es declarado judicialmente en quiebra. 2) En caso de
éancelacién parcial o total de la ejecucién del trabajo contratado, “LA MUNICIPALIDAD DE

PALENCIA” pagaré a “EL CONTRATISTA”: a) El valor de las horas y/o viajes ejecutados, segin el
informe presentado por el encargado municipal de los trabajos realizados, los pagos efectuados
previamente y el valor de cualquier reclamo que “LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA" pudiera




tener contra “EL CONTRATISTA” con base en éste contrato. 3) Podra rescindirse el contrato por
causa de fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobado. DECIMA _ SEXTA:
CONTROVERSIAS: Los otorgantes convienen expresamente en que cualquier diferencia,
reclamacién o controversia, que surgiera entre las partes, derivadas del presente contrato,
agotada la via conciliatoria, se resolvera conforme a lo dispuesto en la Ley de lo Contencioso
Administrativo, DEC SE : “CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO: Yo “EL CONTRATISTA”,
manifiesto que conozco las penas relativas al delito de cohecho, asi como las disposiciones
contenidas en el Capitulo Il del Titulo XIll del Decreto 17-73 del Congreso de la Republica, Cadigo
Penal. Adicionalmente, conozco las normas juridicas que facultan a la Autoridad Superior de la
entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas que pudieren corresponderme,
incluyendo la inhabilitacién en el Sistema GUATECOMPRAS”. DECIMA OCTAVA: PROHIBICION DE
CESION DE TRASPASO Y SUB-CONTRATOS. Queda prohibido a “EL CONTRATISTA”, ceder, gravar,
enajenar y traspasar en cualquier forma los derechos y obligaciones que adquiera por este
contrato. Asi mismo, no podra subcontratar la ejecucién parcial de los trabajos objeto del presente
contrato. DECIMA NOVENA: IMPUESTOS: “EL CONTRATISTA” est4 obligado a pagar en las oficinas
correspondientes, todos los impuestos, tasas y contribuciones que de conformidad con las leyes
de la materia le corresponda. VIGESIMA: LUGAR PARA RECIBIR NOTIFICACIONES: “EL
CONTRATISTA” sefiala como lugar para recibir notificaciones, citaciones y emplazamientos en la
sede de la Empresa ubicada en Barrio Nuevo, municipio de Zacapa, departamento de Zacapa, y
“LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA” sefiala la sede de la Municipalidad, situada en Cantén Pueblo
Nuevo, cero guion noventa y tres (0-93), cabecera municipal de Palencia, departamento de
Guatemala. VIGESIMA PRIMERA: ACEPTACION. Ambos comparecientes, declaramos nuestra
conformidad con el contenido del presente instrumento legal en su totalidad y en cada una de sus
cldusulas. Enterados de su contenido, validez y demds efectos legales, lo aceptamos y ratificamos,
en fe de lo cual firmamos el presente contrato que consta de cuatro hojas, impresas en su anverso
y reverso; asi mismo que rubricamos todas sus hojas, en DOS originales, uno para “EL
CONTRATISTA” ¥ O para “LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA”, con la misma validez y fuerza

ejecutiva.
Guadalupe Al : Morales Vargas
Alcalde M NCIA

(RANSPORTES

ENRY MORALES”
LDiA LD MAVEANDTES ZACH

AUTENTICA: En el Municipio de Pal§ncia, departamento de Guatemala, el dia veintiocho de julio del afio dos
mil veinticinco, como Notario DOY FE: Que las firmas que anteceden, son AUTENTICAS, por haber sido
puestas el dia de hoy en mi presencia por el sefior Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, quien se identifica con
Documento Personal de Identificacion -DPI- con el Cédigo Unico de Identificacién, -CUI~ namero un mil
novecientos noventa y nueve, espacio, noventa y cuatro mil cuatrocientos doce, espado cero ciento cinco,
(1999 94412 0105), extendido por el Registro Nacional de Personas, del Municipio de Palencia y José
Abraham Morales Vargas, quien se identifica con Documento Personal de Identificacién -DPI-, Cédigo Unico
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de Identificacién -CUI- Un mil novecientos sesenta y tres espacio ochenta mil seiscientos cincuenta espacio
un mil novecientos uno (1963 80650 1901), extendido por el Registro Nacional de las Personas de la
Republica de Guatemala, quienes firman nuevamente. En fe de lo cual, firmo y sell
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NOTIFICACION 20251317

En Palencia, el dia doce (12) del mes de agosto del ario dos mil

veinticinco, siendo las _horasy minutos, en la Secretaria

Municipal ubicada en 0 avenida 0-93 Canton Pueblo Nuevo de ésta
cabecera municipal, notifique a: Laura Guiselda Moreno Gémez;
Directora de Compras. Il contenido del punto CUARTO: del

acta 64=2025 de fecha treinta y uno de julio del afo dos mil
veinticinco, de la sesion publica ordinaria de Concejo Municipal, con

relacion a: par su aprobacién en todas y cada una de sus partes al CONTRATO

ADMINISTRATIVO NUMERO CERO QUINCE GUION DOS MIL VEINTICINCO (015-2025)
CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, CUENTADANCIA NO. 2022-100-
105-22-001, EVENTO: “COMPRA DE CEMENTO PARA USO EN LOS DIFERENTES TRABAJOS

QUE REALIZA LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA”. Vista por medio de cédula que

entregué¢  a: ,  quien
quedo debidamente enterado(a) v de conformidad firmo.
f)

OFI IFI ' ,,!.:."; PALENCIA MUNI  pireccion e

150mon desarrollos
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El Infrascrito Secretario Municipal de Palencia, Municipio del Departamento de
Guatemala.
CERTIFICA:

Que para el efecto tiene a la vista el libro No. L2 62,703 de Actas Ordinarias del Concejo
Municipal, autorizado por la Contraloria General de Cuentas, en el que aparece inscrita; la
que en sus puntos conducentes dice —

ACTA NUMERO 64-2025: sesion publica ordinaria celebrada por el Honorable
Concejo Municipal de Palencia, Departamento de Guatemala, el dia jueves treinta y uno de
julio de dos mil veinticinco (31/07/2025); reunidos en la Sala de Sesiones del Concejo
Municipal, del Edificio Municipal, la que es presidida por el sefior Alcalde Municipal,
Guadalupe Alberto Reyes Aguilar. Con la asistencia presencial de los Sindicos
Municipales Primero y Segundo Sefiores Emeterio Rodas Aguilar y Oswaldo Pérez
Guevara y los Concejales del Primero al Séptimo en su orden: Ramiro Tercero Aquino,
José Ovidio Itzep Montenegro, Nery Guillermo Sanuncini Garrido, José Arturo Lemus
Alvizures, Carlos Rodolfo Herrera Lorenzana, Juan de Jesiis Osorio Gémez y Walfred
Orlando Franco Canté; asi también se encuentra presente el Secretario Municipal Edgar
René Cardona Pantaledn. Siendo las diecisiete horas con dos minutos se procedié como
sigue: —

CUARTO: se dio lectura al CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO CERO
QUINCE GUION DOS MIL VEINTICINCO (015-2025) CELEBRADO ENTRE LA
MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, CUENTADANCIA No. 2022-100-105-22-001, EVENTO:
“COMPRA DE CEMENTO PARA USO EN LOS DIFERENTES TRABAJOS QUE
REALIZA LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA”, Proveedor: DISCOGUA, de fecha
veintinueve de julio de dos mil veinticinco (29/07/2025). Suscrito por el sefior Guadalupe
Alberto Reyes Aguilar, en representacion de la Municipalidad de Palencia y Nader
Youssef Nasser Sanabria quien actia en su calidad de propietario de la entidad
denominada DISCOGUA, para efectos del contrato el proveedor se compromete a
suministrar el cemento de conformidad con su oferta presentada del evento denominado:
“COMPRA DE CEMENTO PARA USO EN LOS DIFERENTES TRABAJOS QUE
REALIZA LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA”, por un monto de OCHOCIENTOS
NOVENTA Y SIETE MIL SETECIENTOS QUETZALES EXACTOS (Q.897,700.00), que
incluye el impuesto al valor agregado IVA. El Concejo Municipal, enterado del contenido del
contrato indicado, de considerar que el mismo llena los requisitos legales correspondientes
y en el uso de las funciones que le confieren los Articulos 3, 9, 33 y 35 del Cédigo Municipal,
Decreto 12-2002, 48 y 49 de la Ley de Contrataciones del Estado y sus reformas, por
unanimidad de los presentes, ACUERDA.: I) Dar su aprobacién en todas y cada una de sus
partes al CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO CERO QUINCE GUION DOS MIL
VEINTICINCO (015-2025) CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA,
CUENTADANCIA No. 2022-100-105-22-001, EVENTO: “COMPRA DE CEMENTO PARA
USO EN LOS DIFERENTES TRABAJOS QUE REALIZA LA MUNICIPALIDAD DE
PALENCIA”, Proveedor: DISCOGUA, de fecha veintinueve de julio de dos mil veinticinco
(28/07/2025). Suscrito por el sefior Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, en representacion
de la Municipalidad de Palencia y Nader Youssef Nasser Sanabria quien actia en su
calidad de propietario de la entidad denominada DISCOGUA, descrito en la parte expositiva
del presente. ll) Certifiquese para los efectos consiguientes.

VIGESIMO TERCERO. No habiendo nada mas que hacer constar se finaliza la

presente en el mismo lugar y fecha de su inicio, siendo las dieciocho horas con diez minutos,
firméndose por quienes intervinieron y fue su deseo hacerlo. Damos Fe. Firmas: llegible
Guadalupe Alberto Reyes Aguilar; Alcalde Municipal, ilegible Emeterio Rodas Aguilar; Sindico
Primero Municipal, ilegible Oswaldo Pérez Guevara; Sindico Segundo Municipal, ilegible Ramiro
Tercero Aquino; Concejal Primero Municipal, ilegible José Ovidio Itzep Montenegro; Concejal
Segundo Municipal, ilegible Nery Guillermo Sanuncini Garrido; Concejal Tercero Municipal,
ilegible José Arturo Lemus Alvizures; Concejal Cuarto Municipal, ilegible Carlos Rodolfo Herrera
Lorenzana; Concejal Quinto Municipal, ilegible Juan de Jes(s Osorio Gémez; Concejal Sexto
Municipal, ilegible Walfred Orlando Franco Canté; Concejal Séptimo Municipal, ilegible Edgar
Reng CardQng Pantaledn; Secretario Municipal, estan los sellos respectivos.
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CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: 015-2025.
CUENTADANCIA NUMERO No 2022-100-105-22-001.

EVENTO: “COMPRA DE CEMENTO PARA USO EN LOS DIFERENTES TRABAJOS QUE REALIZA LA <
MUNICIPALIDAD DE PALENCIA”. U
UBICACION: MUNICIPALIDAD DE PALENCIA. §
g
(+N

PROVEEDOR: “DISCOGUA”

1Somos desarrollo!

Documento Personal de Identificacién -DPI-, Cédigo Unico de Identificacién —CUI- nimero un mil
novecientos noventa y nueve espacio noventa y cuatro mil cuatrocientos doce espacio cero uno
cero cinco (1999 94412 0105), extendido por el Registro Nacional de Personas del Municipio de
Palencia, actiio en mi calidad de Alcalde Municipal y Representante Legal de la Municipalidad de
Palencia, del departamento de Guatemala, personeria que acredito con: a) Fotocopia legalizada
del Acuerdo de Nombramiento nimero cero trece guion dos mil veintitrés (013-2023), de Junta
Electoral del Departamento de Guatemala, de fecha veintiuno de julio del dos mil veintitrés
(21/07/2023), b) Certificacion del Acta nimero cero cinco guion dos mil veinticuatro (05-2024) de
la sesion publica solemne celebrada por el Concejo Municipal el quince de enero de dos mil
veinticuatro (15/01/2024), en donde consta la toma de posesion del cargo, suscrita en el libro de
actas Ordinarias del Concejo Municipal de la Municipalidad de Palencia, c¢) cuentadancia
identificada con el nimero dos mil veintidés guion cien guion ciento cinco guion veintidés guion
cero cero uno (2022-100-105-22-001), otorgado por la Contraloria General de Cuentas a la
Municipalidad de Palencia. Y quien en lo sucesivo del presente contrato se denominara “LA
MUNICIPALIDAD” y por otra parte Nader Youssef Nasser Sanabria, de treinta y nueve (39) afios
de edad, casado, comerciante, guatemalteco, de este domicilio, me identifico con Documento
Personal de Identificacion —DPI-, Cédigo Unico de Identificacién -CUI- un mil novecientos setenta y
tres (1973) treinta y cuatro mil cuatrocientos noventa (34490) cero ciento uno (0101) extendido
por el Registro Nacional de las Personas de la Republica de Guatemala -RENAP-, actio en mi
calidad de propietario de la empresa denominada DISCOGUA, calidad que acredito con Patente de
Comercio de la Empresa inscrita en el Registro Mercantil de la Republica de Guatemala, bajo el
numero de Registro trecientos cuarenta y nueve mil ochocientos cincuenta y cinco (349855), Folio
setecientos dieciséis (716) Libro trescientos once (311) categoria UNICA de Empresas Mercantiles,
inscrita en fecha veintidds de abril de dos mil cuatro (22/04/2004) y emitida el siete de enero de

dos mil veinticinco (07/01/2025), y quien en los sucesivo del presente contrato se denominara “EL

izclolgua Y

PROVEEDOR”. Ambos comparecientes manifestamos hallarnos en libre ejercicio de nuestros

derechos civiles y que las representaciones que ejercitamos son suficientes de conformidad con la

ley y a nuestro juicio para la celebracién del presente acto y que por el presente instrumento

otorgamos: CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO 015-2025: “COMPRA DE CEMENTO PARA

Canton Pueblo Nuevo 0-93 Palencia, Guate é
www.munipalencia.gob.gt Teléfono. 66446800




USO EN LOS DIFERENTES TRABAJOS QUE REALIZA LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA”, de
conformidad a las siguientes cldusulas: PRIMERA: BASE LEGAL: El presente contrato lo
suscribimos con fundamento en los articulos: 47, 48 y 49 de la Ley de Contrataciones del Estado,
Decreto 57-92 del Congreso de la Republica y sus reformas; articulo 24 del Decreto 9-2015,
articulos 26 y 42 del Acuerdo Gubernativo 122-2016, Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado, Ley del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado; Decreto 14-2015 del
Congreso de la Republica de Guatemala, Articulo 3 del Acuerdo Ministerial 24-2010 del Ministerio
de Finanzas Publicas; Acuerdo nimero cero cincuenta guion dos mil veinticinco (050-2025) de
fecha veintidés de julio del afio dos mil veinticinco (22/07/2025) inscrito en el Libro de Acuerdos
de Alcaldia, en el que se aprueba definitivamente la adjudicacién del evento denominado
“COMPRA DE CEMENTO PARA USO EN LOS DIFERENTES TRABAJOS QUE REALIZA LA
MUNICIPALIDAD DE PALENCIA”, a la empresa DISCOGUA a través de la modalidad de Cotizacion
Ntmero C guion cero siete guion dos mil veinticinco (C-07-2025), identificado con el Namero de
Operacion en Guatecompras =NOG- veintiséis millones ochocientos veintiocho mil doscientos
cuarenta y tres (26828243). De conformidad con el procedimiento establecido en la Ley de

Contrataciones del Estado. ; O DEL €O : Para efectos del presente

contrato, “EL PROVEEDOR” se compromete a suministrar el cemento de conformidad con su

oferta presentada, que consiste en 10 SIGUIBNTe: - e e

PRECIO

No. DESCRIPCION MARCA UNIDAD | CANTIDAD UNITARIO

TOTAL

PROGRESO

1.00 | Cemento ESTRUCTURAL Saco 10,000 | Q. 89.77 | Q. 897,700.00

TOTAL EN QUETZALES Q. 897,700.00

TOTAL EN LETRAS: OCHOCIENTOS NOVENTA Y SIETE MIL SETECIENTOS QUETZALES EXACTOS |

EL PROVEEDOR deberd encargarse de entregar el cemento con sus propios medios al fugar
establecido por la Municipalidad, de conformidad con las disposiciones del presente contrato, su
oferta presentada y las bases de Cotizacién del evento. TERCERA: VALOR DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO. El valor total del presente contrato es par un monto de ochocientos noventa y
siete mil setecientos quetzales exactos (Q. 897,700.00) que incluye el impuesto al valor agregado
(IVA) y cualquier otro impuesto. LA MUNICIPALIDAD y EL PROVEEDOR convienen que la FORMA
DE PAGO serd en los términos siguientes: a) Pagos sobre entrega del cemento solicitado, por Ia
Municipalidad de Palencia, en moneda nacional (quetzales), una vez recibido el cemento
satisfactoriamente sobre cada solicitud EL PROVEEDOR deberi presentar la documentacion
siguiente: 1) Factura electrénica debidamente autorizada por la Superintendencia de
Administracién Tributaria (SAT) y recibo de caja si es factura cambiaria; 2) Fotocopia del contrato
suscrito. 3) Fotocopia de la resolucidn de aprobacién del contrato. 4) Fotocopia de Garantia de
Cumplimiento de Contrato vigente; 5) Cualquier otra documentacién que sea considerada por la
Autoridad Administrativa Superior, para la aprobacién del pago. EL PROVEEDOR otorgard a LA
MUNICIPALIDAD hasta treinta (30) dias calendario de crédito. b) La factura deberd ser emitida de
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la manera siguiente: Nombre: Municipalidad de Palencia; Direccién: Cantdon Pueblo Nuevo cero
guion noventa y tres (0-93) Palencia Guatemala; Numero de Identificacion Tributaria (NIT)

quinientos sesenta y un mil trescientos uno guién nueve (561301-9). LA MUNICIPALIDAD no

. ...u«
otorgara a EL PROVEEDOR ningln pago en concepto de anticipo al iniciar la vigencia del contrato. Gg

Asi mismo, si las facturas son cambiarias, al momento de la entrega del cheque se debera emitir el E
-J
correspondiente recibo de caja. CUARTA: PLAZO DEL CONTRATO: Se conviene entre las partes que z &

estipuladas en el presente contrato; dicha garantia a favor de LA MUNICIPALIDAD, Dicha fianza
deberd estar vigente hasta que LA MUNICIPALIDAD extienda la constancia de haber
recibido a su satisfacciéon el cemento. La fianza de cumplimiento podré ejecutarse en el caso
siguiente: a) EL PROVEEDOR deja de cumplir con las obligaciones derivadas de la Ley de
Contrataciones y del presente contrato. b) Si EL PROVEEDOR no presenta la Fianza de Calidad o
Funcionamiento dentro de los quince (15) dias siguientes a la finalizacién de la entrega; 2. FIANZA
DE CALIDAD O FUNCIONAMIENTO: La cual deberd otorgarse por un valor del quince por ciento
(15%) del valor del contrato, misma que debera tener una vigencia de dieciocho (18) meses a
partir de la finalizacién de la entrega y cubrira el valor de mala calidad que le sean imputables a EL

PROVEEDOR. SEXTA: SANSIONES: a) En caso de que EL PROVEEDOR se retrase con la entrega de

lo contratado por causas imputables a él, se sancionara con el pago de una multa que se aplicara
entre el uno y el cinco por millar del monto del cemento que no se hayan entregado
oportunamente, por cada dia de atraso desde la fecha de terminacién pactada hasta la total
entrega de los mismos, sancién que en ningun caso podrd ser superior al monto de la garantia de
cumplimiento. b) EL PROVEEDOR que, contraviniendo total o parcialmente el contrato,
perjudicare a LA MUNICIPALIDAD variando la calidad o cantidad objeto del contrato, sera
sancionado con una multa del cien por ciento (100%) del valor, que represente la parte afectada
de la negociacién. SEPTIMA: PROHIBICIONES: EL PROVEEDOR tiene la prohibicion expresa de
enajenar, ceder o disponer en cualquier forma, total o parcial, los derechos que le otorga el
presente contrato, bajo pena de multa de lo pactado. Asi mismo, EL PROVEEDOR tiene prohibido

celebrar subcontratos para el cumplimiento del presente contrato. OCTAVA: RESCISION DEL

CONTRATO: LA MUNICIPALIDAD tendra derecho a suspender, rescindir y/o dar por terminado el
presente contrato por cualquiera de las siguientes causas: a) Por incumplimiento de cualquiera de
las obligaciones estipuladas en el contrato; b) Por deficiencias o incumplimiento en la entrega
debidamente demostrados; ¢©) Por situaciones imprevistas o emergentes que hicieren
inconveniente y/o imposible la continuacién de la entrega del cemento; 4) Por acuerdo de ambas
partes; d) Si EL PROVEEDOR no presenta las fianzas a que estd obligado conforme este contrato;

e) Por decisién unilateral de LA MUNICIPALIDAD. NOVENA: CO NTROVERSIAS: Los otorgantes

ALCALDIA




convenimos expresamente en que cualquier diferencia o reclamo que surja de la interpretacion
del presente contrato, sera resuelto con caracter conciliatorio en la via directa, pero si no fuera
posible llegar a un acuerdo, la cuestion o cuestiones a dilucidarse se sometan a la jurisdiccién del
tribunal correspondiente, de conformidad con lo establecido en la Ley de Contrataciones del
Estado. Cualquier caso no previsto en el presente contrato se resolverad aplicando la Ley de
Contratacion del Estado, su Reglamento y las bases que motivan el presente contrato. DECIMA:
FUERZA MAYOR Y/O CASO FORTUITO: a) Queda entendido que fuerza mayor o caso fortuito son
eventos fuera del control de las partes, que afectan el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales, y que se conceptiian como sucesos de fuerza mayor y/o caso fortuito generalmente
los incendios, fenémenos teldricos, epidemias, huelgas, revoluciones, acciones del Gobierno,
guerra, actos de enemigos publicos y en general, acontecimientos sobre los cuales la parte o las
partes afectadas no tengan control y que sean de tal naturaleza, que retrasen, restrinjan, o
impidan su accién en su debido tiempo; b) Queda convenido, que la falta de cumplimiento de las
obligaciones dictadas en este contrato a causa de fuerza mayor o caso fortuito, no se consideran
como violacién o incumplimiento contractual, y que para este caso o por cualquier causa no
imputable a EL PROVEEDOR, se aplicard lo que sobre el asunto regula el articulo cuarenta y tres
(43) del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA PRIMERA: LUGAR PARA
RECIBIR CORRESPONDENCIA, CITACIONES Y NOTIFICACIONES: EL PROVEEDOR sefiala como lugar

para recibir notificaciones, citaciones y emplazamientos en la sede de la Empresa en la diecisiete

(17) avenida diecinueve guion setenta (19-70) zona diez (10) Edificio Torino Nivel diez (10) Oficina
diez cero siete (1007) Guatemala, Guatemala y “LA MUNICIPALIDAD” sefiala la sede de la
Municipalidad, situada en Cantén Pueblo Nuevo 0-93 Palencia, Guatemala. DECIMA SEGUNDA:
DECLARACION JURADA: EL PROVEEDOR declara bajo juramento que no se encuentra
comprendido en ninguna de las prohibiciones convenidas en los articulos veintiséis (26) y ochenta
(80) de Ia Ley de Contrataciones del Estado y que no tiene cuentas pendientes con las entidades a

que se refiere el articulo uno (1) de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA TERCERA:

“CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO: Yo el Proveedor, manifiesto que conozco las penas relativas
al delito de cohecho, asf como las disposiciones contenidas en el Capitulo Il del Titulo X! del

Decreto 17-73 del Congreso de la Reptiblica, Cédigo Penal. Adicionalmente, conozco las normas
juridicas que facultan a la Autoridad Superior de la entidad afectada para aplicar las sanciones
administrativas que pudieren corresponderme, incluyendo la inhabilitacién en el Sistema
GUATECOMPRAS”. DECIMA CUARTA: APROBACION DEL CONTRATO: Para que el presente
contrato surta sus efectos legales y obligue a las partes a su cumplimiento es indispensable que
sea firmado por las partes interesadas, que EL PROVEEDOR entregue las garantias establecidas en
el presente contrato, debe ser aprobado por la Autoridad Competente, después de la presentacién
de la garantia de cumplimiento. DECIMA QUINTA: DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE INTEGRA
DE ESTE CONTRATO: Forman parte integra de este contrato y obligan a las partes, los documentos
que a continuacion se identifican: a) Oferta presentada por EL PROVEEDOR; b) Formulario de

Cotizacién de Precios; c) Bases de Cotizacién, especificaciones generales, especificaciones técnicas
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y disposiciones especiales del evento. DECIMA SEXTA FISCALIZACION: EL PROVEEDOR se obliga
por medio del presente a contribuir al desarrollo de las actividades de fiscalizacién que por
mandato legal deba efectuar la Contraloria General de Cuentas, proparcionado a la misma los
documentos, libros y cualquier informacién que los auditores requieran. DECIMA SEPTIMA:
DISPONIBLIDAD PRESUPUESTARIA: LA MUNICIPALIDAD por escrito informa que el pago de las

obligaciones que conlleva el presente contrato se realizard con cargo a la partida presupuestaria

SIBUIENEE: ~— e e
Programa Prosgur:ma Proyecto Actividad | Obra Rengiéon Geogréfico Fuente Organismo Corralativo
12 02 001 001 000 274 105 22 0101 0001
19 01 001 001 000 274 105 21 0101 0001
19 01 001 001 000 274 105 22 0101 0001
19 " 001 001 000 274 105 3 0151 0002
12 01 001 001 000 274 105 21 0101 0001
12 02 002 001 000 274 105 21 0101 0001

del presupuesto. DECIMA OCTAVA: ACEPTACION DEL CONTRATO: Ambos comparecientes,

declaramos nuestra conformidad con el contenido del presente instrumento legal en su totalidad y
en cada una de sus clausulas. Enterados de su contenido, validez y demdas efectos legales, lo
aceptamos y ratificamos, en fe de lo cual firmamos el presente contrato que consta de tres hojas,
impresas en su anverso y reverso; asi mismo que rubricamos todas sus hojas, en DOS originales,

uno para “EL PROVEEDOR" y el otro para “LA MUNICIPALIDAD", con la misma validez y fuerza

L L.

iZcloqua
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Guadalupe Alberto Reyel Aguilar Nader Youssef Nasser Sanabria

ALCALDE MUNICI PROVEEDOR
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AUTENTICA: En el Municipio de Palencia, departamento de Guatemala, el veintinueve de julio del afto dos mil
veinticinco, como Notario DOY FE: Que las firmas que anteceden, son AUTENTICAS, por haber sido puestas
el dia de hoy en mi presencia por el sefior Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, quien se identifica con
Documento Personal de Identificacién -DPI- con el Cédigo Unico de Identificacion, ~CUl- ntmero un mil
novecientos noventa y nueve, espacio, noventa y cuatro mil cuatrocientos doce, espacio, cero ciento cinco,
(1999 84412 0105), extendido por el Registro Nacional de Personas, del Municipio de Palencia y Nader
Youssef Nasser Sanabria, quien se identifica con Documento Personal de Identificacion -DPI-, Cédigo Unico
de Identificacién -CUI- Un mil novecientos setenta y tres espacio treinta y cuatro mil cuatrocientos noventa




espacio cero ciento uno (1873 34490 0101), extendido por el Registro Nacional de las Personas de la
Republica de Guatemala, quienes firman nuevamente. En fe de lo cual, firmo y sello la presente.
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NOTIFICACION 20251320

Fn Palencia, ¢l dia doce (12) del mes de agosto del ano dos mil

veinticinco, siendo las horas v minutos, en la Secretaria

| Municipal ubicada en 0 averuda 0-93 Cantéon Pueblo Nuevo de ésta
cabecera municipal, notifique a: Laura Guiselda Moreno Gémez;
Directora de Compras. Il contenido del punto TERCERO: del

acta 66-2025 de fecha sicte de agosto del ano dos mil veinticinco,

de la sesiéon puablica ordinaria de Concejo Municipal, con relacion a:
Dar su aprobacién en todas y cada una de las partes al CONTRATO ADMINISTRATIVO
NUMERO CERO DIECISEIS GUION DOS MIL VEINTICINCO (016-2025) CELEBRADO ENTRE
LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, CUENTANDANCIA No.2022-100-105-22-001,
PROYECTO: “MEJORAMIENTO INSTALACIONES DEPORTIVAS Y RECREATIVAS EN
ESTADIO MUNICIPAL, CANTON RINCON DE LA PIEDRA, CABECERA MUNICIPAL DE

PALENCIA, GuaTEmaLA®. Vista por medio de cédula que entregué a:

; quien quedo
debidamente enterado(a) v de conformidad firmé.

f.)
IMUN QM omscaoyor
OFICIAL ‘ PALENCIA! Sk
#5omos desarroliol

SECRETARIA MUNICipA!
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El Infrascrito Secretario Municipal de Palencia, Municipio del Departamento de Guatemala.
CERTIFICA:
Que para el efecto tiene a la vista el libro No. L2 62,703 de Actas Ordinarias del Concejo Municipal,
autorizado por la Contraloria General de Cuentas, en el que aparece inscrita; la que en sus puntos
conducentes dice

ACTA NOMERO 66-2025: sesion publica ordinaria celebrada por el Honorable Concejo

Municipal de Palencia, Departamento de Guatemala, el dia jueves siete de agosto de dos mil veinticinco
(07/08/2025), reunidos en la Sala de Sesiones del Concejo Municipal, del Edificio Municipal, la que es
presidida por el sefior Alcalde Municipal, Guadalupe Alberto Reyes Aguilar. Con la asistencia
presencial de los Sindicos Municipales Primero y Segundo Sefiores Emeterio Rodas Aguilar y
Oswaldo Pérez Guevara y los Concejales del Primero al Séptimo en su orden: Ramiro Tercero Aquino,
José Ovidio Itzep Montenegro, Nery Guillermo Sanuncini Garrido, José Arturo Lemus Alvizures,
Carlos Rodolfo Herrera Lorenzana, Juan de Jesus Osorio Gémez y Walfred Orlando Franco Canté;
asl también se encuentra presente el Secretario Municipal Edgar René Cardona Pantaleén. Siendo las
siete horas con dos minutos se procedié como sigue: -

TERCERO: se dio lectura al CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO CERO DIECISEIS
GUION DOS MIL VEINTICINCO (016-2025) CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE
PALENCIA, CUENTADANCIA No. 2022-100-105-22-001, PROYECTO: “MEJORAMIENTO
INSTALACIONES DEPORTIVAS Y RECREATIVAS EN ESTADIO MUNICIPAL, CANTON RINCON DE
LA PIEDRA, CABECERA MUNICIPAL DE PALENCIA, GUATEMALA”, Contratista: DISENO E
INGENIERIA DE RIEGO Y AGUA, SOCIEDAD ANONIMA, de fecha uno de agosto de dos mil veinticinco
(01/08/2025). Suscrito por el sefior Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, en representaciéon de la
Municipalidad de Palencia y Victor Manuel Chavez Castafieda quien actiia en su calidad de Presidente
del Consejo de Administracion y Representante Legal de la entidad denominada DISENO E
INGENIERIA DE RIEGO Y AGUA, SOCIEDAD ANONIMA, para efectos del contrato el contratista esta
obligado de conformidad con las especificaciones, planos y demas documentacién técnica, a ejecutar el
proyecto denominado: “MEJORAMIENTO INSTALACIONES DEPORTIVAS Y RECREATIVAS EN
ESTADIO MUNICIPAL, CANTON RINCON DE LA PIEDRA, CABECERA MUNICIPAL DE PALENCIA,
GUATEMALA”, por un monto de DOS MILLONES CIENTO SESENTA Y SIETE MIL QUETZALES
EXACTOS (Q.2,167,000.00), que incluye el impuesto al valor agregado IVA. El Concejo Municipal,
enterado del contenido del contrato indicado, de considerar que el mismo llena los requisitos legales
correspondientes y en el uso de las funciones que le confieren los Articulos 3, 9, 33 y 35 del Cédigo
Municipal, Decreto 12-2002, 48 y 49 de la Ley de Contrataciones del Estado y sus reformas, por
unanimidad de los presentes, ACUERDA: |) Dar su aprobacién en todas y cada una de sus partes al
CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO CERO DIECISEIS GUION DOS MIL VEINTICINCO (016-
2025) CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, CUENTADANCIA No. 2022-100-
105-22-001, PROYECTO: “MEJORAMIENTO INSTALACIONES DEPORTIVAS Y RECREATIVAS EN
ESTADIO MUNICIPAL, CANTON RINCON DE LA PIEDRA, CABECERA MUNICIPAL DE PALENCIA,
GUATEMALA?”, Contratista: DISENO E INGENIERIA DE RIEGO Y AGUA, SOCIEDAD ANONIMA, de
fecha uno de agosto de dos mil veinticinco (01/08/2025). Suscrito por el sefior Guadalupe Alberto
Reyes Aguilar, en representacion de la Municipalidad de Palencia y Victor Manuel Chavez Castafieda
quien actia en su calidad de Presidente del Consejo de Administracién y Representante Legal de la
entidad denominada DISENO E INGENIERIA DE RIEGO Y AGUA, SOCIEDAD ANONIMA, descrito en
la parte expositiva del presente. l) Certifiquese para los efectos consiguientes.

TRIGESIMO: No habiendo nada mas que hacer constar se finaliza la presente en el mismo lugar
y fecha de su inicio, siendo las ocho horas con diecisiete minutos, firmandose por quienes intervinieron
y fue su deseo hacerlo. Damos Fe. Firmas: llegible Guadalupe Alberto Reyes Aguilar; Alcalde Municipal,
ilegible Emeterio Rodas Aguilar; Sindico Primero Municipal, ilegible Oswaldo Pérez Guevara; Sindico
Segundo Municipal, ilegible Ramiro Tercero Aquino; Concejal Primero Municipal, ilegible José Ovidio
Itzep Montenegro; Concejal Segundo Municipal, ilegible Nery Guillermo Sanuncini Garrido: Concejal
Tercero Municipal, ilegible José Arturo Lemus Alvizures; Concejal Cuarto Municipal, ilegible Carlos
Rodolfo Herrera Lorenzana; Concejal Quinto Municipal, ilegible Juan de Jesis Osorio Gémez: Concejal
Sexto Municipal, ilegible Walfred Orlando Franco Canté; Concejal Séptimo Municipal, ilegible Edgar
René Cardona Pantaleén; Secretario Municipal, estan los sellos respectivos. --

Se extiende la presente en Palencia el dia ocho de agosto del afio dos mil veinticinco.
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CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: 016-2025
C ADANCIA NUMERO No 2022-100-105-22-001.
PROYECTO: “MEJORAMIENTO INSTALACIONES DEPORTIVAS Y RECREATIVAS EN ESTADIO
MUNICIPAL, CANTON RINCON DE LA PIEDRA, CABECERA MUNICIPAL DE PALENCIA, =«
GUATEMALA”. zg
-

UBICACION: CABECERA MUNICIPAL DE PALENCIA, GUATEMALA.

CONTRATISTA: “DISENO E INGENIERIA RIEGO Y AGUA IEDAD ANONIMA.”

ALCALDIA

NOSOTROS: por una parte Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, de sesenta (60) afios de ead,
casado, guatemalteco, Alcalde Municipal, de este domicilio; me identifico con Documento
Personal de Identificacion -DPI-, Cédigo Unico de Identificacién =CUI- un mil novecientos noventa
y nueve (1999) noventa y cuatro mil cuatrocientos doce (94412) cero uno cero cinco (0105),
extendido por el Registro Nacional de las Personas de |a Republica de Guatemala —RENAP-, actuo
en representacion de LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA como ALCALDE MUNICIPAL, calidad que
acredito con: a) Fotocopia legalizada del Acuerdo de Nombramiento numero cero trece guion dos
mil veintitrés (013-2023), de Junta Electoral del Departamento de Guatemala, de fecha veintiuno
de julio del dos mil veintitrés (21/07/2023), b} Certificacion del Acta nimero cero cinco guion dos
mil veinticuatro (05-2024) de la sesién publica solemne celebrada por el Concejo Municipal el
quince de enero de dos mil veinticuatro (15/01/2024), en donde consta la toma de posesion del
cargo, suscrita en el libro de actas Ordinarias del Concejo Municipal de la Municipalidad de
Palencia. ¢) Cuentadancia identificada con el nimero dos mil veintidds guion cien guion ciento
cinco guion veintidds guion cero cero uno (2022-100-105-22-001) otorgado por la Contraloria
General de Cuentas a la Municipalidad de Palencia. Y quien en el curso del presente contrato se
me denominara indistintamente como LA MUNICIPALIDAD o LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA;
por otra parte Victor Manuel Chivez Castafieda, de sesenta y dos (62) afios de edad, casado,

Ingeniero Agronomo, guatemalteco, de este domicilio, con residencia en el municipio de Mixco,

departamento de Guatemala, me identifico con Documento Personal de Identificacién -DPt-,'

Cédigo Unico de Identificacién -CUI- dos mil cuatrocientos veintiuno (2421) treinta y cuatro

quinientos ochenta (34580) mil ochocientos cuatro (1804), extendido por el Registro Nacional de
las Personas de la Repliblica de Guatemala -RENAP-, actio en mi calidad de Presidente del Consﬁ:“e
de Administracién y Representante Legal de la empresa denominada “DISENO E INGENIERIA DE

EZ CASTAN,

(|l
REPRETENTJI)N;E LEGAL

DISERQ E INGENIERIA DE RIEGO ¥ AGUA, S.A
DIRYA

ﬂyi

RIEGO Y AGUA, S.A. -DIRYA-", calidad que acredito con Acta Notarial de Nombramiento,
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Nicolle Alejandra Sikahall Guzman, inscrita en el Registro Mercantil de la Republica de Guatemala,
bajo el nimero de Registro seiscientos ochenta y siete mil novecientos diecinueve (687919), Folio
novecientos setenta y seis (976), Libro ochocientos doce (812) de Auxiliares de Comercio, emitida
el :trés de febrero de dos mil veintitrés (03/02/2023), y quien para efecto del presente contrato se

me denominard como EL CONTRATISTA. Ambos manifestamos ser de los datos de identificacion

‘consignados, que nos encontramos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles y que Ias.

cCanton Pueblo Nuevo
www.munipalencia.go




representaciones que ejercemos son suficientes de conformidad con la ley y a nuestro juicio para
otorgar el presente: CONTRATO ADMINISTRATIVO DE EJECUCION DE OBRA NUMERO 016-2025:
MEJORAMIENTO INSTALACIONES DEPORTIVAS Y RECREATIVAS EN ESTADIO MUNICIPAL,
CANTON RINCON DE LA PIEDRA, CABECERA MUNICIPAL DE PALENCIA, GUATEMALA contenido en
las clausulas siguientes: PRIMERA: BASE LEGAL: El presente contrato se suscribe con base a lo
establecido en los articulos: 2, 5, 7, 9, 33, 35, 52, 53, 67, 68, 72, y 73 del Codigo Municipal v sus
Reformas; articulos 9, 17, 18, 36, 47, 48 y 49 de la Ley de Contrataciones del Estade Y 5us
Reformas; y Articulo 42 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado y sus Reformas. El
evento objeto del presente contrato se identifica con el Nimero de Operacion en Guatecompras —
NOG- veintiséis millones trescientos cuarenta y ocho mil trescientos catorce (26348314). De
conformidad con el procedimiento establecido en la Ley de Contrataciones del Estado. SEGUNDA:
OBJETO DEL CONTRATO: EL CONTRATISTA esta obligado de conformidad con las especificaciones,
planos y demds documentacién técnica, a ejecutar la obra, que comprende los siguientes

renglones de trabajo, precios unitarios y totales: Bl o

PRECIO

No. DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD UNITARIO

PRECIO TOTAL

1.00 | TRABAJOS PRELIMINARES
Demolicién de construccién
existente + retiro de ripio y
material excedente (Incluye i 532.60 Q 175201 Q@  93,577.82
cimentacién)
1.02 | Conformacién de plataforma m2 280.00 | Q 106.05| Q 29,694.00
Preparacién, nivelacién y trazado
1.03 del tasrang m2 280.00 Q 24801 Q 6,944.00
2.00 | AREA DE SERVICIOS
Cimiento corrido CC-1 de 0.25 x
2.01 |0.40 mconarmadode3 No.3 + mi 67.10 Q 697.20] Q 46,782.12
Esl. No.3@0.15m 3
Cimiento ¢orrido CC-2 de 0.25 x

2.02 |0.40 m coh armado de 3 No. 3 + mi 149.90 Q 671.80| Q 100,702.82
Esl. No.3 @ 0.15m é

Zapata Z-1de 0.60 x 0.60 x 0.25 m
2.03 |conarmadode No.4 @ 0.15m en| Unidad 12.00 Q 884.70| Q  10,616.40
ambos sentidos ;
ZapataZ-2de 0.80 x0.80 x0.25 m
2.04 |conarmado de 4 No. 4 en ambos | Unidad Q 1,782.00] Q 1,782.00
sentidos i
Levantado de block de
cimentacién con blogques de
oA il R0 xatem | ™ 14700 | @ 34170) Q 50,229.90
clase C

Solera de humedad de 0.14 x 0.20
2.06 | m con armado de 4 No. 3 + Est, mi 266.10 Q 219.70] Q 58,462.17
No.2@0.15m -

Levantado de block con bloques
2.07 |de concretode 0.14 x 0.19 x 0.39 m2 283.10 Q 341,104 Q 96,565.41
m, clase C :

Levantado de block con bloques

de concreto de 0.09 x 0.19 x 0.39
2.08 m, clase C pineado con varilla m2 16.00 Q 499,901 Q 7,998.40

No.3 @ 0.40 + Soleras intermedio

1.01

2.05
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y final de 0.09 x 0.20 m, con 2 No.
3 +Esl. No.2 @ 0.20

2.09

Columna C-1 de 0.14 x 0.15 m con
armado de 4 No. 3 + Est. No.2 @
0.10 m en los extremos con una
longitud de 0.40 my @ 0.15m en
el resto

ml

272.55

Q

220.00

59,961.00

2.10

Columna C-2 de 0.14 x 0.25 m con
armado de 6 No. 3 + Est. No.2 @
0.10

ml

41.40

349.50

14,469.30

UN|

&

11

Columna C-3de 0.14 x 0.14 m con
armado de 4 No. 3 + Est. No.2 @
0.10

ml

96.35

Q

216.80

20,888.

212

ColumnaC-4de0.10x 0.14m
con armado de 2 No. 3 + Esl. No.
2@0.15m

mi

138.00

Q

167.60

23,128.80

PALENCIA

ALCALDIA

213

Columna C-5 de 0.30 x 0.30 m con
armadode 8 No.4 +Est. No.3 @
0.10 m + Esl No,3 @ 0.10

ml

3.70

Q

1,647.10

6,094.27

2.14

Viga V-1 de 0.40 x 0.25 m con
armado de 6 No. 4 +Est. No. 3 @
0.15m

ml

14.80

Q

1,067.70

15,801.96

245

Solera intermedia de 0.14 x 0.20
m con armado de 4 No. 3 + Est.
No.2@0.15m

ml

379.90

Q

220.10

83,615.99

2.16

Solera final de 0.14 x 0.25 m con
armadode 4 No.3+Est. No.2 @
0.15m

ml

168.90

Q

247.40

41,785.86

2.17

Losa de concreto armado t =0.10
m con armado de bastdn, tensidn
y riel de No.3 @ 0.10 m en
ambos sentidos

m2

240.00

Q

1,344.25

Q

322,620.00

3.00

INSTALACIONES

3.0

Suministro e instalacién de
tuberia PVC de 1 1/2" x 250 PSI
(Incluye valvulas de compuerta +
cajas)

mil

80.00

Q

225.70

18,056.00

3.02

Suministro e Instalacién de
tuberfa PVC de 1/2" x 315 PSI

ml

95.00

Q

287.00

27,265.00

3.03

Instalacion de drenaje sanitario
con tuberia de 6",4"y 2" +
accesorios

ml

126.00

Q

415.30

—

52,327.80

3.04

Caja tipo registro para drenaje
sanitario

Unidad

3.00

Q

4,893.75

«—]

14,681.25

3.05

Caja tipo union para drenaje
sanitario

Unidad

4.00

Q

5,343.05

21,372%

3.06

Instalacion de drenaje pluvial con
tuberia de 6",4"y 3" +
accesorios

ml

52.50

Q

277.80

14,584.50

REPRESENT: E LE
DISENO E INGENIERIA DE RIEGO ¥ AGUA, SA4
DIRYA

3.07

Caja tipo unidn para drenaje
pluvial

Unidad

3.08

Suministro e instalacion de
inodoros con fluxdmetro

Unidad

3.00

Q

5,455.92

16,367.76

11.00

Q

7,083.60

77,985.60

3.09

Suministro e instalacion de
mingitorios con fluxdémetro

Unidad

6.00

Q

7,464.63

44,787.78

Suministro e instalacion de

Unidad

Q

2,389.25

2628L75) &

3.1




TERCERA: VALOR DEL CONTRATO. El valor del contrato asciende a la cantidad de DOS MILLONES,

lavamanos tipo ovalin + base de 11.00
concreto
Instalacion Eléctrica de
lluminacién (incluye
991. 40,635.10
.44 interruptores, entubado y Kined 41.00 Q o
cableado)
Instalacién Eléctrica Fuerza
3.12 |(incluye interruptores, entubado | Unidad Q 719.50| Q 44,609.00
62.00
cableada)
Instalacion Eléctrica tablero de
3.13 |distribucion (incluye entubadoy | Unidad 3.00 Q 8,256.80| Q 24,770.40
cableado)
4.00 | AREA DE DEPORTES Y RECREACION
4.01 Aplicacién de repello + cernido en - Q 212.70| Q 178,434.03
muros 838.90
Aplicacién de repello + cernido en
4.02 dhde m2 196.20 Q 227.101 Q 44,557.02
Aplicacién de pintura de muros y
4.03 cielo m2 893.10 Q 66.10] Q 59,033.91
Suministro e instalacién de
404 | iejo m2 14200 | @ 34450| Q 48919.00
Piso cerdmico + base de concreto
4,05 |f'c=2000 PS! + base de selecto t = m2 Q 698.20] Q 93,768.26
134.30
0.15m
Piso cerdmico antideslizante +
4.06 |base de concreto f'c = 2000 PS| + m2 61.85 Q 68640| Q 42,453.84
base de selectot=0.15m
4.07 :’;°1g°m°°““°t° Feagooopt | o 4300 |a ssa810| a 2356830
Panel divisorio de MDF y
4,08 |estructura de aluminio para m2 3.60 Q 192460 QO 6,92856
mingitorio de 0.60 x 1.20m
4.09 ::‘""“ s T P T e
41 ::“"”a PR ER I v | 2 lu canmln 29,476 .80
411 :’n“""“ PINTARERIstn] yded | 1 508 o R80T & tomenas
412 :’em Metalics P4 de0.70x 1801 i | 600 Q 320010] @ 19,200.60
413 'r:‘m’ TR RS OIONTNOT | ied | 306 Q 342030| Q 10,260.90
4.14 |Ventana V-1de 3.00x0.40 m Unidad 2.00 Q 1,380.60| Q 2,761.20
4.15 |VentanaV-2de 2.40x1.40 m Unidad 1.00 Q 3,79750| Q 3,797.50
4.16 |VentanaV-3de 1.20x1.40 m Unidad 2.00 Q 2,15435| Q 4,308.70
4.17 |VentanaV-4de 1.00x1.40 m Unidad 9.00 Q 1,82840 Q  16,455.60
4.18 |Ventana V-5de 1.00x0.40 m Unidad 5.00 Q 503.40] Q = 2,517.00
4.19 |Ventana V-6 de 0.80 x 0.40 m Unidad 2.00 Q 471.30| Q 942.60
4.2 |Ventana V-7 de 1.65 x 240 m Unidad 1.00 Q 4703.15| Q 4,703.15
VentanaV-8de 1.73x2.40 m ;
4.21 (Incluye corrediza) Unidad 1.00 Q 7,795.64 A Q 7,795.64
4.22 |Ventana V-9 de 0.66 x0.40 m Unidad 1.00 Q 499.25| Q 499,25
Fabricacién e instalacién de
4.23 bal cdnﬂge SBias matslicos m2 19.60 Q 876001 Q 17,169.60
TOTAL EN QUETZALES Q.2,167,000.00
TOTAL EN I-MﬂSBMILlDNES, CIENTO SESENTA Y SIETE MIL QUETZALES EXACTOS
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CIENTO SESENTA Y SIETE MIL QUETZALES EXACTOS (Q. 2,167,000.00) que incluye el impuesto al

valor agregado IVA. CUARTA: FINANCIAMIENTO: La ejecucién del proyecto se realizara con fondos
propios, para el efecto LA MUNICIPALIDAD se encargard de la tramitacién de los fondos

respectivos con cargo a la partida presupuestaria siguiente

Sub

Programa Prog Proyecto | Adlividad | Obra Rengién Geogréfico | Fuente | Organismo wvb
17 08 001 000 T 105 21 0101 0001 N\
17 08 001 000 001 331 105 22 o101 \| o001
17 08 001 000 001 331 105 3 0151 0002

Los pagos se realizaran en la forma siguiente: a) el veinte por ciento (20%) de anticipo del valar
total del contrato equivalente a un monto de cuatrocientos treinta y tres mil cuatrocient

quetzales exactos (Q. 433,400.00) se cancelara después de la aprobacion del presente
instrumento legal por la autoridad superior de la Municipalidad y presentacién de la fianza de
cumplimiento de contrato por un equivalente al 10% y fianza de anticipo por un 20% ambas junto
con las certificaciones de autenticidad correspondientes (Articulo 65, 66 y 69 de la Ley de
Contrataciones del Estado y Articulo 55, 56, 57 y 59 del Reglamento de la Ley de Contrataciones
del Estado), el anticipo serd amortizado en cada pago realizado al contratista hasta cubrir el cien
por ciento del mismo, la fianza deberd de estar vigente hasta su total amortizacion (Articulo 58 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado), en caso de rescision del contrato EL
CONTRATISTA deberd facturar el anticipo pendiente de amortizar. b) El saldo del ochenta por
ciento (80%) liquido restante se cancelard de acuerdo a las estimaciones de trabajo presentadas
por la empresa ejecutora y aprobadas por el supervisor designado. QUINTA: VARIACION AL
MONTO DEL CONTRATO: EL CONTRATISTA podra solicitar las variaciones del valor del contrato las

cuales se podran efectuar hasta un veinte por ciento (20%) en mds o en menos al valor original del
contrato ajustado. Para el efecto deberd emitir: érdenes de cambio, drdenes de trabajo
suplementario o acuerdos de trabajo extra, planos en los que indigue modificaciones realizadas,
para el trabajo extra adicionalmente deberdn ser entregados los renglones unitarios por cada
renglén incluido que serdn aprobadas por la autoridad superior de LA MUNICIPALIDAD,

cualesquiera de los documentos que se emitan para la variacién del contrato original tendra previa

revision y aceptacion por parte del Supervisor Municipal que tenga a su cargo el proyecto. Cuando
las variaciones excedan del porcentaje antes indicado, y no sobrepasen el cuarenta por ci
(40%) del valor original ajustado del contrato, se celebrard nuevo contrato adicional. SEXTA:

SOLICITUD DE LOS PAGOS: el contratista deberd presentar ante la Direccion Municipal d

Planificacién la documentacién siguiente: A) PAGO DE ANTICIPO: previo al pago correspondiente

el contratista deberd cumplir con la entrega de lo siguiente: a) Fianza de Anticipo que cubra el ci
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por ciento (100%) del monto a otorgar. b) Impresién de la autorizacién de la bitacora digital por la 5’

Contraloria General de Cuentas; ¢) Cronograma de inversién del anticipo y cronograma de
ejecucion de los trabajos, aprobados por la Autoridad Competente. d) Original de constancia de
colegiado activo del profesional que intervendrd en la ejecuciéon de la obra por parte del
contratista. B) SEGUNDO PAGO: a) Carta de Solicitud para el pago de estimacién emitida por el
contratista debidarﬁénte firmada y sellada en papel membretado de la empresa; b) Tres (3)
arfginales de Estimacion de trabajo firmada, sellada y timbrada por EL CONTRATISTA, supervisor

résldente, supervisor municipal, Director Municipal de Planificacién y Alcalde M_unidpal;.c] g

Canton Pueblo Nuevo O-83 __‘1‘.'3.. ncia, Guat



Declaracién jurada por parte del contratista haciendo constar que la informacién consignada en la
Estimacion es verfdica; d) Tres (3) originales del Informe fotogréfico a color que refleje la ejecucion
del proyecto u obra reportado, con firma y sello del propietario o representante legal de la
empresa; e) Tres (3) originales de fotografia a color que evidencie la instalacién del rétulo de
identificacién del proyecto u obra; f) Fotocopia de la bitécora digital autorizada por la Contraloria
General de Cuentas, con los registros de ejecucion del proyecto u obra correspondientes al
periodo de la estimacién; g) Original de pruebas de laboratorio cuando aplique, timbradas,
firmadas y selladas; h) Original de Certificados de calidad de los materiales, firmados y sellados; 1)
Constancia de colegiado activo del profesional que interviene en la ejecucién de la obra por parte
del contratista. C) SIGUIENTES PAGOS: a) Carta de solicitud para el pago de estimacién emitida
por EL CONTRATISTA debidamente firmada y sellada en papel membretado de la empresa; b) Tres
(3) originales de Estimacién de trabajo firmada, sellada y timbrada por el contratista, supervisor
residente, supervisor municipal, Director Municipal de Planificacién y Alcalde Municipal; ¢)
Declaracién jurada por parte del contratista haciendo constar que la informacién consignada en la
Estimacion es veridica; d) Tres (3) originales del Informe fotografico a color que reflejen la
ejecucién del proyecto u obra reportada, con firma y sello del propietario o representante legal de
la empresa; e) Impresién de la bitdcora autorizada por la Contralorfa General de Cuentas, con los
registros de ejecucién del proyecto u obra correspondientes al periodo de la estimacion; f) Original
de pruebas de laboratorio cuando aplique, timbradas, firmadas y selladas; g) Original de
Certificados de calidad de los materiales; h) Constancia de colegiado activo del profesional que
interviene en la ejecucién de la obra por parte del contratista. guu,nm_mgp_ a) Carta de
notificacién por parte del contratista a la Municipalidad informando que la obra se encuentra
finalizada en el 100% de avance fisico; b) Tres (3) originales de Estimacién de trabajo firmada,
sellada y timbrada por el contratista, supervisor municipal y Director Municipal de Planificacién; c)
Declaracién jurada por parte del contratista haciendo constar gue la informacién consignada en la
Estimacion es veridica; d) Tres (3) originales del Informe fotografico a color que reflejen el estado
de ejecucién del proyecto u obra, firmado y sellado por representante de la empresa; e) Impresion
de la bitacora digital autorizada por la Contraloria General de Cuentas, con los registros de
ejecucion del proyecto u obra correspondientes al periodo de la estimacion; f) Copia de pruebas
de laboratorio cuando aplique; g) Copia de Certificados de calidad de los materiales; h) Constancia
de colegiado activo del profesional que interviene en la ejecucion de la obra por parte del
contratista; j) Original de Fianza de Conservacién de Obra con su respectiva certificacion; k)
Original de Fianza de Saldos Deudores con su respectiva certificacién; 1) Entrega de tres (3) juegos
de planos finales, WQ_ para cada pago el contratista tendrd que haber
cumplido con los requisitos de la cldusula anterior vy presentar a la Direccién Municipal de
Planificacién excepto para el pago en concepto de anticipo, Factura original que cumpla con todos
los requisitos de Iev.' Los cheques serdn entregados en la Direccién de Administracién Financiera
integrada Municipal, se entregardn cheques GUnicamente al propietario, representante legal o
mandatario de la empresa, de no ser posible deberd nombrar una persona a través de un

documento firmado y sellado por el Propietario y/o Representante Legal para dicho trémite,
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adjuntando copia del Documento Personal de Identificacién. Los pagos se realizaran parcial o

totalmente sobre una estimacién de trabajo presentada por el contratista segiin sea el caso,
previo al pago final tendrd que estar suscrita el acta de recepcion de obra. OCTAVA: PROGRAMA
DE TRABAJO Y DE EJECUCION DEL ANTICIPO. Dentro de los cinco dias siguientes a la fecha de
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obliga a terminar totalmente y a entera satisfaccion de LA MUNICIPALIDAD los trabajos a que se Y
refiere este contrato, en un plazo de ciento ochenta y cuatro (184) dias calendario contados a
partir de la fecha que sean iniciados los mismos, previa suscripcion del acta de inicio, el proyecto
tendrd que iniciar dentro de los siguientes diez (10) dias habiles contados a partir del pago de
anticipo, el contratista podra solicitar el inicio de los trabajos sin haber recibido el anticipo, para
ello notificara por escrito al Supervisor Municipal el dia previsto para el inicio de los trabajos, el
Supervisor Municipal dara respuesta dentro de los tres dias habiles siguientes de recibido el oficio;
B) PRORROGA DE PLAZO CONTRACTUAL: en la prérroga convenida de mutuo acuerdo mediante
aceptacion por escrito de ambas partes, ya sea por solicitud de LA MUNICIPALIDAD o por parte de
EL CONTRATISTA, la autoridad competente debera justificar la necesidad, procedencia y
conveniencia de la misma y siempre que el atraso no sea imputable al contratista. 1) En el
procedimiento de dnica prorroga a solicitud de LA MUNICIPALIDAD, se deberd cumplir como
minimo, con los requisitos siguientes: a) LA MUNICIPALIDAD solicitard por escrito al contratista o
proveedor, la prérroga del contrato, al menos quince dias antes al vencimiento del contrato; b) EL
CONTRATISTA debera informar por escrito su decision, dentro de los cinco dias siguientes de
recibida la solicitud. 2) en los casos que EL CONTRATISTA sea el que solicite prorrogar, por

cualquier otra causa no imputada a él, este debera informar con al menos treinta dias habiles

Y/
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antes del vencimiento del plazo contractual, los renglones que seran objeto de prérroga, asi
la justificacion de los que no prorrogara, a efecto que su solicitud sea analizada por la autoridad ;

correspondiente, para que determine si la prérroga puede ser autorizada. C) En caso de

suspension de la obra, por caso fortuito o causa de fuerza mayor la prérroga podra ser solicitada

por el contratista dentro del plazo de diez (10) dias de ocurrido el hecho. EL CONTRATISTA

REPRESENTANTE LE

notificara al supervisor municipal o al director (a) de la Direccién Municipal de Planificacién, en los
casos que proceda, indicando las implicaciones en la ejecucién del contrato para que se levante el
acta correspondiente. Para el caso de Unica prérroga contractual a esta le sera aplicable lo
siguiente: a) Cuando se ordene la suspension temporal de los trabajos, por causas no imputables a
EL CONTRATISTA, se levantaran actas al inicio y al final de dicha suspensién. En el acta en la que se
haga constar la finalizacién de la suspensién de los trabajos, se consignard el plazo para la
prérroga contractual; b) cuando por cualquier otra causa no imputable a EL CONTRATISA se afecte

el desarrollo normal de los trabajos, este hara la solicitud de Unica prérroga al supervisor

cantén Puebio Nuow
Www.muni

paiencia




municipal, exponiendo los motivos que la justifica, quien emitird opinién al respecto y trasladars a
la autoridad administrativa superior de la dependencia, quien resolverd si da lugar o no a lo
solicitado. (Articulo 51 de la Ley de Contrataciones del Estado y Articulo 43 del Reglamento de |a
Ley de Contrataciones del Estado). DECIMA: RETRASO EN LA EJECUCION DE LA OBRA: conforme
el articulo 85 de la Ley de Contrataciones del Estado EL CONTRATISTA, serd sancionado con el
pago de una multa que se aplique entre el uno al cinco por millar del monto de los trabajos que no
se hayan ejecutado o presentado oportunamente, por cada dia de atraso en que incurra EL
CONTRATISTA desde |a fecha de terminacién pactada hasta la total conclusién de los mismos, en
ningln caso podréd ser superior su conjunto al monto de la garantia de cumplimiento. Para el
efecto de la multa, se tomard en cuenta solo la parte proporcional de atraso, por lo que su
aplicacién no debe afectar la parte de cumplimiento parcial. El Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, especifica los porcentajes y procedimientos correspondientes. DECIMA
PRIMERA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES: En las relaciones de LA MUNICIPALIDAD con EL
CONTRATISTA, regird lo siguiente: A) LA MUNICIPALIDAD: a) Direccién Municipal de
Planificacién: 1. Decidird los asuntos técnicos y administrativos que sean sometidos a su
consideracion por el Supervisor designado para el efecto. 2. Decidird todos los asuntos relativos al
cambio de planos y especificaciones, con la aprobacién de la Autoridad Administrativa Superior. 3.
Tiene autoridad sobre el Supervisor Municipal y debe resolver todos los asuntos relacionados con
la obra a su cargo. b) Supervisor Municipal: 1. Hard supervisiones al menos dos (2) veces por
semana al proyecta segiin su criterio para un mejor desarrollo de la obra; 2. Anotara en biticora lo
supervisado en cada visita y todos aquellos asuntos relevantes o problemas que surjan en el
proyecto; 3. Decidird los cambios que sean necesarios en la obra, de acuerdo a los planos y
especificaciones técnicas, debiendo realizar los tramites respectivos para la aprobacién de
documentos de cambio previamente aceptados por él y con el visto bueno de las autoridades
correspondientes; 4. Emitird los documentos que sean necesarios durante la ejecucion de la obra y
dictaminard sobre la solicitud de extension de plazo contractual; 5. El Supervisor Municipal
decidird todas las cuestiones que surjan respecto a la calidad, cantidad, trabajo ejecutado,
prosecucion del avance de la obra, interpretacién de planos y especificaciones; 6. Emitira opinion
sobre la forma de ejecucion y del correcto y satisfactorio cumplimiento de los términos del
presente contrato; 7. Estd facultado para hacer cambios menares a los planos en el campo para
mejorar las caracteristicas del disefio o para solventar problemas que no se definen en planos
originales; 8. Realizard Informe técnico de la obra quincenalmente, con visto bueno del Director
Municipal de Planificacion, estos tendrdn que ser aprobados por la autoridad competente; 9.
Gestionara y presentard las estimaciones de trabajo realmente ejecutado de obra ante el Concejo
Municipal para su aprobacién; 10. Cuando la obra esté terminada y EL CONTRATISTA de aviso
respectivo, este debera verificar que se han constituido las fianzas de Conservacién de obra y
Saldos deudores, debera realizar y verificar que cumpla con lo establecido en el articulo 55 de Ia
Ley de Contrataciones del Estado; 11. Deber4 revisar, dar su visto bueno y gestionar ante e
Concejo Municipal la aprobacién del programa de ejecucién del anticipo. B) EMPRESA
CONTRATISTA: se compromete a lo siguiente: a) Estimacién de Trabajo: serd presentada en el
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formato que LA MUNICIPALIDAD establezca, proporcionada a través de la Direccién Municipal de
Planificacion, debiendo cumplir con lo siguiente: 1. Firmada y sellada por las autoridades
competentes; contratista, supervisor(es) por parte de empresa contratista, supervisor(a)
municipal, Director Municipal de Planificacién y Visto bueno del Alcalde Municipal, en el caso de

los Supervisores deberdn colocar el timbre respectivo; 2. Debera reflejar los rengloneg-realmente

menos tres (3) veces a la semana, coordinando con el Supervisor Municipal las visitas a la
Llevard un registro diario de los acontecimientos relevantes consignados en la bitdcora digital
autorizada por la Contraloria General de Cuentas; 4. Debera rendir informe de avance fisico -
financiero quincenal a la Municipalidad por medio de la Direccién Municipal de Planificacién y/o el
Supervisor Municipal, adjuntando copia electrénica de todo lo escrito en la bitdcora; 5. Presentard
al supervisor las estimaciones para pago que considere convenientes de acuerdo al avance fisico
de la obra, en periodos mensuales o parciales para su evaluacion, aprobacién y posterior traslado
a la Administracion Financiera Municipal; c) Planos Finales de la Obra Construida: La elaboracién y
actualizacién por parte de EL CONTRATISTA de los planos finales de la obra construida deben estar
terminados cuando notifique que la obra estd concluida. Estos planos mostraran la obra como fue
realmente construida e incluird los cambios efectuados. Dentro de los quince (15) dias siguientes a
su recepcion, el Supervisor Municipal sefialard a EL CONTRATISTA las correcciones pertinentes. EL
CONTRATISTA, para la elaboracién de estos planos finales tendrd la colaboracién del Supervisor en
lo que se refiere a informacidn y datos técnicos; d) Sefializacién y Alumbrado: EL CONTRATISTA
suministrarda y mantendrd por su cuenta, en relacidn con la obra, todo el alumbrado, la
sefializacion, proteccion, el cercado y la vigilancia cuando y donde sea necesario o lo requiera el
Supervisor Municipal, para la proteccién de la obra, asi como de los materiales y el equipo
utilizados en ésta o para la seguridad y conveniencia del publico en general; e) Proteccién del
Medio Ambiente: EL CONTRATISTA serd responsable de velar porque las medidas de mitigacién
ambiental se cumplan a cabalidad y que no se afecte de otra forma no prevista al ambiente ep el
drea de influencia del proyecto; f) Otras Obligaciones del Contratista: 1. Se obliga a ejecutar la

totalidad de los trabajos con'entera sujecion a los planos, especificaciones generales y técnicas; 2.

Acatard las Instrucciones y direcciones del Supervisor Municipal sobre cualquier cuestién,\

mencionada o no en el contrato, que se relacione o tenga que ver con la obra; 3. Permitird que

cualquier momento el Supervisor Municipal inspeccione las instalaciones, actividades y trabajg

que se realicen e instruird a su personal a fin de que le brinde la atencién respectiv

proporciondndole la informacién que sea requerida; 4. Estd obligado a gestionar un libro (Bitacora
Digital), el cual debe estar debidamente foliado y autorizado por la Contraloria General de
Cuentas, para llevar el historial de los trabajos a realizarse, éste deberd estar habilitada previo al
iniéio de la obra; 5. Serd responsable por los dafios, perjuicios y/o lesiones a cualquier persona o a

la propiedad privada cualquiera que sea, que pudiera derivarse de actos y omisiones en la

ejecucién del contrato o ser consecuencia de estos; 6. Sera responsable por cualesquiera dafios o h
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compensacién pagaderos por ley en relacién con accidente o lesién de cualquier trabajador o
persona empleada por EL CONTRATISTA; 7. Adoptard en todo momento precauciones para
impedir desérdenes o alteracién del orden publico de o entre sus empleados y para preservar la
paz y proteger a‘las personas y a las propiedades aledafias a la obra contra esa posibilidad. 8.
Velard por mantener el orden vehicular, previendo el uso de sus vehiculos y/o camiones. 9. No
sera permitido colocar materiales de cualquier naturaleza, desechos o equipo en las propiedades
colindantes, sin el consentimiento de los propietarios. 10. Al finalizar la obra y antes de que ésta
sea aceptada por la Comisién Receptora, limpiaré y retirara de la obra y propiedades adyacentes,
todas las obras provisionales, equipo, material sobrante o descartado, basura y armazones
temporales; restaurara en una forma aceptable toda propiedad, ya sea publica o privada, que haya
dafiado durante la ejecucién del trabajo; 11. Cualquier cambio en la cantidad o calidad de los
materiales y renglones de trabajo, hecho sin autorizacion previa y escrita del Supervisor, serd por
su cuenta y exclusivo riesgo; 12. Elaborar y colocar en el lugar fisico en que se realice el proyecto u
obra, un rétulo que indique el nombre, procedencia del financiamiento, meta a ejecutar, Unidad
Ejecutora responsable, costo y tiempo estimado de ejecucién. 13. Es obligacién de EL
CONTRATISTA incluir en la ejecucién del proyecto u obra las medidas de mitigacién o reduccién de
riesgo a desastre, que se consignaron en la herramienta “Andlisis de Gestién de Riesgo para
Proyectos de Inversién Publica, -AGRIP-. 14, Cuando aplique o a solicitud del supervisor debera
entregar llaves debidamente identificadas correspondientes a la obra, en la cantidad de juegos

0: 1) LA MUNICIPALIDAD podré sin
responsabilidad alguna de su parte rescindir unilateralmente el presente contrato, por las causas

que se soliciten,

siguientes: a) Si EL CONTRATISTA no principia los trabajos dentro del plazo estipulado para el
efecto. b) En caso de evidente negligencia de EL CONTRATISTA en la ejecucién del trabajo. ¢) Si a
EL CONTRATISTA se le embargare el equipo, maquinaria, fondos e implementos que usa en la
obra. d) Si EL CONTRATISTA no presentare las fianzas a que est4 obligado conforme este contrato.
e) Si EL CONTRATISTA es declarado judicialmente en quiebra. 2) En caso de cancelacién parcial o
total de la ejecucién del trabajo contratado, LA MUNICIPALIDAD pagard a EL CONTRATISTA: a) £
valor de los trabajos terminados o en proceso de terminacién segin certificacién de El Supervisor
de la Obra, deducidos los pagos efectuados previamente y el valor de cualquier reclamo que LA
MUNICIPALIDAD pudiera tener contra EL CONTRATISTA con base en éste contrato. 3) Podra
rescindirse el contrato por causa de fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobado. 4) El
presente contrato podra rescindirse por mutuo acuerdo de las partes. En cualquier caso, de
rescisién del presente contrato, si hubiere saldo por amortizar del anticipo otorgado, el contratista
debera realizar una factura por el monto pendiente de amortizar, para que este forme parte del

pago realizado a EL CONTRATISTA, segun se establece en el articulo 57 del Reglamento de la Ley
de Contrataciones del Estado. D

. L CTO: A) Obligacion
del registro de la georreferencia: LA MUNICIPALIDAD: 1. Ingresar4 las coordenadas geograficas del
proyecto en el Sistema Nacional de Inversién Publica; 2. Serd quien registre en Guatecompras de
forma oportuna y en el apartado correspondiente la informacién relacionada con las direcciones

publicas de protacolo proporcionadas por el contratista, por medio de las cuales se visualizars |2

L
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informacion. B) Obligacion para la publicacion de la informacién a través de un dispositivo de
grabacion digital: EL CONTRATISTA: El contratista deberd cumplir con lo que establece el articulo
89 del Decreto 36-2024 de la Ley del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado para el

Ejercicio Fiscal, el que indica “..agregar una cldusula en los contratos de obras, que obligue a las

empresas contratadas a colocar y mantener en pleno funcionamiento dispositivos dé
digital para visualizar en linea el desarrollo integral de las obras a través de internet, para
realizar el monitoreo y seguimiento que permita a la poblacién observar el avance fisico de lag]
mismas.” Por lo que deberd realizar la instalacion de un dispositive de grabacién, digital

respectivas en relacion al archivo electrénico histérico, basandose en la legislacion guatemalte

se debe considerar mantener el hipervinculo activo en el sistema Guatecompras, durante el
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periodo de tiempo que establece la ley en relacién a los proveedores del estado, posterior a la
finalizacién del proyecto. Es responsabilidad de la empresa contratada el resguardo y contenido de
la informacién que se visualice por medio de las direcciones publicas de protocolos

proporcionados, tal es el caso por los medios a su disposicion. DECIMA CUARTA: PERSONAL Y

SALARIOS. EL CONTRATISTA por su propia cuenta y bajo su responsabilidad pagara los sueldos y
salarios de sus trabajadores, cuotas de Seguro Social y demads obligaciones y prestaciones
establecidas en las leyes laborales del pais, eximiendo a LA MUNICIPALIDAD de cualquier
obligacion o responsabilidad en tal concepto: asi mismo, EL CONTRATISTA se compromete a
contratar personal de mano de obra calificada como minimo el veinte por ciento (20%) debera

ser de la comunidad beneficiada. DECIMA QUINTA: FISCALIZACION: LA MUNICIPALIDAD vy EL

CONTRATISTA se obligan a: 1) Contribuir al desarrollo de las actividades de fiscalizacién que por
mandato legal debe efectuar la Contraloria General de Cuentas y/o Auditoria Interna cuando

corresponda, proporcionando a las mismas los documentos, libros y cualquier informacion que los

<
auditores requieran, y 2) Que para un efectivo seguimiento de las operaciones y para facilitar el éa%
proceso de fiscalizacion, todos los fondos que reciban del estado o sean producto de colectas %3"
plblicas, deben constituirse en una cuenta bancaria que permite el efectivo control de los ingresos E‘%‘ga
y egresos de la misma y tener los registros contables en forma separada de cualesquiera otros =

fondos que reciban, DECIMA SEXTA: ESTIPULACIONES VARIAS: a) Este Contrato se elabora de

acuerdo a las Bases del Evento, Especificaciones Generales, Técnicas y Planos del Proyecto, las i ‘.‘;
cuales forman parte del presente contrato, asi como la oferta presentada por EL CONTRATISTA.

También forman parte de este contrato las drdenes de cambio, 6rdenes de trabajo suplementario, ™~
acuerdos de trabajos extras aprobados por la autoridad superior y demds documentos que emi

LA MUNICIPALIDAD para la ejecucién del proyecto, suscritas por EL CONTRATISTA, el Supewisog
Residente, el Supervisor Municipal, el Director Municipal de Planificacién y el Alcalde Municipal;

los programas de trabajo aprobados por la Municipalidad. Queda entendido que EL CONTRATISTA

se obliga a cumplir con las disposiciones contenidas en los documentos indicados en esta clausula.

EL CONTRATISTA manifiesta haber revisado cuidadosamente los documentos y reconocido en el

campo los lugares donde se ejecutaran los trabajos, aceptando expresamente lo contenido en el

presente contrato. Cuando sea emitida la aprobacién de cualquier documento de cambio y/o

ampliacién de plazo contractual, a través de la Secretaria Municipal deberd iniciarse con la
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elabaracién, aprobacién y notificacion de la ampliacién al contrato respectivo, notificando las
partes involucradas, a la Contraloria General de Cuentas y a otra institucién que sea necesario
para el debido proceso. DECIMA SEPTIMA: FIANZAS: EL CONTRATISTA deberd otorgar a favor y a
entera satisfaccion de LA MUNICIPALIDAD extendidas por una afianzadora legalmente autorizada
para operar en Guatemala, las fianzas siguientes: 1) FIANZA DE ANTICIPO: EL CONTRATISTA previo
a la entrega del anticipo acordado en el presente contrato, presentard una fianza para garantizar
el monto del anticipo, equivalente al ciento por ciento del mismo. 2) FIANZA DE CUMPLIMIENTO
DE CONTRATO: EL CONTRATISTA previo a la aprobacion del presente contrato, debe presentar
fianza de cumplimiento, que tendrd por objeto garantizar todas las obligaciones que asume EL
CONTRATISTA, en virtud de este contrato, asi como también debe garantizar cualquier falla o
desperfectos que aparecieren durante la ejecucién de la obra, antes que se constituya la garantia
de conservacion. Dicha fianza debe extenderse por el equivalente al diez por ciento (10%) del valor
total del contrato y garantizard: a) con el diez por ciento (10%) el pago de salarios y prestaciones
laborales de los trabajadores de EL CONTRATISTA; b) Con el noventa por ciento (90%) restante, el
cumplimiento del contrato de acuerdo con las especificaciones y demds documentos
contractuales, asi como la ejecucién de la obra dentro del plazo estipulado. Esta fianza de
cumplimiento debe mantenerse vigente hasta que LA MUNICIPALIDAD extienda constancia de
haber recibido a su entera satisfaccién la fianza de conservacién de obra. LA MUNICIPALIDAD
podrd hacer efectiva la fianza de cumplimiento de conformidad con los procedimientos siguientes:
A) Por incumplimiento de EL CONTRATISTA en la ejecucién de los trabajos dentro del plazo
estipulado en el contrato, con base en el informe gue rinda el Supervisor de la Obra,
acompafiando el acta o actas respectivas y otros documentos. LA MUNICIPALIDAD haré solicitud
de pago a |a afianzadora, la cual debera efectuar el pago dentro del plazo correspondiente, segin
lo previsto en el articulo 1030 del Cédigo de Comercio. B) En caso de mala o defectuosa calidad de
la obra, para lo cual se seguird el mismo procedimiento de la literal anterior. 3) FIANZA DE
CONSERVACION DE OBRA: Esta garantia consistird en una fianza que EL CONTRATISTA debers
otorgar a favor de LA MUNICIPALIDAD al momento de notificar la finalizacién de la obra que
sustituird la fianza de cumplimiento del contrato, por un monto equivalente al quince por ciento
(15%) del valor original del contrato conforme lo regulado en el primer parrafo del articulo 67 de
la Ley de Contrataciones del Estado. Esta fianza debe mantenerse en vigor dieciocho (18) meses
contados a partir de la fecha del acta de recepcién definitiva de la obra y hasta que LA
MUNICIPALIDAD extienda la constancia de que no existen reclamos pendientes de ser satisfechos
por EL CONTRATISTA, relacionados con fallas en el trabajo imputables a éste, a juicio de LA
MUNICIPALIDAD, y ocurridos durante este periodo, debiéndose levantar el acta correspondiente
dentro de los tres dias previos al vencimiento de los dieciocho meses, haciendo constar si existen
reclamos por calidad pendientes de ser satisfechos, para los efectos de renovacion de esta fianza.
La Fianza de Conservacién de Obra cubrird el valor de reparacion de los desperfectos que
aparecieren en la obra durante el tiempo de su vigencia, debido a procedimientos técnicos mal
empleados o a la mala calidad de los materiales utilizados, siempre que sean imputables a EL

CONTRATISTA. El vencimiento de tiempo de responsabilidad previsto en el parrafo anterior no
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exime a EL CONTRATISTA de las responsabilidades de destruccién o deterioro de la obra debido a
dolo o culpa de su parte, por el plazo de cinco (5) afios, a partir de la recepcién definitiva de la
obra. 4) FIANZA DE SALDOS DEUDORES: Esta fianza se prestard por un monto equivalente al cinco

por ciento (5%) del valor original del contrato, que garantizara los saldos deudores a favor de la

DEFINITIVA, LIQUIDACION Y FINIQUITO. Inspecciones: EL CONTRATISTA deberd permitir en

cualquier momento que los representantes autorizados por LA MUNICIPALIDAD inspeccionen en

las instalaciones, actividades y trabajos que se realicen e instruird a su personal para que atienda

en todo lo que requieran, Inspeccion y Recepcion Final: De conformidad con lo establecido en los

articulos 55, 56 y 57 de la Ley de Contrataciones del Estado, se seguird el siguiente procedimiento:
1) Cuando la obra esté terminada, EL CONTRATISTA debera constituir las fianzas de conservacion
de obra y de saldos deudores y dar aviso por escrito al Supervisor Municipal de la conclusion de los
trabajos y con esta diligencia se interrumpird el plazo de ejecucién del proyecto conforme los
términos del contrato o adendas autorizadas. 2) El Supervisor Municipal hard inspeccién final
dentro de los siguientes quince (15) dias habiles, plazo dentro del cual, si la obra no esta conforme
a planos y especificaciones, manifestard por escrito sus observaciones a EL CONTRATISTA para que
éste proceda a corregir las deficiencias. 3) Si los trabajos se encuentran correctamente concluidos,
el Supervisor Municipal rendird informe pormenorizado a LA MUNICIPALIDAD, la que dentro de
los cinco dias siguientes nombrara la Comision Receptora y Liquidadora de la obra, integrada con
tres miembros, con la que colaborardn el Supervisor Municipal, EL CONTRATISTA o su
representante. 4) La Comision Receptora deberd elaborar el acta de recepcién definitiva de la obra
dentro de los treinta y cinco (35) dias siguientes a la fecha de notificacion de su nombramiento. Si
la Comisidn comprueba que los trabajos estan ejecutados satisfactoriamente, suscribira el acta de
recepcion final de los mismos, y en caso contrario hara constar lo siguiente: a) Las correcciones o
trabajos extras que debe efectuar EL CONTRATISTA. b) El tiempo a emplearse. c) Si el tiempo para

ejecutar los trabajos se incluye dentro del plazo contractual o si procede conceder tiempo

adicional para ejecutarlo. 5) Al recihirse el aviso por escrito del delegado residente, de g
: Ay

encontrarse satisfechos los requerimientos de la Comisién Receptora, ésta dentro del térmnnoﬁ::g

cinco (5) dias procedera a efectuar nueva inspeccion, suscribiendo el acta respectiva. 6) La fecha%

de recepcién definitiva de la obra sera la del cierre de la dltima acta. 7) LA MUNICIPALIDAD a
partir de la fecha del acta velard por la conservacidn de la obra. Liquidacién: Inmediatamente
después que la obra haya sido recibida, la Comisién en un plazo de noventa (90) dias, procederd a
eféctuar la liquidacidn del contrato y a establecer el importe de los pagos o cobros que deban

hacerse a EL CONTRATISTA. Igual procedimiento se observard en caso de rescision o resolucion del

-~ contrato. Aprobacién de la Liquidacién: La Comisién deberd practicar la liquidacién, dentro de los

noventa (90) dias siguientes a la fecha del acta de recepcion definitiva de la obra. Si transcurrido
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dicho plazo la Comisién no ha suscrito el acta correspondiente, EL CONTRATISTA presentard a LA
MUNICIPALIDAD un proyecto de liquidacién. LA MUNICIPALIDAD aprobard o improbard la
liquidacién o el proyecto presentado por EL CONTRATISTA dentro del mes siguiente de recibida I2
documentacién correspondiente. Si vencido este plazo no se produce ninguna resolucién, con la
peticion de aprobacién presentada por EL CONTRATISTA se tendra resuelta favorablemente.
Finiquito: aprobada la liquidacién como lo establece el articulo 57 de la Ley de Contrataciones del
Estado, se otorgard el finiguito reciproco entre las partes, que los libera de sus obligaciones
contractuales, salvo lo dispuesto en el articulo 67 de la Ley. (Articulo 48 del Reglamento de la Ley
de Contrataciones del Estado). VIGESIMA: CONTROVERSIAS: Los otorgantes convienen
expresamente en que cualquier diferencia, reclamacion o controversia, que surgiera entre las
partes, derivadas del presente contrato, agotada la via conciliatoria, se resolvera conforme a lo
dispuesto en la Ley de lo Contencioso Administrativo. VIGESIMA PRIMERA: “CLAUSULA RELATIVA
AL COHECHO: Yo el Contratista, manifiesto que conozco las penas relativas al delito de cohecho,
asl como las disposiciones contenidas en el Capitulo Il del Titulo Xl del Decreto 17-73 del

Congreso de la Republica, Cddigo Penal. Adicionalmente, conozco las normas Juridicas que
facultan a la Autoridad Superior de la entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas

que pudieren corresponderme, incluyendo la inhabilitacién en el Sistema GUATECOMPRAS”.

prohibido a EL CONTRATISTA, ceder, gravar, enajenar y traspasar en cualquier forma los derechos

y obligaciones que adquiera por este contrato. Asi mismo, no podra subcontratar la ejecucion
parcial de la obra, salvo que sea totalmente necesario el mismo y tendré que ser aprobado por el
supervisor Municipal, Director Municipal de Planificacién, Alcalde Municipal y Concejo Municipal.
En el caso que se autorizara realizar subcontratos, los subcontratistas deberan estar inscritos en el

Registro de Precalificados y no estar comprendidos en ninguna de las prohibiciones establecidas

en la Ley de Contrataciones del Estado, para el efecto EL CONTRATISTA, deberd presentar la
informacién que LA MUNICIPALIDAD le requiera sobre los subcontratos, w

EL CONTRATISTA removerd dentro del tiempo que se le indique,

del lugar de trabajo cualquier parte defectuosa de la obra, debido a deficiencia, por negligencia o
cualquier otro hecho o acto de EL CONTRATISTA y que hubiere sido rechazado por el supervisor
Municipal por no estar conforme con los documentos contractuales. EL CONTRATISTA sustituira o
reconstruira cualquier parte defectuosa de la obra, de acuerdo con el presente contrato, sin costo
alguno para LA MUNICIPALIDAD y, ademds, asume desde ahora la obligacion de reparar y pagar
cualquier dafio o destruccién que se ocasione por tal sustitucién o reconstruccién. En caso de que
EL CONTRATISTA no remueva la parte del trabajo rechazado del lugar, dentro del plazo que se fije,
El Supervisor Municipal o LA MUNICIPALIDAD podra hacerlo sin ninguna msponsahilidad de su
parte y deberd cargar su costo a EL CONTRATISTA.

CONTRATISTA est4 obligado a pagar en las oficinas correspondientes, todos los impuestos, tasas y
.qgntrihuclones que de conformidad con las leyes de la materia le corresponda. VIGESIMA
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notificaciones, citaciones y emplazamientos en la sede de la Empresa ubicada en 52 calle 7-55
sector C-1 San Cristdbal |, zona 8, Mixco, Guatemala y LA MUNICIPALIDAD sefiala la sede de la
Municipalidad, situada en Cantén Pueblo Nuevo, cero guion noventa y tres (0-93), Cabecera

Municipal de Palencia, departamento de Guatemala. VIGESIMA SEXTA: ACEPTACION. Ambos

comparecientes, declaramos nuestra conformidad con el contenido del presente instrumento legal
en su totalidad y en cada una de sus cldusulas. Enterados de su contenido, validez y demas
efectos legales, lo aceptamos y ratificamos, en fe de lo cual firmamos el presente contrato que
consta de ocho hojas, impresas en su anverso y reverso; asi mismo que rubricamos todas sus
hojas, en DOS originales, uno para EL CONTRATISTA y el otro para LA MUNICIPALIDAD, con la

misma validez y fuerza ejecutiva.

/
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AUTENTICA: En el Munigipio de Palencia, departamento de Guatemala, el dia uno del mes de agosto de dos mil
velnticinco (01/08/2025), como Notario DOY FE: Que las firmas que anteceden, son AUTENTICAS, por haber sido
puestas el dia de hoy en mi presencia por el sefior Guadalupe Alberto Reyes Agullar, quien se identifica con
Documento Personal de Identificacién -DPI- con el Cédigo Unico de Identificacién, -CUI- nimero un mil
novecientos noventa y nueve, espacio, noventa y cuatro mil cuatrocientos doce, espacio, cero ciento cinco,
(1999 94412 0105), extendido por el Registro Nacional de Personas, del Municipio de Palencia y Victor Manuel

Chévez Castafieda, quien se identifica con Documento Personal de Identificacién, Cédigo Unico de Identificacién
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NOTIFICACION 20251321

En Palencia, ¢l dia doce (12) del mes de agosto del ano dos mil
veinticinco, siecndo las

Municipal ubicada en 0 avenida 0-93 Canton Pueblo Nuevo de ésta

_horasy minutos, en la Secretaria

cabecera municipal, notifique a: Laura Guiselda Moreno Gomez;
Directora de Compras. Il contenido del punto CUARTO: del

acta 66-2025 de fecha sicte de agosto del aio dos mil veinticinco,

de la sesiéon publica ordinaria de Concejo Municipal, con relacion a:
Dar su aprobaciéon en todas y cada una de las partes al CONTRATO ADMINISTRATIVO
NUMERO CERO DIECISIETE GUION DOS MIL VEINTICINCO (017-2025) CELEBRADO ENTRE
LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, CUENTANDANCIA No.2022-100-105-22-001,
PROYECTO: “CEMENTERIO MUNICIPAL EN CABECERA MUNICIPAL DE PALENCIA,

cuatemaLa”. Vista por medio de cédula que entregué a:

i quien quedo

debidamente enterado(a) v de conformidad firmoé.

f.)
' "] MUNI
| | PALENCIA
OFIC / - 1Somos desarrolial

I MUN]
DIRECCION D
&y LR COMPRAS —

SECRETAR{A MUNICIPA!




PALENCIA

jSomos desarrollol

El Infrascrito Secretario Municipal de Palencia, Municipio del Departamento de Guatemala.
CERTIFICA:
Que para el efecto tiene a la vista el libro No. L2 62,703 de Actas Ordinarias del Concejo Municipal,
autorizado por la Contraloria General de Cuentas, en el que aparece inscrita; la que en sus puntos
conducentes dice - -

ACTA NUMERO 66-2025: sesion publica ordinaria celebrada por el Honorable Concejo

Municipal de Palencia, Departamento de Guatemala, el dia jueves siete de agosto de dos mil veinticinco
(07/08/2025); reunidos en la Sala de Sesiones del Concejo Municipal, del Edificio Municipal, la que es
presidida por el sefior Alcalde Municipal, Guadalupe Alberto Reyes Aguilar. Con la asistencia
presencial de los Sindicos Municipales Primero y Segundo Sefiores Emeterio Rodas Aguilar y
Oswaldo Pérez Guevara y los Concejales del Primero al Séptimo en su orden: Ramiro Tercero Aquino,
José Ovidio Itzep Montenegro, Nery Guillermo Sanuncini Garrido, José Arturo Lemus Alvizures,
Carlos Rodolfo Herrera Lorenzana, Juan de Jesiis Osorio Gémez y Walfred Orlando Franco Canté;
asi también se encuentra presente el Secretario Municipal Edgar René Cardona Pantaleén. Siendo las
siete horas con dos minutos se procedié como sigue: -

CUARTO: se dio lectura al CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO CERO DIECISIETE GUION
DOS MIL VEINTICINCO (017-2025) CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA,
CUENTADANCIA No. 2022-100-105-22-001, PROYECTO: “CONSTRUCCION CEMENTERIO
MUNICIPAL, EN CABECERA MUNICIPAL DE PALENCIA, GUATEMALA”, Contratista: DISENO E
INGENIERIA DE RIEGO Y AGUA, SOCIEDAD ANONIMA, de fecha uno de agosto de dos mil veinticinco
(01/08/2025). Suscrito por el sefior Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, en representacion de la
Municipalidad de Palencia y Victor Manuel Chavez Castafieda quien act(a en su calidad de Presidente
del Consejo de Administracién y Representante Legal de la entidad denominada DISENO E
INGENIERIA DE RIEGO Y AGUA, SOCIEDAD ANONIMA, para efectos del contrato el contratista esta
obligado de conformidad con las especificaciones, planos y demas documentacién técnica, a ejecutar el
proyecto denominado: “CONSTRUCCION CEMENTERIO MUNICIPAL, EN CABECERA MUNICIPAL
DE PALENCIA, GUATEMALA”, por un monto de CINCO MILLONES OCHOCIENTOS NOVENTA Y
CINCO MIL QUETZALES EXACTOS (Q.5,895,000.00), que incluye el impuesto al valor agregado IVA.
El Concejo Municipal, enterado del contenido del contrato indicado, de considerar que el mismo llena los
requisitos legales correspondientes y en el uso de las funciones que le confieren los Articulos 3, 9, 33 y
35 del Cédigo Municipal, Decreto 12-2002, 48 y 49 de la Ley de Contrataciones del Estado y sus
reformas, por unanimidad de los presentes, ACUERDA: 1) Dar su aprobacién en todas y cada una de
sus partes al CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO CERO DIECISIETE GUION DOS MIL
VEINTICINCO (017-2025) CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA,
CUENTADANCIA No. 2022-100-105-22-001, PROYECTO: “CONSTRUCCION CEMENTERIO
MUNICIPAL, EN CABECERA MUNICIPAL DE PALENCIA, GUATEMALA”, Contratista: DISENO E
INGENIERIA DERIEGO Y AGUA, SOCIEDAD ANONIMA, de fecha uno de agosto de dos mil veinticinco
(01/08/2025). Suscrito por el sefior Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, en representacion de la
Municipalidad de Palencia y Victor Manuel Chavez Castafieda quien actta en su calidad de Presidente
del Consejo de Administracion y Representante Legal de la entidad denominada DISENO E
INGENIERIA DE RIEGO Y AGUA, SOCIEDAD ANONIMA, descrito en la parte expositiva del presente.
Il) Certifiquese para los efectos consiguientes.

TR'GESIMO: No habiendo nada mas que hacer constar se finaliza la presente en el mismo lugar
y fecha de su inicio, siendo las ocho horas con diecisiete minutos, firmandose por quienes intervinieron
y fue su deseo hacerlo. Damos Fe. Firmas: llegible Guadalupe Alberto Reyes Aguilar; Alcalde Municipal,
ilegible Emeterio Rodas Aguilar; Sindico Primero Municipal, ilegible Oswaldo Pérez Guevara; Sindico
Segundo Municipal, ilegible Ramiro Tercero Aquino; Concejal Primero Municipal, ilegible José Ovidio
ltzep Montenegro; Concejal Segundo Municipal, ilegible Nery Guillermo Sanuncini Garrido: Concejal
Tercero Municipal, ilegible José Arturo Lemus Alvizures; Concejal Cuarto Municipal, ilegible Carlos
Rodolfo Herrera Lorenzana; Concejal Quinto Municipal, ilegible Juan de Jesus Osorio Gémez; Concejal
Sexto Municipal, ilegible Walfred Orlando Franco Canté; Concejal Séptimo Municipal, ilegible Edgar
René Cardona Pantaleon; Secretario Municipal, estan los sellos respectivos.

Se extiende la presente en Palencia el dia ocho de agosto del afio dos mil veinticinco.




PALENCIA

1Somos desarrollol

CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: 017-2025
CUENTADANCIA NUMERO No 2022-100-105-22-001.
PROYECTO: “CONSTRUCCION CEMENTERIO MUNICIPAL, EN CABECERA MUNICIPAL DE PALENCIAZ= <(
GUATEMALA”, z
UBICACION: CABECERA MUNICIPAL DE PALENCIA, GUATEMALA,

ISTA: IERIA RIEGO Y AGUA, SOCIEDAD ANONIMA.”

En el municipio de Palencia, departamento de Guatemala el dia uno del mes de agosto de

mil veinticinco; constituidos en la sede de la MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, por el presente a
NOSOTROS: por una parte Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, de sesenta (60) afios de eda,
casado, guatemalteco, Alcalde Municipal, de este domicilio; me identifico con Documento
Personal de Identificacién -DPI-, Cédigo Unico de Identificacién —CUI- un mil novecientos noventa
y nueve (1999) noventa y cuatro mil cuatrocientos doce (94412) cero uno cero cinco (0105),
extendido por el Registro Nacional de las Personas de la Republica de Guatemala ~RENAP-, actuo
en representacion de LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA como ALCALDE MUNICIPAL, calidad que
acredito con: a) Fotocopia legalizada del Acuerdo de Nombramiento nimero cero trece guion dos
mil veintitrés (013-2023), de Junta Electoral del Departamento de Guatemala, de fecha veintiuno
de julio del dos mil veintitrés (21/07/2023), b) Certificacién del Acta niimero cero cinco guion dos
mil veinticuatro {05-2024) de la sesidn publica solemne celebrada por el Concejo Municipal el
quince de enero de dos mil veinticuatro (15/01/2024), en donde consta la toma de posesion del
cargo, suscrita en el libro de actas Ordinarias del Concejo Municipal de la Municipalidad de
Palencia. ¢) Cuentadancia identificada con el nimero dos mil veintidés guion cien guion ciento
cinco guion veintiddés guion cero cero uno (2022-100-105-22-001) otorgado por la Contraloria
General de Cuentas a la Municipalidad de Palencia. Y quien en el curso del presente contrato se
me denominara indistintamente como LA MUNICIPALIDAD o LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA;
por otra parte Victor Manuel Chavez Castafieda, de sesenta y dos (62) afios de edad, casado,
Ingeniera Agrénomo, guatemalteco, con residencia en el municipio de Mixco, departamento de
Guatemala, me identifico con Documento Personal de Identificacion -DPI-, Cddigo Unico de
Identificacién -CUl- dos mil cuatrocientos veintiuno (2421) treinta y cuatro mil quinientos ochenta
(34580) mil ochocientas cuatro (1804), extendido por el Registro Nacional de las Personas de la

Republica de Guatemala -RENAP-, actio en mi calidad de Presidente del Consejo de

RIEGO T AGUA, 34
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Administracién y Representante Legal de la empresa denominada “DISENO E INGENIERIA DE
RIEGO Y AGUA, SOCIEDAD ANONIMA.”, calidad que acredito con Acta Notarial de Nombramiento,

extendida en la Ciudad de Guatemala, el uno de febrero de dos mil veintitrés, por la Notaria‘_
Nicolle Alejandra Slkahéll Guzman, inscrita en el Registro Mercantil de la Republica de“:Guatemala,
bajo el nimero de Registro seiscientos ochenta y siete mil novecientos diecinueve (657919), Folio
novecientos setenta y seis (976), Libro ochocientos doce (812) de Auxiliares de Comercio, emitida
el tres de febrero de dos mil veintitrés (03/02/2023), y quien para efecto del presente contrato se

: mfé denominara como EL CONTRATISTA. Ambos manifestamos ser de los datos de identificacién

ansi'gnados. que nos encontramos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles y que las
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representaciones que ejercemos son suficientes de conformidad con la ley y a nuestro juicio para
otorgar el presente: CONTRATO ADMINISTRATIVO DE EJECUCION DE OBRA NUMERO 017-2025:
CONSTRUCCION - CEMENTERIO MUNICIPAL, EN CABECERA MUNICIPAL DE PALENCIA,
GUATEMALA contenido en las cldusulas siguientes: PRIMERA: BASE LEGAL: E| presente contrato
se suscribe con base a lo establecido en los articulos: 2, 5, 7, 9, 33, 35, 52, 53, 67, 68, 72, y 73 del
Codigo Municipal y sus Reformas; articulos 9, 17, 18, 36, 47, 48 y 49 de la Ley de Contrataciones
del Estado y sus Reformas; y Articulo 42 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado y
sus Reformas. El evento objeto del presente contrato se identifica con el Numero de Operacién en
Guatecompras ~NOG- veintiséis millones trescientos cuarenta y ocho mil doscientos diecisiete
(26348217). De conformidad con el procedimiento establecido en la Ley de Contrataciones del
Estado. SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: EL CONTRATISTA esta obligado de conformidad con
las especificaciones, planos y demds documentacién técnica, a ejecutar la obra, gque comprende

los siguientes renglones de trabajo, precios Unitarios y totales: —---smseseesisssmumssom e eee e

PRECIO
UNITARIO

No. DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD

1.00 | TRABAJOS PRELIMINARES

1.01 | Replanteo topogréfico m2 13,633.70 | Q 9.90( Q 134,973.63
1.02 ﬁﬁ’::’:‘;e‘:;)“em (PR8N na | ZoeLob’) a 18007 Q 533,187.27
Trazo y delimitacién de
lotes

ESTRUCTURAS (INCLUYE MUROS, TECHOS Y/0
ENCAMINAMIENTOS)

Zapata Z-1 de 1.00 x 1.00 x
g:: :‘m':g:s:‘:::gzs"::m""' Unidad |, o | @ 228950|Q - 9,158.00
ingreso principal
Columna C-1de 0.30 x0.30
?s:ol‘::;m; %?1?;:212].4!!;. -l goo | @ -1895201.Q 15,61.60
3@0.10m

Columna C-3 de 0.14 x 0.10
2.03 |mconarmado de 2 No. 3 + mi 7.20 Q 211.90| Q 1,525.68
Esl. No.2 @ 0.15 m -
Columna C-6 de 0.20 x 0.30
2.04 |m con armado de 6 No. 3 + ml 738 Q 689.35| Q 4,963.32
Est. No.2 @ 0.10 m i
Columna C-7 de 0.40 x 0.40
m coh armado de 8 No. 4 +
2.05 |Est.No.3 @ 0.10 + 2 Esl. No. ml Q 1,887.25| Q 20,382.30
3@0.10 -
m+Capitel+Repello+Cernido
Cimiento corrido CC-1 de
0.25 x 0.40 m con armado
206 |de3No.3+Esl.No.3 @ mi 11.90 Q 71200l Q 8,472.80
0.15 m para ingreso 4
principal

Levantado de block de
cimentacién con blogues de
concreto de 0.14 x 0.19 x e 6.40 Q e 4836
0.39 mgm c -

PRECIO TOTAL

1.03 Unidad 556.00 Q 48290 Q 268,492.40

2.00

201

2.02

2.07
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2.08 |Solera de humedad de 0.14

x 0.20 m con armado de 4 ml 10.70 Q 248.201 Q 2,655.74 s o
No.3+Est.No.2@0.15m | | 7 - <
Levantado de block con > E o
2.09 | blogues de concreto de 0.14 m2 16.30 Q 372.00| Q 6,063.60 m n
x0.19 x 0.39 m, clase C ' - $< i -
Solera intermedia de 0.14 x K a <
21 [0.20mconarmadode4 No.| ml Q 23586\ Q  2,830.3 tJ
12.00 L
J+Est.NO.2@0.15m \ sl
Solera final SF 2 de 0.14 x Q <
2.11 {0.20 m con armado de 4 No. ml 11.40 Q 251.95| Q 72,23\
3+Est.NO.2@0.15m R e
Solera remate SR de 0.14 x
0.20 m con armado de 4 No.
232 3+ Est.No.2 @0.15m + mi 17.00 Q 73470 Q 12,489.90

moldura + repello +cernido
Viga V-3de 0.40x0.20 m
con armado de 4 No. 4+ 2
2.13 | baston No. 4 en extremos + mi Q 145120 Q 7,981.60
. 5.50
2 tension No. 4 al centro +
Est. No.3 @ 0.10 m
Losa de concreto armado t =
0.10 m con armado No. 3 @
0.10 m en ambos sentidos + iz 13.00 R R
teja colonial
Molduras para sillares y *1
2.15 |dinteles en solera + repello mi
+ cernido !
2.16 |Capitel para columna Unidad |
3.00 | OBRA EXTERIOR Y COMPLEMENTARIA
Muro perimetral

2.14

Q 500.70f Q 12,167.01

1.00 Q 109370/ Q@  1,093.70]

3.01 prefabricado m2 968.00 Q 462.00| Q 447,216.00
3.02 _
Soiifemnanavedds 2,436.00 | @  209.55| Q 510,463.80
x0.30m
3.03 Excavgcuén no cIasuflf:e?da de m3 286.10 Q 22380| Q  64,02948 .
material de desperdicio 3 g
g0 {Rescondiclanariento de m2 81740 | Q 56.55| Q 46,223.97 <
subrasante < g E‘
Capa base granular, e =0.20 g~
3.05 m m3 164.00 Q 770.80 | Q 126,411.20] =
[~
Pavimento de concreto B E
hidraulico, t =0.15 m, f'ic = —
4,000 PSI (incluye curado, Ei
3.06 |acabado rallado sobre m2 Q 5455| Q 44,589.17

7.4
carpeta de rodadura+corte B

y aplicacién de sello
asfaltico)

4.00 | ACABADOS

Caminamiento de concreto t
=0.10 m, f'c = 4,000 PS! con
acabado estampado, incluye

i i 551.68 1,796,270.08
4.01 |reacondicionamiento de m2 3.256.00 Q Q

subrasante + base de
selecto t=0.15m, corte y
aplicacion de sello asfaltico




4.02

Aplicacion de repello +
cernido en muros

m2

60.00

207.34

12,440.40

5.00

PUERTAS Y VENTANAS

5.01

Portén metalico P-1 de 5.20
x 2.60 m (4 hojas)

Unidad

1.00

Q

24,032.61

24,032.61

6.00

INSTALACIONES (INTERIOR EDIFICIO)

6.01

Suministro e instalacidn de
tuberia PVC de 1 1/2" x 250
PSI

mi

470.00

176.79

83,091.30 |

6.02

Suministro e instalacién de
tuberia PVC de 1/2" x 315
PSI

mi

78.00

155.97

12,165.66

6.03

Suministro e instalacion de
rifos

Unidad

22.00

241.62

4

5,315.64

6.04

Valvula de compuerta de 1
1/2" + caja de proteccién

Unidad

3.00

627.28

1,881.84

6.05

Construccién de tanque de
almacenamiento de 18.00
m3

Unidad

1.00

Q 114,570.46

Q

114,570.46

6.06

Acometida hidrdulica de
entrada

Unidad

1.00

Q

2,527.10

2,527.10

6.07

Instalacién de drenaje
sanitario con tuberia de 6",
4", 2" + accesorios

ml

36.20

Q

291.20

Q

10,541.44 |

6.08

Caja tipo registro 2 para
drenaje sanitario

Unidad

2.00

Q

4,974.95

9,949.90

6.09

Caja tipo registro 3 para
drenaje sanitario

Unidad

1.00

Q

7,427.30

7,427.30

6.10

Caja tipo unién para drenaje
sanitario

Unidad

1.00

Q

5,611.93

6.11

Suministro e instalacidn de
biodigestor de 7,000 L + caja
para registro de lodos de
1.10x1.10m H=3.10m + caja
para biodigestor de
2.68x2.68m H=0.80m

Unidad

1.00

Q 124,023.95

Q

5,611.93

124,023.95 |
|

6.12

Pozo de absorcién de 36", h
=20 m para drenaje
sanitario

Unidad

1.00

Q

80,448.74

Q

80,448.74 |

6.13

Cuneta rectangular de
concreto armado No. 3 @
0.10 m en ambos sentidos +
rejilla metélica

ml

115.00

2,421.90

Q

278,518.50

6.14

Cuneta de media cafia de
12"

mi

80.00

365.43

29,234.40

6.15

Caja tipo registro 1 para
drenaje pluvial

Unidad

1.00

4,990.38

4,990.38

6.16

Caja tipo registro 2 para
drenaje pluvial

Unidad

5.00

5,033.28

25,166.40

6.17

Caja tipo registro 3 para
drenaje pluvial

Unidad

6.18

Instalacion de drenaje
pluvial con tuberia de 6", 8"
y 10"

mi

6.19

Pozo de absorcién de 36", h
= 20 m para drenaje pluvial

Unidad

6,544.05

32,720.25

391.00

537.95

Q

210,338.45

4.00

Q

79,033.26

Q

316,133.04

TOTAL EN QUETZALES

Q.5,895,000.00
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TOTAL EN LETRAS: CINCO MILLONES OCHOCIENTOS NOVENTA Y CINCO MIL QUETZALES
EXACTOS

TERCERA: VALOR DEL CONTRATO. El valor del contrato asciende a la cantidad de CINCO

_< '6

MILLONES OCHOCIENTOS NOVENTA Y CINCO MIL QUETZALES EXACTOS (Q. 5,895,000.00) que GE ‘<
z e
incluye el impuesto al valor agregado IVA. CUARTA; FINANCIAMIENTO: La ejecucid 3 Q
se realizard con fondos propios, para el efecto LA MUNICIPALIDAD se encargard de\la tramitacid '7 g i i
Programa p,;";“a Proyecto | Actividad | Obra | Renglén | Geogrifico | Fuente | Organismo -

12 02 003 000 001 332 105 AN 0151

12 02 003 000 001 332 105 42 1501

de los fondos respectivos con cargo a la partida presupuestaria siguiente:
Los pagos se realizaran en la forma siguiente: a) el veinte por ciento (20%) de anticipo del valor
total del contrato equivalente a un monto de un millén ciento setenta y nueve mil quetzales
exactos (Q. 1,179,000.00) se cancelard después de la aprobacién del presente instrumento legal
por la autoridad superior de la Municipalidad y presentacién de la fianza de cumplimiento de
contrato por un equivalente al 10% vy fianza de anticipo por un 20% ambas junto con las
certificaciones de autenticidad correspondientes (Articulo 65, 66 y 69 de la Ley de Contrataciones
del Estado y Articulo 55, 56, 57 y 59 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado), el
anticipo sera amortizado en cada pago realizado al contratista hasta cubrir el cien por ciento del
mismo, la fianza deberd de estar vigente hasta su total amortizacién (Articulo 58 del Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado), en caso de rescision del contrato EL CONTRATISTA
deberd facturar el anticipo pendiente de amortizar. b) El saldo del ochenta por ciento (80%)
liquido restante se cancelara de acuerdo a las estimaciones de trabajo presentadas por la empresa
ejecutora y aprobadas por el supervisor designado. QUINTA: VARIACION AL MONTO DEL
CONTRATO: EL CONTRATISTA podra solicitar las variaciones del valor del contrato las cuales se

podrdn efectuar hasta un veinte por ciento (20%) en mas o en menos al valor original del contrato
ajustado. Para el efecto deberd emitir: 6rdenes de cambio, drdenes de trabajo suplementario
acuerdos de trabajo extra, planos en los que indique modificaciones realizadas, para el trabajo 5

extra adicionalmente deberdn ser entregados los renglones unitarios por cada rengldn incluid

3
:
i
gue seran aprobadas por la autoridad superior de LA MUNICIPALIDAD, cualesquiera de los . sg
documentos que se emitan para la variacién del contrato original tendrd previa revisién y
aceptacion por parte del Supervisor Municipal que tenga a su cargo el proyecto. Cuando las s
variaciones excedan del porcentaje antes indicado, y no sobrepasen el cuarenta por ciento (40%) é
del valor original ajustado del contrato, se celebrard nuevo contrato adicional. SEXTA: SOLICITUD
DE LOS PAGOS: el contratista debera presentar ante la Direccion Municipal de Planificacion la
documentacion siguiente: A) PAGO DE ANTICIPO: previo al pago correspondiente el contratista
debera cumplir con la entrega de lo siguiente: a) Fianza de Anticipo que cubra el cien por ciento
(100%) del monto a otorgar. b) Impresién de la autorizacion de la bitacora digital por la Contraloria
General de Cuentas; ¢) Cronograma de inversién del anticipo y cronograma de ejecucion de los
tﬁbajos, aprobados por la Autoridad Competente. d) Original de constancia de colegiado activo

del profesional que intervendré en la ejecucion de la obra por parte del contratista. B) SEGUNDO
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PAGO: a) Carta de Solicitud para el pago de estimacién emitida por el contratista debidamente
firmada y sellada en papel membretado de la empresa; b) Tres (3) originales de Estimacién de
trabajo firmada, sellada y timbrada por EL CONTRATISTA, supervisor residente, supervisor
municipal, Director Municipal de Planificacién y Alcalde Municipal; ¢) Declaracién jurada por parte
del contratista haciendo constar que la informacién consignada en la Estimacion es veridica; d)
Tres (3) originales del Informe fotogréfico a color que refleje la ejecucién del proyecto u obra
reportado, con firma y sello del propietario o representante legal de la empresa; e) Tres (3)
originales de fotografia a color que evidencie la instalacién del rétulo de identificacién del
proyecto u obra; f) Fotocopia de la bitacora digital autorizada por la Contraloria General de
Cuentas, con los registros de ejecucién del proyecto u obra correspondientes al periodo de la
estimacién; g) Original de pruebas de laboratorio cuando aplique, timbradas, firmadas y selladas;
h) Original de Certificados de calidad de los materiales, firmados y sellados; 1) Constancia de
colegiado activo del profesional que interviene en la ejecucién de la obra por parte del contratista.
€)_SIGUIENTES PAGOS: a) Carta de solicitud para el pago de estimacién emitida por EL
CONTRATISTA debidamente firmada y sellada en papel membretado de la empresa; b) Tres (3)
originales de Estimacién de trabajo firmada, sellada y timbrada por el contratista, supervisor
residente, supervisor municipal, Director Municipal de Planificacién y Alcalde Municipal; ¢)
Declaracién jurada por parte del contratista haciendo constar que la informacién consignada en la
Estimacion es veridica; d) Tres (3) originales del Informe fotografico a color que reflejen la
ejecucién del proyecto u obra reportada, con firma y sello del propietario o representante legal de
la empresa; e) Impresién de la bitdcora autorizada por la Contralorfa General de Cuentas, con los
registros de ejecucion del proyecto u obra correspondientes al periodo de la estimacion; f) Original
de pruebas de laboratorio cuando aplique, timbradas, firmadas y selladas; g) Original de
Certificados de calidad de los materiales; h) Constancia de colegiado activo del profesional que
interviene en la ejecucidn de la obra por parte del contratista. D) ULTIMO PAGO:; a) Carta de
notificacién por parte del contratista a la Municipalidad informando que la obra se encuentra
finalizada en el 100% de avance fisico; b) Tres (3) originales de Estimacién de trabajo firmada,
sellada y timbrada por el contratista, supervisor municipal y Director Municipal de Planificacién; c)
Declaracién jurada por parte del contratista haciendo constar que la informacién consignada en la
Estimacion es veridica; d) Tres (3) originales del Informe fotografico a color que reflejen el estado
de ejecucion del proyecto u obra, firmado y sellado por representante de la empresa; &) Impresion
de la bitacora digital autorizada por la Contraloria General de Cuentas, con los registros de
ejecucion del proyecto u obra correspondientes al periodo de la estimacién; f) Copia de pruebas
de laboratorio cuando aplique; g) Copia de Certificados de calidad de los materiales; h) Constancia
de colegiado activo del profesional que interviene en la ejecucion de la obra por parte del
contratista; J) Original de Fianza de Conservacién de Obra con su respectiva certificacion; k)
Original de Fianza de Saldos Deudores con su respectiva certificacion; 1) Entrega de tres (3) juegos

de planos finales. SEEJMA._&MQ_ para cada pago el contratista tendrd que haber

cumplido con los requisitos de la cldusula anterior y presentar a la Direccién Municipal de
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Planificacion excepto para el pago en concepto de anticipo, Factura original que cumpla con todos
los requisitos de ley. Los cheques serdn entregados en la Direccion de Administracion Financiera
Integrada Municipal, se entregardn cheques Unicamente al propietario, representante legal o

mandatario de la empresa, de no ser posible deberd nombrar una persond a~tzavés de un "--‘Z

1Somos desarrollal

DE TRABAJO Y DE EJECUCION DEL ANTICIPO. Dentro de los cinco dias siguientes a la fecha dé

natificacion de la aprobacién de este contrato, EL CONTRATISTA debe entregar un cronograma -
detallado de trabajo y un programa de ejecucion del anticipo, firmado y sellado por el Propietario
y/o Representante Legal y el profesional nombrado por la empresa para la supervision del
proyecto, en original y tres (3) copias, los cronogramas deberdn estar aprobados por el supervisor
municipal por medio de firma en cada cronograma y deberan contar con el visto bueno del Alcalde
Municipal. NOVENA: PLAZO DEL CONTRATO: A) PLAZO CONTRACTUAL: EL CONTRATISTA se
obliga a terminar totalmente y a entera satisfaccién de LA MUNICIPALIDAD los trabajos a que se
refiere este contrato, en un plazo de doscientos quince (215) dias calendario contados a partir de
la fecha que sean iniciados los mismos, previa suscripcién del acta de inicio, el proyecto tendra
que iniciar dentro de los siguientes diez (10) dias hdbiles contados a partir del pago de anticipo, el
contratista podra solicitar el inicio de los trabajos sin haber recibido el anticipo, para ello notificara
por escrito al Supervisor Municipal el dia previsto para el inicio de los trabajos, el Supervisor
Municipal dara respuesta dentro de los tres dias habiles siguientes de recibido el oficio; B)
PRORROGA DE PLAZO CONTRACTUAL: en la prorroga convenida de mutuo acuerdo mediante
aceptacion por escrito de ambas partes, ya sea por solicitud de LA MUNICIPALIDAD o por parte

CAST

EL CONTRATISTA, la autoridad competente debera justificar la necesidad, procedencia y
conveniencia de la misma y siempre que el atraso no sea imputable al contratista. 1) En
procedimiento de Unica prérroga a solicitud de LA MUNICIPALIDAD, se debera cumplir como ™

minimo, con los requisitos siguientes: a) LA MUNICIPALIDAD solicitara por escrito al contratista o

REPRESENTANTE
DISENO E INGENIERIA DE RIEGO T AGUA, S.A
DIRYA

proveedor, la prorroga del contrato, al menos quince dias antes al vencimiento del contrato; b) EL
CONTRATISTA debera informar por escrito su decision, dentro de los cinco dias siguientes de
recibida la solicitud. 2) en los casos que EL CONTRATISTA sea el que solicite prorrogar, por
cualquier otra causa no imputada a él, este deberd informar con al menos treinta dias habiles
antes del vencimiento del plazo contractual, los renglones que serén objeto de prorroga, asi como
la justificacién de los que no prorrogard, a efecto que su solicitud sea analizada por la autoridad
correspondiente, para que determine si la prorroga puede ser autorizada. C) En caso de
suspension de la obra, por caso fortuito o causa de fuerza mayor la prorroga podré ser solicitada
por el contratista dentro del plazo de diez (10) dias de ocurrido el hecho. EL CONTRATISTA
notificara al supervisor municipal o al director (a) de la Direccion Municipal de Planificacion, en los
a que se levante el

Canton Pueblio § 93 Palencia, Guat
NWw.munipaian ¥

casos que proceda, indicando las implicaciones en la ejecucién del contrato g




acta correspondiente, Para el caso de Unica prérroga contractual a esta le serd aplicable lo
siguiente: a) Cuando se ordene la suspension temporal de los trabajos, por causas no imputables a
EL CONTRATISTA, se levantardn actas al inicio y al final de dicha suspensién. En el acta en la que se
haga constar la finalizacién de la suspensién de los trabajos, se consignara el plazo para la
prérroga contractual; b) cuando por cualquier otra causa no imputable a EL CONTRATISA se afecte
el desarrolio normal de los trabajos, este hard la solicitud de Unica prorroga al supervisor
municipal, exponiendo los motivos que la justifica, quien emitird opinién al respecto y trasladaré a
la autoridad administrativa superior de la dependencia, quien resolvera si da lugar 0 no a lo
solicitado. (Articulo 51 de la Ley de Contrataciones del Estado y Articulo 43 del Reglamento de |a
Ley de Contrataciones del Estado). DECIMA: RETRASO EN LA EJECUCION DE LA OBRA: conforme
el articulo 85 de la Ley de Contrataciones del Estado EL CONTRATISTA, serd sancionado con el
pago de una multa que se aplique entre el uno al cinco por millar del monto de los trabajos que no
se hayan ejecutado o presentado oportunamente, por cada dia de atraso en que incurra EL
CONTRATISTA desde la fecha de terminacién pactada hasta la total conclusién de los mismos, en
ningun caso podrd ser superior su conjunto al monto de la garantia de cumplimiento. Para el
efecto de la multa, se tomard en cuenta solo la parte proporcional de atraso, por lo que su
aplicacién no debe afectar la parte de cumplimiento parcial. El Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, especifica los porcentajes y procedimientos correspondientes. DECIMA

: En las relaciones de LA MUNICIPALIDAD con EL
CONTRATISTA, regird lo siguiente: A) LA MUNICIPALIDAD: a) Direccién Municipal de

Planificacién: 1. Decidird los asuntos técnicos y administrativos que sean sometidos a su
consideracion por el Supervisor designado para el efecto. 2. Decidir4 todos los asuntos relativos al
cambio de planos y especificaciones, con la aprobacién de la Autoridad Administrativa Superior. 3.
Tiene autoridad sobre el Supervisor Municipal y debe resolver todos los asuntos relacionados con
la obra a su cargo. b) Supervisor Municipal: 1. Hara supervisiones al menos dos (2) veces por
semana al proyecto segun su criterio para un mejor desarrollo de la obra; 2. Anotaré en biticora lo
supervisado en cada visita y todos aquellos asuntos relevantes o problemas que surjan en el
proyecto; 3. Decidird los cambios que sean necesarios en la obra, de acuerdo a los planos y
especificaciones técnicas, debiendo realizar los tramites respectivos para la aprobacion de
documentos de cambio previamente aceptados por él y con el visto bueno de las autoridades
correspondientes; 4. Emitira los documentos que sean necesarios durante la ejecucién de la obra y
dictaminara sobre la solicitud de extensién de plazo contractual; 5. El Supervisor Municipal
decidird todas las cuestiones que surjan respecto a la calidad, cantidad, trabajo ejecutado,
prosecucion del avance de la obra, interpretacién de planos y especificaciones; 6. Emitird opinién
sobre la forma de ejecucién y del correcto y satisfactorio cumplimiento de los términos del
presente contrato; 7. Esta facultado para hacer cambios menores a los planos en el campo para
mejorar las caracteristicas del disefio o para solventar problemas que no se definen en planos
originales; 8. Realizard Informe técnico de la obra quincenalmente, con visto bueno del Director
Municipal de Planificacién, estos tendran que ser aprobados por la autoridad competente; 9
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Gestionara y presentara las estimaciones de trabajo realmente ejecutado de obra ante el Concejo

Municipal para su aprobacién; 10. Cuando la obra esté terminada y EL CONTRATISTA de aviso

£

respectivo, este debera verificar que se han constituido las fianzas de Conservacidn de obra y

UN
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Ley de Contrataciones del Estado; 11. Deberd revisar, dar su visto bueno y gastionar ante
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Planificacién, debiendo cumplir con lo siguiente: 1. Firmada y sellada por las autoridades '
competentes; contratista, supervisor(es) por parte de empresa contratista, supervisor(a)
municipal, Director Municipal de Planificacion y Visto bueno del Alcalde Municipal, en el caso de
los Supervisores deberan colocar el timbre respectivo; 2. Debera reflejar los renglones realmente
ejecutados en obra, y que coincida con lo establecido en bitacora por parte de la supervision; 3.
Las cifras deberdn ser expresadas en quetzales; b) Supervisor por Parte del Contratista: 1. Sera
Profesional colegiado activo (ingeniero(a)) civil o arquitecto(a)); 2. Hara visitas a la obra por lo
menos tres (3) veces a la semana, coordinando con el Supervisor Municipal las visitas a la obra; 3.
Llevard un registro diario de los acontecimientos relevantes consignados en la bitacora digital
autorizada por la Contraloria General de Cuentas; 4. Debera rendir informe de avance fisico —
financiero quincenal a la Municipalidad por medio de |a Direccién Municipal de Planificacién y/o el
Supervisor Municipal, adjuntando copia electrénica de todo lo escrito en la bitdcora; 5. Presentard
al supervisor las estimaciones para pago que considere convenientes de acuerdo al avance fisico
de la obra, en periodos mensuales o parciales para su evaluacién, aprobacién y posterior traslado
a la Administracion Financiera Municipal; ¢} Planos Finales de la Obra Construida: La elaboracién y
actualizacion por parte de EL CONTRATISTA de los planos finales de la obra construida deben estar
terminados cuando notifique que la obra esta concluida. Estos planos mostraran la obra como fue

realmente construida e incluird los cambios efectuados. Dentro de los quince (15) dias siguientes a

su recepcion, el Supervisor Municipal sefialard a EL CONTRATISTA las correcciones pertinentes. EL
CONTRATISTA, para la elaboracién de estos planos finales tendra la colaboracién del Supervisor en
lo que se refiere a informacién y datos técnicos; d) Sefializacién y Alumbrado: EL CONTRATISTA

suministrard y mantendrd por su cuenta, en relacion con |3 obra, todo el alumbrado, la

Supervisor Municipél, para la proteccién de la obra, asi como de los materiales y el equipo =
utilizados en ésta o para la seguridad y conveniencia del pablico en general; e) Proteccion del

Medio Ambiente: EL CONTRATISTA serd responsable de velar porque las medidas de mitigacién
ambiental se cumplan a cabalidad y que no se afecte de otra forma no prevista al ambiente en el
area de influencia del proyecto; f) Otras Obligaciones del Contratista: 1. Se obliga a ejecutar la
totalidad de los trabajos con entera sujecidn a los planos, especificaciones generales y técnicas; 2.
Acatara las instrucciones y direcciones del Supervisor Municipal sobre cualquier cuestion,

~ mencionada o no en el contrato, que se relacione o tenga que ver con la obra; 3, Permitira que en




cualquier momento el Supervisor Municipal inspeccione las instalaciones, actividades y trabajos
que se realicen e instruird a su personal a fin de que le brinde la atencién respectiva,
proporciondndole la informacién que sea requerida; 4. Estd obligado a gestionar un libro (Bitacora
Digital), el cual debe estar debidamente foliado y autorizado por la Contraloria General de
Cuentas, para llevar el historial de los trabajos a realizarse, éste debera estar habilitada previo al
inicio de la obra; 5. Serd responsable por los dafios, perjuicios y/o lesiones a cualquier persona o a
la propiedad privada cualquiera que sea, que pudiera derivarse de actos y omisiones en la
ejecucion del contrato o ser consecuencia de estos; 6. Ser4 responsable por cualesquiera dafios o
compensacion pagaderos por ley en relacién con accidente o lesién de cualquier trabajador o
persona empleada por EL CONTRATISTA; 7. Adoptard en todo momento precauciones para
impedir desérdenes o alteracién del orden publico de o entre sus empleados y para preservar la
paz y proteger a las personas y a las propiedades aledafias a la obra contra esa posibilidad. 8.
Velard por mantener el orden vehicular, previendo el uso de sus vehiculos y/o camiones. 9. No
serd permitido colocar materiales de cualquier naturaleza, desechos o equipo en las propiedades
colindantes, sin el consentimiento de los propietarios. 10. Al finalizar la obra y antes de que ésta
sea aceptada por la Comisién Receptora, limpiaré y retirar de la obra y propiedades adyacentes,
todas las obras provisionales, equipo, material sobrante o descartado, basura y armazones
temporales; restaurard en una forma aceptable toda propiedad, ya sea publica o privada, que haya
dafiado durante la ejecucién del trabajo; 11. Cualquier cambio en la cantidad o calidad de los
materiales y renglones de trabajo, hecho sin autorizacién previa y escrita del Supervisor, serd por
su cuenta y exclusivo riesgo; 12. Elaborar y colocar en el lugar fisico en que se realice el provecto u
obra, un rétulo que indique el nombre, procedencia del financiamiento, meta a ejecutar, Unidad
Ejecutora responsable, costo y tiempo estimado de ejecucién. 13. Es obligacién de EL
CONTRATISTA incluir en la ejecucién del proyecto u obra las medidas de mitigacién o reduccién de
riesgo a desastre, que se consignaron en la herramienta “Andlisis de Gestién de Riesgo para
Proyectos de Inversién Piblica, -AGRIP-. 14. Cuando aplique o a solicitud del supervisor deberd
entregar llaves debidamente identificadas correspondientes a la obra, en la cantidad de juegos
que se soliciten, Mww 1) LA MUNICIPALIDAD podra sin
responsabilidad alguna de su parte rescindir unilateralmente el presente contrato, por las causas
siguientes: a) Si EL CONTRATISTA no principia los trabajos dentro del plazo estipulado para el
efecto. b) En caso de evidente negligencia de EL CONTRATISTA en la ejecucién del trabajo. ¢) Si a
EL CONTRATISTA se le embargare el equipo, maquinaria, fondos e implementos que usa en la
obra. d) Si EL CONTRATISTA no presentare las fianzas a que esté obligado conforme este contrato.
e) Si EL CONTRATISTA es declarado judicialmente en quiebra. 2) En caso de cancelacién parcial o
total de la ejecucién del trabajo contratado, LA MUNICIPALIDAD pagard a EL CONTRATISTA: a) £l
valor de los trabajos terminados o en proceso de terminacién segln certificacién de El Supervisor
de la Obra, deducidos los pagos efectuados previamente y el valor de cualquier reclamo que LA
MUNICIPALIDAD pudiera tener contra EL CONTRATISTA con base en éste contrato. 3) Podra
rescindirse el contrato por causa de fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobado. 4) El
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presente contrato podrd rescindirse por mutuo acuerdo de las partes. En cualquier caso, de
rescision del presente contrato, si hubiere saldo por amortizar del anticipo otorgado, el contratista

deberd realizar una factura por el monto pendiente de amaortizar, para que este forme parte del

informacion. B) Obligacion para la publicacion de la informacién a través de un dispositivo de

grabacion digital: EL CONTRATISTA: El contratista deberd cumplir con lo que establece el articulo
89 del Decreto 36-2024 de la Ley del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado para el
Ejercicio Fiscal, el que indica “...agregar una cldusula en los contratos de obras, que obligue a las
empresas contratadas a colocar y mantener en pleno funcionamiento dispositivos de grabacién
digital para visualizar en linea el desarrollo integral de las obras a través de internet, para
realizar el monitoreo y seguimiento que permita a la poblacién observar el avance fisico de las
mismas.” Por lo que deberd realizar la instalacion de un dispositivo de grabacion digital
respectivas en relacién al archivo electrénico histérico, basandose en la legislacion guatemalteca
se debe considerar mantener el hipervinculo activo en el sistema Guatecompras, durante el
periodo de tiempo que establece la ley en relacion a los proveedores del estado, posterior a la
finalizacion del proyecto. Es responsabilidad de la empresa contratada el resguardo y contenido de
la informacion que se visualice por medio de las direcciones publicas de protocolos

proporcionados, tal es el caso por los medios a su disposicion. DECIMA CUARTA: PERSONAL Y

SALARIOS. EL CONTRATISTA por su praopia cuenta y bajo su responsabilidad pagara los sueldos y

salarios de sus trabajadores, cuotas de Seguro Social y demas obligaciones y prestaciones

establecidas en las leyes laborales del pais, eximiendo a LA MUNICIPALIDAD de cualquier

obligacién o responsabilidad en tal concepto: asi mismo, EL CONTRATISTA se comprome i
contratar personal de mano de obra calificada como minimo el veinte por ciento (20%) debera Eg%
ser de la comunidad beneficiada. DECIMA QUINTA: FISCALIZACION: LA MUNICIPALIDAD y E%%§§§
CONTRATISTA se obligan a: 1) Contribuir al desarrollo de las actividades de fiscalizacion que por - !E
mandato legal debe efectuar la Contraloria General de Cuentas y/o Auditoria Interna cuanmg E
corresponda, proporcionando a las mismas los documentos, libros y cualquier informacién que los %i
auditores requieran, y 2) Que para un efectivo seguimiento de las operaciones y para facilitar el

proceso de fiscalizacién, todos los fondos que reciban del estado o sean producto de colectas

publicas, deben constituirse en una cuenta bancaria que permite el efectivo control de los ingresos

y egresos de la misma y tener los registros contables en forma separada de cualesquiera otros

fondos que reciban, DECIMA SEXTA: ESTIPULACIONES VARIAS: a) Este Contrato se elabora de

acuerdo a las Bases del Evento, Especificaciones Generales, Técnicas y Planos del Proyecto, las

cuales forman parte del presente contrato, asi como la oferta presentada por EL CONTRATISTA. b)

Canton Pueblo Nueva O-93 P
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También forman parte de este contrato las 6rdenes de cambio, érdenes de trabajo suplementario,
acuerdos de trabajos extras aprobados por la autoridad superior y demds documentos que emita
LA MUNICIPALIDAD para la ejecucién del proyecto, suscritas por EL CONTRATISTA, el Supervisor
Residente, el Supervisor Municipal, el Director Municipal de Planificacién y el Alcalde Municipal; v
los programas de trabajo aprobados por la Municipalidad. Queda entendido que EL CONTRATISTA
se obliga a cumplir con las disposiciones contenidas en los documentos indicados en esta cliusula.
EL CONTRATISTA manifiesta haber revisado cuidadosamente los documentos y reconocido en el
campo los lugares donde se ejecutardn los trabajos, aceptando expresamente lo contenido en el
presente contrato. Cuando sea emitida la aprobacion de cualquier documento de cambio y/o
ampliacién de plazo contractual, a través de la Secretaria Municipal deberd iniciarse con la
elaboracién, aprobacién y notificacién de la ampliacién al contrato respectivo, notificando las
partes involucradas, a la Contraloria General de Cuentas y a otra institucién que sea necesario
para el debido proceso. DECIMA SEPTIMA: FIANZAS: EL CONTRATISTA debers otorgar a favor y a
entera satisfaccién de LA MUNICIPALIDAD extendidas por una afianzadora legalmente autorizada
para operar en Guatemala, las fianzas siguientes: 1) FIANZA DE ANTICIPO: EL CONTRATISTA previo
a la entrega del anticipo acordado en el presente contrato, presentara una fianza para garantizar
el monto del anticipo, equivalente al ciento por ciento del mismo. 2) FIANZA DE CUMPLIMIENTO
DE CONTRATO: EL CONTRATISTA previo a la aprobacién del presente contrato, debe presentar
filanza de cumplimiento, que tendré por objeto garantizar todas las obligaciones que asume EL
CONTRATISTA, en virtud de este contrato, asi como también debe garantizar cualquier falla o
desperfectos que aparecieren durante la ejecucion de la obra, antes que se constituya la garantia
de conservacién. Dicha fianza debe extenderse por el equivalente al diez por ciento (10%) del valor
total del contrato y garantizara: a) con el diez por ciento (10%) el pago de salarios y prestaciones
laborales de los trabajadores de EL CONTRATISTA: b) Con el noventa por ciento (90%) restante, el
cumplimiento del contrato de acuerdo con las especificaciones y demds documentos
contractuales, asi como la ejecucién de la obra dentro del plazo estipulado. Esta fianza de
cumplimiento debe mantenerse vigente hasta que LA MUNICIPALIDAD extienda constancia de
haber recibido a su entera satisfaccion la fianza de conservacién de obra. LA MUNICIPALIDAD
podra hacer efectiva la fianza de cumplimiento de conformidad con los procedimientos siguientes:
A) Por incumplimiento de EL CONTRATISTA en la ejecucion de los trabajos dentro del plazo
estipulado en el contrato, con base en el informe que rinda el Supervisor de la Obra,
acompafiando el acta o actas respectivas y otros documentos. LA MUNICIPALIDAD haré solicitud
de pago a la afianzadora, la cual debers efectuar el pago dentro del plazo correspondiente, segin
lo previsto en el articulo 1030 del Cédigo de Comercio. B) En caso de mala o defectuosa calidad de
la obra, para lo cual se seguird el mismo procedimiento de la literal anterior. 3) FIANZA DE
CONSERVACION DE OBRA: Esta garantia consistird en una fianza que EL CONTRATISTA debera
otorgar a favor de LA MUNICIPALIDAD al momento de notificar la finalizacién de la obra que
sustituird la fianza de cumplimiento del contrato, por un monto equivalente al quince por ciento

(15%) del valor original del contrato conforme lo regulado en el primer parrafo del articulo 67 de




~ dentro de los treinta y cinco (35) dias siguientes a la fecha de notificacién de su nombramiento. Si

la Ley de Contrataciones del Estado. Esta fianza debe mantenerse en vigor dieciocho (18) meses

contados a partir de la fecha del acta de recepcion definitiva de la obra y hasta que LA

£
MUNICIPALIDAD extienda la constancia de que no existen reclamos pendientes de ser satisfechoz
por EL CONTRATISTA, relacionados con fallas en el trabajo imputables a éste, a juicio de LD
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MUNICIPALIDAD, y ocurridos durante este periodo, debiéndose levantar el acta cgrresponthientéd
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aparecieren en la obra durante el tiempo de su vigencia, debido a procedimientos técnicos mal \
empleados o a la mala calidad de los materiales utilizados, siempre que sean imputables a EL
CONTRATISTA. El vencimiento de tiempo de responsabilidad previsto en el parrafo anterior no
exime a EL CONTRATISTA de las responsabilidades de destruccion o deterioro de la obra debido a
dolo o culpa de su parte, por el plazo de cinco (5) afios, a partir de la recepcion definitiva de la
obra. 4) FIANZA DE SALDOS DEUDORES: Esta fianza se prestara por un monto equivalente al cinco
por clento (5%) del valor original del contrato, que garantizaré los saldos deudores a favor de la
Municipalidad o de terceros en la liquidacidn, la que deberd presentarse como requisito previo a la
recepcion de la obra. Aprobada la liquidacién, si no hubiera saldos deudores se cancelara esta
garantia. DECIMA OCTAVA: FLUCTUACION DE PRECIOS: LA MUNICIPALIDAD y EL CONTRATISTA,
convienen en que durante el periodo de ejecucion de la obra no se aceptara fluctuacion de precios
de los renglones de trabajo objeto del presente contrato. DECIMA NOVENA: RECEPCION
DEFINITIVA, LIQUIDACION Y FINIQUITO. Inspecciones: EL CONTRATISTA deberd permitir en

cualquier momento que los representantes autorizados por LA MUNICIPALIDAD inspeccionen en
las instalaciones, actividades y trabajos que se realicen e instruird a su personal para que atienda

en todo lo que requieran. Inspeccién y Recepcidn Final: De conformidad con lo establecido en los

articulos 55, 56 y 57 de |a Ley de Contrataciones del Estado, se seguird el siguiente procedimiento:

1) Cuando la obra esté terminada, EL CONTRATISTA deberd constituir las fianzas de conservacion =

de obra y de saldos deudores y dar aviso por escrito al Supervisor Municipal de la conclusién de los §§

trabajos y con esta diligencia se interrumpird el plazo de ejecucién del proyecto conforme los

RIEGO T AGUA SA
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términos del contrato o adendas autorizadas. 2) El Supervisor Municipal hard inspeccién fin
dentro de los siguientes quince (15) dias habiles, plazo dentro del cual, si la obra no esta conforme ~
a planos y especificaciones, manifestard por escrito sus observaciones a EL CONTRATISTA para quezcg

éste proceda a corregir las deficiencias. 3) Si los trabajos se encuentran correctamente concluidos,

REP.
DISENO E INGENJERLA DE

el Supervisor Municipal rendird informe pormenorizado a LA MUNICIPALIDAD, la que dentro de
los cinco dias siguientes nombrara la Comision Receptora y Liquidadora de la obra, integrada con
tres miembros, con la que colaborardn el Supervisor Municipal, EL CONTRATISTA o su
representante. 4) La Comision Receptora debera elaborar el acta de recepcién definitiva de la obra

la Comisién comprueba que los trabajos estdn ejecutados satisfactoriamente, suscribird el acta de

recepcion final de los mismos, y en caso contrario hard constar lo siguiente: a) Las correcciones o
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trabajos extras que debe efectuar EL CONTRATISTA. b) £l tiempo a emplearse. c) Si el tiempo para
ejecutar los trabajos se incluye dentro del plazo contractual o si procede conceder tiempo
adicional para ejecutarlo. 5) Al recibirse el aviso por escrito del delegado residente, de

encontrarse satisfechos los requerimientos de la Comisién Receptora, ésta dentro del término de

cir;co (5) dias procederd a efectuar nueva inspeccién, suscribiendo el acta respectiva. 6) La fecha
de recepcién definitiva de la obra seré la del cierre de la Gltima acta. 7) LA MUNICIPALIDAD
partir de la fecha del acta velara por la conservacién de la obra. Liquidacién: Inmediatamente
después que la obra haya sido recibida, la Comisién en un plazo de noventa (90) dias, procedera a
efectuar la liquidacién del contrato y a establecer el importe de los pagos o cobros que deban
hacerse a EL CONTRATISTA. Igual procedimiento se observara en caso de rescisién o resolucion del
contrato. Aprobacién de la Liquidacién: La Comisién deberd practicar la liquidacidn, dentro de los
noventa (90) dias siguientes a la fecha del acta de recepcién definitiva de 1a obra. Si transcurrido
dicho plazo la Comision no ha suscrito el acta correspondiente, EL CONTRATISTA presentaré a LA
MUNICIPALIDAD un proyecto de liguidacién. LA MUNICIPALIDAD aprobard o improbara la
liquidacién o el proyecto presentado por EL CONTRATISTA dentro del mes siguiente de recibida la
documentacién correspondiente. Si vencido este plazo no se produce ninguna resolucién, con la
peticion de aprobacién presentada por EL CONTRATISTA se tendrd resuelta favorablemente.
Einiguito: aprobada la liquidacién como lo establece el articulo 57 de la Ley de Contrataciones del
Estado, se otorgard el finiquito reciproco entre las partes, que los libera de sus obligaciones
contractuales, salvo lo dispuesto en el articulo 67 de la Ley. (Articulo 48 del Reglamento de la Ley

de Contrataciones del Estado). VIGESIMA: CONTROVERSIAS: Los otorgantes convienen
expresamente en que cualquier diferencia, reclamacién o controversia, que surgiera entre las

partes, derivadas del presente contrato, agotada la via conciliatoria, se resolvera conforme a lo
dispuesto en la Ley de lo Contencioso Administrativo. VIGESIMA PRIMERA: “CLAUSULA RELATIVA
AL COHECHO: Yo el Contratista, manifiesto que conozco las penas relativas al delito de cohecho,
asi como las disposiciones contenidas en el Capitulo Il del Titulo Xili del Decreto 17-73 del
Congreso de la Republica, Cédigo Penal. Adicionalmente, conozco las normas juridicas que
facultan a la Autoridad Superior de la entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas

que pudieren corresponderme, incluyendo la inhabilitacién en el Sistema GUATECOMPRAS”.

prohibido a EL CONTRATISTA, ceder, gravar, enajenar y traspasar en cualquier forma los derechos

y obligaciones que adquiera por este contrato. Asi mismo, no podrd subcontratar la ejecucion
parcial de la obra, salvo que sea totalmente necesario el mismo y tendrd que ser aprobado por el
supervisor Municipal, Director Municipal de Planificacién, Alcalde Municipal y Concejo Municipal.
En el caso que se autorizara realizar subcontratos, los subcontratistas deberdn estar inscritos en o
Registro de Precalificados y no estar comprendidos en ninguna de las prohibiciones establecidas
en la Ley de Contrataciones del Estado, para el efecto EL CONTRATISTA, deberd presentar la
informacién que LA MUNICIPALIDAD le requiera sobre los subcontratos. VIGESIMA TERCERA:
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DE TERMINADOS LOS TRABAJOS. EL CONTRATISTA removera dentro del tiempo que se le indigue,
del lugar de trabajo cualquier parte defectuosa de la obra, debido a deficiencia, por negligencia o
cualquier otro hecho o acto de EL CONTRATISTA y que hubiere sido rechazado por el supervisor
Municipal por no estar conforme con los documentos contractuales. EL CONTRATISTA sustituira o
reconstruird cualquier parte defectuosa de la obra, de acuerdo con el presente contrato, sin costo
alguno para LA MUNICIPALIDAD y, ademds, asume desde ahora |a obligacion de reparar y pagar

cualquier dafio o destruccién gque se ocasione por tal sustitucion o reconstruccion. En caso de que

EL CONTRATISTA no remueva la parte del trabajo rechazado del lugar, dentro del plazo que se fije,
El Supervisor Municipal o LA MUNICIPALIDAD podra hacerlo sin ninguna responsabilidad de su
parte y deberd cargar su costo a EL CONTRATISTA. VIGESIMA CUARTA: IMPUESTOS: EL
CONTRATISTA esta obligado a pagar en las oficinas correspondientes, todos los impuestos, tasas y
contribuciones que de conformidad con las leyes de la materia le corresponda. VIGESIMA
QUINTA: LUGAR PARA RECIBIR NOTIFICACIONES: EL CONTRATISTA sefiala como lugar para recibir

notificaciones, citaciones y emplazamientos en la sede de la Empresa ubicada en 52 calle 7-55
sector C-1 San Cristdbal |, zona 8, Mixco, Guatemala y LA MUNICIPALIDAD sefiala la sede de
la Municipalidad, situada en Cantén Pueblo Nuevo, cero guion noventa y tres (0-93), Cabecera
Municipal de Palencia, departamento de Guatemala. VIGESIMA SEXTA: ACEPTACION. Ambos
comparecientes, declaramos nuestra conformidad con el contenido del presente instrumento legal
en su totalidad y en cada una de sus cldusulas. Enterados de su contenido, validez y demas
efectos legales, lo aceptamos y ratificamos, en fe de lo cual firmamos el presente contrato que
consta de ocho hojas, impresas en su anverso y reverso; asi mismo que rubricamos todas sus

hojas, en DOS originales, uno para EL CONTRATISTA y el otro para LA MUNICIPALIDAD, con la

misma validez y fuerza ejecutiva. — -

Guadalu Reyes Aguilar Victor' Manuel Chigvez Castafieda
¥, E MUNICIPAL m%ﬁg‘wmm
LENCI VICTOR MANUEL
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AUTENTICA: En el Municiplo de Palencia, departamento de Guatemala, el dia uno del mes de agosto de dos mil
veinticinco (01/08/2025), como Notario DOY FE: Que las firmas que anteceden, son AUTENTICAS, por haber sido
puestas el dia de hoy en mi presencia por el sefior Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, quien se identifica con .
Documento Personal de Identificacién -DPI- con el Cédigo Unico de Identificacién, -CUI- nimero un mtl
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novecientos noventa y nueve, espacio, noventa y cuatro mil cuatrocientos doce, espacio, cero ciento
cinco, (1999 94412 0105), extendido por el Registro Nacional de Personas, del Municipio de Palencia y
Victor Manuel Chévez m.‘ uien se identifica con Documento Personal de Identificacién, Cédigo Unico de
Identificacién ndmero dos mil cuatrocientos veintiuno (2421) treinta y cuatro mil quinientos ochenta (34580) mil
ochocientos cuatro (1804), extendido por el Registro Nacional de las Personas de la Republica de Guatemala, quienes

firman nuevamente. En fe de lo cual, firmo y sello la presente.

/

ic. Jorqe Mario Barri s Falla
‘CBOGQADO ¥ NOTARIO




NOTIFICACION 20251468

En Palencia, el dia veintidés (22) del mes de agosto del ano dos
mil veinticinco, siendo las _ horas y

Secretaria Municipal ubicada en 0 avenida 0-93 Canton Pueblo Nuevo

minutos, en la

de ésta cabecera municipal, notilique a: Laura Guiselda Moreno
Gomez; Directora de Compras. Il contenido del punto

TERCERO: del acta 67-2025 de fecha doce de agosto del ailo
dos mil veintcinco, de la sesion publica ordinana de Concejo
Municipal, con relacion a: par su aprobacién en todas y cada una de sus partes al
CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO CERO DIECIOCHO GUION DOS MIL VEINTICINCO

(018-2025) CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, CUENTADANCIA NO.
2022-100-105-22-001, proyecto: “MEJORAMIENTO CAMINO RURAL EN CALLE PRINCIPAL

DE ALDEA EL TRIUNFO, MUNICIPIO DE PALENCIA, GUATEMALA”. Vista por medio dc
cédula que entregué a:

y

quien quedo debidamente enterado(a) y de conformidad ___ firmé.
f)
n MUNI| DIRECCION DE
ﬁ’ M U N I S COMPRAS
3 pALENClA ~ e L
\ / ISomon desarroliol i R
2 2 ABO 2025 H
SECRETARIA MUNICIPA! et
c'pA HORA: e \\\\-< T

R NIERTT onatil
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El Infrascrito Secretario Municipal de Palencia, Municipio del Departamento de Guatemala.
CERTIFICA:
Que para el efecto tiene a la vista el libro No. L2 62,703 de Actas Ordinarias del Concejo Municipal,
autorizado por la Contraloria General de Cuentas, en el que aparece inscrita; la que en sus puntos
conducentes dice

ACTA NGMERO 67-2025: sesion publica ordinaria celebrada por el Honorable Concejo

Municipal de Palencia, Departamento de Guatemala, el dia martes doce de agosto de dos mil veinticinco
(12/08/2025); reunidos en la Sala de Sesiones del Concejo Municipal, del Edificio Municipal, la que es
presidida por el sefior Alcalde Municipal, Guadalupe Alberto Reyes Aguilar. Con la asistencia
presencial de los Sindicos Municipales Primero y Segundo Sefiores Emeterio Rodas Aguilar y
Oswaldo Pérez Guevara y los Concejales del Primero al Séptimo en su orden: Ramiro Tercero Aquino,
José Ovidio Itzep Montenegro, Nery Guillermo Sanuncini Garrido, José Arturo Lemus Alvizures,
Carlos Rodolfo Herrera Lorenzana, Juan de Jesis Osorio Gémez y Walfred Orlando Franco Canté:
asi también se encuentra presente el Secretario Municipal Edgar René Cardona Pantaleén. Siendo las
siete horas con tres minutos se procedié como sigue: -

TERCERO: se dio lectura al CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO CERO DIECIOCHO
GUION DOS MIL VEINTICINCO (018-2025) CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE
PALENCIA, CUENTADANCIA No. 2022-100-105-22-001, PROYECTO: “MEJORAMIENTO CAMINO
RURAL EN CALLE PRINCIPAL DE ALDEA EL TRIUNFO, MUNICIPIO DE PALENCIA,
GUATEMALA", Contratista: PROYECTOS Y SERVICIOS DE ORIENTE, SOCIEDAD ANONIMA, de
fecha seis de agosto de dos mil veinticinco (06/08/2025). Suscrito por el sefior Guadalupe Alberto
Reyes Aguilar, en representacion de la Municipalidad de Palencia y Heysel Zulema Cabrera de
Morales quien actua en su calidad de Gerente General y Representante Legal de la entidad denominada
PROYECTOS Y SERVICIOS DE ORIENTE, SOCIEDAD ANONIMA, para efectos del contrato el
contratista esta obligado de conformidad con las especificaciones, planos y demas documentacion
técnica, a ejecutar el proyecto denominado: “MEJORAMIENTO CAMINO RURAL EN CALLE
PRINCIPAL DE ALDEA EL TRIUNFO, MUNICIPIO DE PALENCIA, GUATEMALA”", por un monto de
DOS MILLONES NOVECIENTOS NOVENTA Y OCHO MIL QUETZALES EXACTOS (Q.2,998,000.00),
que incluye el impuesto al valor agregado IVA. El Concejo Municipal, enterado del contenido del contrato
indicado, de considerar que el mismo llena los requisitos legales correspondientes y en el uso de las
funciones que le confieren los Articulos 3, 9, 33 y 35 del Codigo Municipal, Decreto 12-2002, 48 y 49 de
la Ley de Contrataciones del Estado y sus reformas, por unanimidad de los presentes, ACUERDA.: |)
Dar su aprobacién en todas y cada una de sus partes al CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO
CERO DIECIOCHO GUION DOS MIL VEINTICINCO (018-2025) CELEBRADO ENTRE LA
MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, CUENTADANCIA No. 2022-100-105-22-001, PROYECTO:
“MEJORAMIENTO CAMINO RURAL EN CALLE PRINCIPAL DE ALDEA EL TRIUNFO, MUNICIPIO
DE PALENCIA, GUATEMALA", Contratista: PROYECTOS Y SERVICIOS DE ORIENTE, SOCIEDAD
ANONIMA, de fecha seis de agosto de dos mil veinticinco (06/08/2025). Suscrito por el sefior Guadalupe
Alberto Reyes Aguilar, en representacién de la Municipalidad de Palencia y Heysel Zulema Cabrera
de Morales quien actiia en su calidad de Gerente General y Representante Legal de la entidad
denominada PROYECTOS Y SERVICIOS DE ORIENTE, SOCIEDAD ANONIMA, descrito en la parte
expositiva del presente. ll) Certifiquese para los efectos consiguientes. ——-———-eeeeeee

VIGESIMO SEPTIMO: No habiendo nada més que hacer constar se finaliza la presente en el

mismo lugar y fecha de su inicio, siendo las ocho horas con quince minutos, firmandose por quienes
intervinieron y fue su deseo hacerlo. Damos Fe. Firmas: llegible Guadalupe Alberto Reyes Aguilar; Alcalde
Municipal, ilegible Emeterio Rodas Aguilar; Sindico Primero Municipal, ilegible Oswaldo Pérez Guevara;
Sindico Segundo Municipal, ilegible Ramiro Tercero Aquino; Concejal Primero Municipal, ilegible José
Ovidio Itzep Montenegro; Concejal Segundo Municipal, ilegible Nery Guillermo Sanuncini Garrido;
Concejal Tercero Municipal, ilegible José Arturo Lemus Alvizures; Concejal Cuarto Municipal, ilegible
Carlos Rodolfo Herrera Lorenzana; Concejal Quinto Municipal, ilegible Juan de Jests Osorio Gémez:
Concejal Sexto Municipal, ilegible Walfred Orlando Franco Canté: Concejal Séptimo Municipal, ilegible
Edgar René Cardong Pantaledn; Secretario Municipal, estan los sellos respectivos.

s FQEE aléngia el dia veintidés de agosto del afio dos mil veinticinco.
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CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: 018-2025

CUENTADANCIA NUMERO No 2022-100-105-22-001.
YECTO: “MEJ IENTO CAMINO RURAL EN CALLE PRINCIPAL DE ALDEA EL TRIUN

MUNICIPIO DE PALENCIA, GUATEMALA”.

UBICACION: ALDEA EL TRIUNFO, MUNICIPIO DE PALENCIA, GUATEMALA.

CONTRATISTA: “PROYECTOS Y SERVICIOS DE ORIENTE, SOCIEDAD ANONIMA”

1Somoe desarrotiol
»
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casado, guatemalteco, Alcalde Municipal, de este domicilio; me identifico con Documento
Personal de Identificacién -DPI-, Cédigo Unico de Identificacion ~CUI- un mil novecientos noventa
y nueve (1999) noventa y cuatro mil cuatrocientos doce (94412) cero uno cero cinco (0105),
extendido por el Registro Nacional de las Personas de la Replblica de Guatemala —RENAP-, actlo
en representacion de LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA como ALCALDE MUNICIPAL, calidad que
acredito con: a) Fotocopia legalizada del Acuerdo de Nombramiento nimero cero trece guion dos
mil veintitrés (013-2023), de Junta Electoral del Departamento de Guatemala, de fecha veintiuno
de julio del dos mil veintitrés (21/07/2023), b) Certificacion del Acta nimero cero cinco guion dos
mil veinticuatro (05-2024) de la sesion publica solemne celebrada por el Concejo Municipal el
quince de enero de dos mil veinticuatro (15/01/2024), en donde consta la toma de posesion del
cargo, suscrita en el libro de actas Ordinarias del Concejo Municipal de la Municipalidad de
Palencia. ¢) Cuentadancia identificada con el nimero dos mil veintidés guion cien guion ciento
cinco guion veintidds guion cero cero uno (2022-100-105-22-001) otorgado por la Contraloria
General de Cuentas a la Municipalidad de Palencia. Y quien en el curso del presente contrato se
me denominard indistintamente como LA MUNICIPALIDAD o LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA;
por otra parte Heysel Zulema Cabrera de Morales, de cuarenta y cuatro afios de edad, casada,
comerciante, guatemalteca, con residencia en Aldea Manzanotes, municipio de Zacapa,
departamento de Zacapa, me identifico con Documento Personal de Identificacion ~DPI-, Codigo
Unico de Identificacion -CUI- un mil novecientos cuarenta y ocho (1948) treinta y un mil
cuatrocientos setenta y siete (31477) un mil novecientos tres (1903) extendido por el Registro
Nacional de las Personas de la Replblica de Guatemala ~RENAP-, acttio en mi calidad de Gerente
General y Representanté Legal de la empresa denominada “PROYECTOS Y SERVICIOS DE ORIENTE,
S.A.", calidad que acredito con Acta Notarial de Nombramiento, extendida en la Ciudad de Zacapa,
el trece de noviembre de dos mil ocho, por el Notario Harold Henry Johnson, inscrita en el Registro
Mercantil de la Rebabllca de Guatemala, bajo el nimero de Registro trescientos dos mil
setecientos sesenta y uno (302761), Folio setecientos setenta y siete (777), Libro doscientos
veintinueve (229) de'Auxlliares de Comercio, emitida el veinticinco de noviembre de dos mil ocho
(25/11/2008), y quien para efecto del presente contrato se me denominard como EL

CONTRATISTA. Ambos manifestamos ser de los datos de identificacién consignados, que nos

encontramos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles y que las representaciones que

ejercemos son suficientes de conformidad con la ley y a nuestro juicio para otorgar el presente:




CONTRATO ADMINISTRATIVO DE EJECUCION DE OBRA NUMERO 018-2025: “MEJORAMIENTO
CAMINO RURAL EN CALLE PRINCIPAL DE ALDEA EL TRIUNFO, MUNICIPIO DE PALENCIA,
GUATEMALA” contenido en las cldusulas siguientes: PRIMERA: BASE LEGAL: El presente contrato
se suscribe con base a lo establecido en los articulos: 2, 5, 7, 9, 33, 35, 52, 53, 67, 68, 72, y 73 del
Codigo Municipal y sus Reformas; articulos 9, 17, 18, 36, 47, 48 y 49 de la Ley de Contrataciones
del Estado y sus Reformas; y Articulo 42 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado vy
sus Reformas. El evento objeto del presente contrato se identifica con el Numero de Operacién en
Guatecompras ~NOG- veintiséis millones cuatrocientos diecinueve mil quinientos sesenta y cuatro
(26419564). De conformidad con el procedimiento establecido en la Ley de Contrataciones del
Estado. SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: EL CONTRATISTA est4 obligado de conformidad con
las especificaciones, planos y demas documentacion técnica, a ejecutar |a obra, que comprende

los siguientes renglones de trabajo, precios unitarios y totales: cemee

PRECIO

No. | DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD UNITARIO

PRECIO TOTAL

1.00 TRABAJOS PRELIMINARES

1.01 | Replanteo tor mi 58400 [ Q 1000] @ 584000
1,02 | Limpieza, Chapeo y mi 58400 | Q@ 1300]| a 7.502.00

Destronque
2.00 ﬁﬁ%o DE TIERRAS

—— -

Corte y nivelacion de la
R L e i | M2 417100 | @ 7500 | Q@  312.825.00

3.00 | BASE

Capa base granular

3.01 | (e=0.20 m Con 90% de m3 835.00 | Q 333.00| Q 278,055.00
CBR minimo)

4.00 | SUPERFICIE DE RODADURA

Pavimento de concreto
hidréulico fc= 4,000 PSl y
e=0.15 m, (incluye curado
4.01 | mas acabado rallado o m2 3,580.00 Q 42500 |Q 1,521,500.00
sisado sobre carpeta de
rodadura) ancho de
carpeta variable

Corte y sellado de juntas

de concreto (en carpeta de
4,02 | rodadura, bordillos y ml 2,016.00 | Q 28.00 | Q 56,448.00
cunetas) con material
bituminoso

-Caﬂlof;{;acléndabou
calles de acceso i
403 | o et de‘{;hp'g':r’ m2 11500 |@ 27700 |Q . 3185500

e= 0.16 m (incluye curado)

5.00 | ESTRUCTURAS DE DRENAJE

Cuneta tipo L de 3,000
P8I, de espesor e=0.15 m.
ancho 0.65 metros (incluye
50 | e o e viiaa | 42600 |Q 26200| @ = 111,612.00
en ubicaciones definidas
en los planos

constructivos)
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Bordillo de concreto fc=
3,000 P8I, de espesor e=
15 cm y altura h=0.40 m
(altura de bordillo h=0.30 m
y diente de h=0,10 m)

1 st B aisen| ™ 78300 | Q 217.85| Q ,—~170576.55
caras vistas en ubicaciones
definidas en los planos
constructivos (incluye
bordillo visto y bordillo
invertido)

1Somos desarolio!
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Suministro e instalacion de
transversal (incluye
cabezal de ingreso, caja de
5.03 registro y muro de
: contencion de salida,
tuberia de PVC 36"
Corrugado AASHTO M304
y disipador de energia)
Suministro e instalacion de
5.04 | tuberia de PVC 36" ml 60.00 Q 500000 Q 300,000.00
Corrugado AASHTO M304
6.00 | CONSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS
6.01 Construccion de moédulo de
""" |gradas
Pintura termoplastica
6.02 | (lineas centrales y mi 1,752.00 Q 46.00( Q 80,592.00
laterales)
Sefales de trafico
restrictivas de metal (SR),
ver detalle en planos
constructivos

Sefiales de tréfico

6.04 preventivas de metal (SP),
: ver detalle en planos

constructivos

7.00 | MEDIDAS DE MITIGACION AMBIENTAL

Construccién de muro MC-1
de concreto ciclopeo como
parte de medidas de

; 2,840.00 17,040.00
L mitigacién en ubicacién m3 6.00 Q Q

definida en planos
constructivos

TOTAL EN QUETZALES Q. 2,998,000.00
TOTAL EN LETRAS: DOS MILLONES NOVECIENTOS NOVENTA Y OCHO MIL QUETZALES
EXACTOS

TERCERA: VALOR DEL CONTRATO. El valor del contrato asciende a la cantidad de Dos millones

novecientos noventa y ocho mil quetzales exactos (Q, 2,998,000.00) que incluye el impuesto al

ml 6.00 Q 7,650.00 | Q 45,900.00

Unidad 1.00 Q 29,264.45| Q 29,264.45

6.03 unidad 4.00 Q 2,8%0.00| Q 11,560.00

unidad 6.00 Q 2,8%0.00( Q 17,340.00

valor agregado IVA. CUARTA: FINANCIAMIENTO: Los fondos para la ejecucion del proyecto,
provienen del convenio suscrito entre LA MUNICIPALIDAD y el CONSEIO DEPARTAMENTAL DE
DESARROLLO, GUATEMALA REGION | (METROPOLITANA), nimero AE-05-2025, de fecha
veintinueve de mayo de dos mil veinticinco (29/05/2025), para el efecto LA MUNICIPALIDAD se

encargard de la tramitacién de los fondos respectivos con cargo a la partida presupuestaria

siguiente:

Sub

Ml Bt D01 000 011 331 105 31 0101 ... D004

Cantén Pueblo Nuevo Q-975
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Los pagos se realizaran en la forma siguiente: a) el veinte por ciento (20%) de anticipo de! valor
total del contrato equivalente a un monto de quinientos noventa y nueve mil seiscientos quetzales
exactos (Q.599,600.00) se cancelard después de la aprobacién del presente instrumento legal por
la autoridad superior de la Municipalidad y presentacién de la fianza de cumplimiento de contrato
por un equivalente al 10% y fianza de anticipo por un 20% ambas junto con las certificaciones de
autenticidad correspondientes (Articulo 65, 66 y 69 de la Ley de Contrataciones del Estado y
Articulo 55, 56, 57 y 59 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado), el anticipo sera
amortizado en cada pago realizado al contratista hasta cubrir el cien por ciento del mismo, la
fianza debera de estar vigente hasta su total amortizacién (Articulo 58 del Reglamento de la Ley
de Contrataciones del Estado), en caso de rescision del contrato EL CONTRATISTA debers facturar
el anticipo pendiente de amortizar. b) El saldo del ochenta por ciento (80%) liquido restante se
cancelard de acuerdo a las estimaciones de trabajo presentadas por la empresa ejecutora y
aprobadas por el supervisor designado. QUINTA: V. D ) TO: EL
CONTRATISTA podra solicitar las variaciones del valor del contrato las cuales se podran efectuar
hasta un veinte por ciento (20%) en mas o en menos al valor original del contrato ajustado. Para e
efecto debera emitir; 6rdenes de cambio, érdenes de trabajo suplementario o acuerdos de trabajo
extra, planos en los que indique modificaciones realizadas, para el trabajo extra adicionalmente
deberdn ser entregados los renglones unitarios por cada renglén incluido que serdn aprobadas por
la autoridad superior de LA MUNICIPALIDAD, cualesquiera de los documentos que se emitan para
la variacién del contrato original tendrd previa revisién y aceptacién por parte del Supervisor
Municipal que tenga a su cargo el proyecto. Cuando las variaciones excedan del porcentaje antes
indicado, y no sobrepasen el cuarenta por ciento (40%) del valor original ajustado del contrato, se
celebrard nuevo contrato adicional. SEXTA: SOLICITUD DE LOS PAGOS: el contratista debers
presentar ante la Direccién Municipal de Planificacién la documentacién siguiente: A) PAGO DE
ANTICIPO: previo al pago correspondiente el contratista debera cumplir con la entrega de lo
siguiente: a) Fianza de Anticipo que cubra el cien por ciento (100%) del monto a otorgar. b)
Impresién de la bitécora digital autorizada por la Contraloria General de Cuentas. ¢) Cronograma
de inversién del anticipo y cronograma de ejecucién de los trabajos, aprobados por la Autoridad
Competente. d) Original de constancia de colegiado activo del profesional que intervendré en 12
ejecucién de la obra por parte del contratista. B) SEGUNDO PAGO:; a) Carta de Solicitud para el
pago de estimacién emitida por el contratista debidamente firmada y sellada en papel
membretado de la empresa; b) Cuatro (4) originales de Estimacién de trabajo firmada, sellada v
timbrada por EL CONTRATISTA, supervisor municipal, supervisor residente, Director Municipal de
Planificacién y visto bueno del Alcalde Municipal; ¢) Declaracién jurada por parte del contratista
haciendo constar que la informacion consignada en la Estimacion es veridica; d) Cuatro (4)
originales del Informe fotogréfico a color que refleje la ejecucion del proyecto u obra reportado,
con firma y sello del propietario o representante legal de la empresa; e) Cuatro (4) originales de
fotografia a color que evidencie la instalacion del rétulo de identificacién del proyecto u obra: f)
Fotocopia de la bitdcora digital autorizada por la Contraloria General de Cuentas, con los registros
de ejecucién del proyecto u obra correspondientes al periodo de la estimacién; g) Original de
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pruebas de laboratorio cuando aplique, timbradas, firmadas y selladas; h) Original de Certificados
de calidad de los materiales, firmados y sellados; i) Constancia de colegiado activo del profesional

que interviene en la ejecucion de la obra por parte del contratista. C} SIGUIENTES PAGOS: a) Carta

de solicitud para el pago de estimacién emitida por EL CONTRATISTA debidamente firmada y

sellada en papel membretado de la empresa; b) Cuatro (4) originales de Estimaci trabajo ;%:

firmada, sellada y timbrada por el contratista, supervisor municipal, supervisor reside

Municipal de Planificacién y visto bueno del Alcalde Municipal; c) Declaracién jurada

reportada, con firma y sello del propietario o representante legal de la empresa; e) Impresion de la
bitdcora autorizada por la Contraloria General de Cuentas, con los registros de ejecucion del
proyecto u obra correspondientes al periodo de la estimacion; f) Original de pruebas de
laboratorio cuando aplique, timbradas, firmadas y selladas; g) Original de Certificados de calidad
de los materiales; h) Constancia de colegiado activo del profesional que interviene en la ejecucion

de la obra por parte del contratista. D) ULTIMO PAGO; a) Carta de notificacién por parte del

contratista a la Municipalidad informando que la obra se encuentra finalizada en el 100% de
avance fisico; b) Cuatro (4) originales de Estimacion de trabajo firmada, sellada y timbrada por el
contratista, supervisor municipal, supervisor residente, Director Municipal de Planificacion y visto
bueno del Alcalde Municipal; ¢) Declaracion jurada por parte del contratista haciendo constar que
la informacion consignada en la Estimacién es veridica; d) Cuatro (4) originales del Informe
fotografico a color que reflejen el estado de ejecucion del proyecto u obra, firmado y sellado por
representante de la empresa; e) Impresion de la bitdcora digital autorizada por la Contraloria
General de Cuentas, con los registros de ejecucion del proyecto u obra correspondientes al
periodo de la estimacién; f) Copia de pruebas de laboratorio cuando aplique; g) Copia de
Certificados de calidad de los materiales; h) Constancia de colegiado activo del profesional que
interviene en la ejecucion de la obra por parte del contratista; I) Original de Fianza de
Conservacién de Obra con su respectiva certificacién; j) Original de Fianza de Saldos Deudores con

su respectiva certificacién; k) Entrega de cuatro (4) juegos de planos finales. SEPTIMA: FORMA DE

PAGO; para cada pago el contratista tendrd que haber cumplido con los requisitos de la clausula
anterior y presentar a la Direccion Municipal de Planificacién excepto para el pago en concepto de
anticipo, Factura original que cumpla con todos los requisitos de ley. Los cheques seran
entregados en la Direccién de Administracion Financiera Integrada Municipal, se entregaran
cheques Unicamente al propietario, representante legal o mandatario de la empresa, de no ser
posible deberd nombrar una persona a través de un documento firmado y sellado por el
Propietario y/o Representante Legal para dicho tramite, adjuntando copia del Documento
Personal de Identificacidn. Los pagos se realizardn de conformidad con los desembolsos realizados
por el Consejo Departamental de Desarrollo, estos pueden ser parcial o totalmente sobre una

"estimacién de trabajo presentada por el contratista segln sea el caso, previo al pago final tendra

~ Que estar suscrita el acta de recepcién de obra. AVA: PROGRAMA

Canton Pueblo Nuey
www.munipaliencia.g
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aprobacién de este contrato, EL CONTRATISTA debe entregar un cronograma detallado de trabajo
y un programa de ejecucién del anticipo, firmado y sellado por el Propietario y/o Representante
Legal y el profesional nombrado por la empresa para la supervisién del proyecto, en original y
cuatro (4) copias, los cronogramas deberdan estar aprobados por el supervisor municipal por medio
de firma en cada cronograma y deberdn contar con el visto bueno del Director Municipal de
Planificacién y del Alcalde Municipal. NOVENA: PLAZO DEL CONTRATO; A) PLAZO CONTRACTUAL:
EL CONTRATISTA se obliga a terminar totalmente y a entera satisfaccién de LA MUNICIPALIDAD
los trabajos a que se refiere este contrato, en un plazo de noventa (90) dias calendario contados a
partir de la fecha que sean iniciados los mismos, previa suscripcién del acta de inicio, el proyecto
tendré que iniciar-dentro de los siguientes diez (10) dias habiles contados a partir del pago de
anticipo, el contratista podra solicitar el inicio de los trabajos sin haber recibido el anticipo, para
ello notificard por escrito al Supervisor Municipal el dia previsto para el inicio de los trabajos, el
Supervisor Municipal dard respuesta dentro de los tres dias habiles siguientes de recibido el oficio;
B) PRORROGA DE PLAZO CONTRACTUAL: en la prérroga convenida de mutuo acuerdo mediante
aceptacion por escrito de ambas partes, ya sea por solicitud de LA MUNICIPALIDAD o por parte de
EL CONTRATISTA, la autoridad competente deberd justificar la necesidad, procedencia vy
conveniencia de la misma y siempre que el atraso no sea imputable al contratista. 1) En el
procedimiento de Unica prérroga a solicitud de LA MUNICIPALIDAD, se deberd cumplir como
minimo, con los requisitos siguientes: a) LA MUNICIPALIDAD solicitars por escrito al contratista o
proveedor, la prérroga del contrato, al menos quince dias antes al vencimiento del contrato; b) EL
CONTRATISTA deberd informar por escrito su decision, dentro de los cinco dfas siguientes de
recibida la solicitud: 2) en los casos que EL CONTRATISTA sea el que solicite prorrogar, por
cualquier otra causa no imputada a él, este debera informar con al menos treinta dias habiles
antes del vencimiento del plazo contractual, los renglones que serdn objeto de prérroga, asi como
la justificacién de los que no prorrogard, a efecto que su solicitud sea analizada por la autoridad
correspondiente, ‘para que determine si la prérroga puede ser autorizada. C) En caso de
suspension de la obra, por caso fortuito o causa de fuerza mayor la prérroga podra ser solicitada
por el contratista dentro del plazo de diez (10) dias de ocurrido el hecho. EL CONTRATISTA
notificard al supervisor municipal o al director (a) de la Direccién Municipal de Planificacién, en los
casos que proceda, indicando las implicaciones en la ejecucién del contrato para que se levante el
acta correspondiente. Para el caso de Unica prérroga contractual a esta le serd aplicable lo
siguiente: a) Cuando se ordene la suspensién temporal de los trabajos, por causas no imputables a
EL CONTRATISTA, se levantaran actas al inicio y al final de dicha suspensién. En el acta en la que se
haga constar la finalizacién de la suspensién de los trabajos, se consignara el plazo para la
prorroga contractual; b) cuando por cualquier otra causa no imputable a EL CONTRATISA se afecte
el desarrollo normal de los trabajos, este hard la solicitud de nica prorroga al supervisor
municipal, exponiendo los motivos que la justifica, quien emitira opinién al respecto y trasladaré a
la autoridad administrativa superior de la dependencia, quien resolveré si da lugar o no a lo
solicitado. (Artlwli: 51 de la Ley de Contrataciones del Estado y Articulo 43 del lfuhmemo de la




PALENCIA
1Somos desarrollo!
el articulo 85 de la Ley de Contrataciones del Estado EL CONTRATISTA, sera sancionado con el
pago de una multa que se aplique entre el uno al cinco por millar del monto de los trabajos que no

se hayan ejecutado o presentado oportunamente, por cada dia de atraso en que incurra EL

Planificacién: 1. Decidird los asuntos técnicos y administrativos que sean sometidos a su

consideracion por el Supervisor designado para el efecto. 2. Decidird todos los asuntos relativos al
cambio de planos y especificaciones, con la aprobacién de la Autoridad Administrativa Superior. 3.
Tiene autoridad sobre el Supervisor Municipal y debe resolver todos los asuntos relacionados con
la obra a su cargo. b) Supervisor Municipal: 1. Hara supervisiones al menos una (1) vez por
semana al proyecto seglin su criterio para un mejor desarrollo de la cbra; 2. Anotard en bitacora lo
supervisado en cada visita y todos aquellos asuntos relevantes o problemas que surjan en el
proyecto; 3. Decidird los cambios que sean necesarios en la obra, de acuerdo a los planos y
especificaciones técnicas, debiendo realizar los tramites respectivos para la aprobacion de
documentos de cambio previamente aceptados por él y con el visto bueno de las autoridades
correspondientes; 4. Emitird los documentos que sean necesarios durante la ejecucidn de la obray
dictaminara sobre la solicitud de extensién de plazo contractual; 5. El Supervisor Municipal
decidird todas las cuestiones que surjan respecto a la calidad, cantidad, trabajo ejecutado,
prosecucion del avance de la obra, interpretacion de planos y especificaciones; 6. Emitira opinion
sobre la forma de ejecucion y del correcto y satisfactorio cumplimiento de los términos del
presente contrato; 7. Esta facultado para hacer cambios menores a los planos en el campo para
mejorar las caracteristicas del disefio o para solventar problemas que no se definen en planos
originales; 8. Realizard Informe técnico de la obra guincenalmente , estos tendran que ser
aprobados por la autoridad competente. 9. Gestionara y presentara las estimaciones de trabajo
realmente ejecutado de obra ante el Concejo Municipal para su aprobacién; 10, Cuando la obra
esté terminada y EL CONTRATISTA de aviso respectivo, este deberd verificar que se han
constituido las fianzas de Conservacion de obra y Saldos deudores, debera realizar y verificar que
cumpla-con lo establecido en el articulo 55 de la Ley de Contrataciones del Estado; 11. Deberd
gestionar ante la Direccién de Participacion Ciudadana la carta de satisfaccion del COCODE sobre
la obra terminada; 12) Debera revisar, dar su visto bueno y gestionar ante el Concejo Municipal la
aprobacion del programa de ejecucion del anticipo. B) EMPRESA CONTRATISTA: se compromete a
' lc; siguiente: a) Estimacidn de Trabajo: serd presentada en el formato que LA MUNICIPALIDAD
establezca, proporcionada a través de la Direccion Municipal de Planificacién, debiendo cumplir
con lo sigulente: 1. Firmada y sellada por las autoridades competentes; contratista, supervisor(es)

por parte de empresa contratista, supervisor(a) municipal, Director Municipal de Plan?ﬂqacién Y
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Visto bueno del Alcalde Municipal, en el caso de los Supervisores deberan colocar el timbre
respectivo; 2. Debera reflejar los renglones realmente ejecutados en obra, y que coincida con lo
establecido en bitdcora por parte de la supervision; 3. Las cifras deberdn ser expresadas en
quetzales; b) Supervisor por Parte del Contratista: 1. Serd Profesional colegiado activo
(ingeniero(a) civil o arquitecto(a)); 2. Hara visitas a la obra por lo menos tres (3) veces a la semana,
coordinando con el Supervisor Municipal las visitas a la obra; 3. Llevard un registro diario de los
acontecimientos relevantes consignados en el libro de bitdcora autorizado por la Contraloria
General de Cuentas; 4. Deberd rendir informe de avance fisico - financiero quincenal a la
Municipalidad por medio de la Direccién Municipal de Planificacién y/o el Supervisor Municipal,
adjuntando copia electrénica de todo lo escrito en la bitacora; 5. Presentara al supervisor las
estimaciones para pago que considere convenientes de acuerdo al avance fisico de la obra, en
periodos mensuales o parciales para su evaluacion, aprobacién y posterior traslado al Consejo
Departamental de Desarrollo y a la Administracién Financiera Municipal; ¢} Planos Finales de la
Obra Construida: La elaboracién y actualizacién por parte de EL CONTRATISTA de los planos
finales de la obra construida deben estar terminados cuando notifique que la obra esta concluida.
Estos planos mostrarén la obra como fue realmente construida e incluird los cambios efectuados.
Dentro de los quince (15) dias siguientes a su recepcién, el Supervisor Municipal sefialara a EL
CONTRATISTA las correcciones pertinentes. EL CONTRATISTA, para la elaboracién de estos planos
finales tendrd la colaboracién del Supervisor en lo que se refiere a informacién y datos técnicos; d)
Sefializacién y Alumbrado: EL CONTRATISTA suministrard y mantendr4 por su cuenta, en relacion
con la obra, todo el alumbrado, la sefializacién, proteccién, el cercado y la vigilancia cuando v
donde sea necesario o lo requiera el Supervisor Municipal, para la proteccién de la obra, asi como
de los materiales y el equipo utilizados en ésta o para la seguridad y conveniencia del publico en
general; e) Proteccién del Medio Ambiente: EL CONTRATISTA sera responsable de velar porque
las medidas de mitigacion ambiental se cumplan a cabalidad y que no se afecte de otra forma no
prevista al ambiente en el drea de influencia del proyecto; f) Otras Obligaciones del Contratista: 1.
Se obliga a ejecutar la totalidad de los trabajos con entera sujecién a los planos, especificaciones
generales y técnicas; 2. Acatara las instrucciones y direcciones del Supervisor Municipal sobre
cualquier cuestion, mencionada o no en el contrato, que se relacione o tenga que ver con la obra;
3. Permitird que en cualquier momento el Supervisor Municipal inspeccione las instalaciones,
actividades y trabajos que se realicen e instruird a su personal a fin de que le brinde la atencién
respectiva, proporciondndole la informacién que sea requerida; 4. Esta obligado a gestionar un
libro (Bitacora Digital), el cual debe estar autorizado por la Contraloria General de Cuentas, para
llevar el historial de los trabajos a realizarse, éste debera estar habilitada previo al inicio de la
obra; 5. Serd responsable por los dafios, perjuicios y/o lesiones a cualquier persona o a la
propiedad privada cualquiera que sea, que pudiera derivarse de actos y omisiones en la ejecucion
del contrato o ser consecuencia de estos; 6. Sers responsable por cualesquiera dafios o
compensacién pagaderos por ley en relacion con accidente o lesién de cualquier trabajador o
persona empleada por EL CONTRATISTA; 7. Adoptard en todoe momento precauciones para

impedir desérdenes o alteracién del orden pablico de o entre sus empleados y para preservar |a
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paz y proteger a las personas y a las propiedades aledafas a la obra contra esa posibilidad. 8,
Velard por mantener el orden vehicular, previendo el uso de sus vehiculos y/o camiones. 9. No
serd permitido colocar materiales de cualquier naturaleza, desechos o equipo en las propiedades

colindantes, sin el consentimiento de los propietarios. 10. Al finalizar la obra y ante

materiales y renglones de trabajo, hecho sin autorizacién previa y escrita del Supervisor, serd por}

su cuenta y exclusivo riesgo; 12. Elaborar y colocar en el lugar fisico en que se realice el proyecto u'\

obra, un rétulo que indique el nombre, procedencia del financiamiento, meta a ejecutar, Unidad
Ejecutora responsable, costo y tiempo estimado de ejecucion. 13. Es obligacion de EL
CONTRATISTA incluir en la ejecucion del proyecto u obra las medidas de mitigacién o reduccién de
riesgo a desastre, que se consignaron en la herramienta “Andlisis de Gestiéon de Riesgo para
Proyectos de Inversion Publica, -AGRIP-. 14. Cuando aplique o a solicitud del supervisor deberd
entregar llaves debidamente identificadas correspondientes a la obra, en la cantidad de juegos

que se soliciten. DECIMA SEGUNDA: RESCISION DEL CONTRATO: 1) LA MUNICIPALIDAD podra sin

responsabilidad alguna de su parte rescindir unilateralmente el presente contrato, por las causas
siguientes: a) Si EL CONTRATISTA no principia los trabajos dentro del plazo estipulado para el
efecto. b) En caso de evidente negligencia de EL CONTRATISTA en la ejecucién del trabajo. ¢) Si a
EL CONTRATISTA se le embargare el equipo, maquinaria, fondos e implementos que usa en la
obra. d) Si EL CONTRATISTA no presentare las fianzas a que esta obligado conforme este contrato.
e) Si EL CONTRATISTA es declarado judicialmente en quiebra. 2) En caso de cancelacién parcial o
total de la ejecucién del trabajo contratado, LA MUNICIPALIDAD pagara a EL CONTRATISTA: a) El
valor de los trabajos terminados o en proceso de terminacién segun certificacion de El Supervisor
de la Obra, deducidos los pagos efectuados previamente y el valor de cualquier reclamo que LA
MUNICIPALIDAD pudiera tener contra EL CONTRATISTA con base en este contrato. 3) Podra
rescindirse el contrato por causa de fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobado. 4) El
presente contrato podra rescindirse por mutuo acuerdo de las partes. En cualquier caso, de
rescision del presente contrato, si hubiere saldo por amortizar del anticipo otorgado, el contratista
debera realizar una factura por el monto pendiente de amortizar, para que este forme parte del
pago realizado a EL CONTRATISTA, segun se establece en el articulo 57 del Reglamento de la Ley
de Contrataciones del Estado. DECIMA TERCERA: VISUALIZACION DEL PROYECTO: A) Obligacion
del registro de la georreferencia: LA MUNICIPALIDAD: 1. Ingresara las coordenadas geograficas del

proyecto en el Sistema Nacional de Inversidn Publica; 2. Serd quien registre en Guatecompras de
forma oportuna y en el apartado correspondiente la informacién relacionada con las direcciones
publicas de protocalo proporcionadas por el contratista, por medio de las cuales se visualizara la
informacion. B} Obligacion para la publicacién de la informacion a través de un dispositivo de
grabacién digital: EL CONTRATISTA: El contratista deberd cumplir con lo que establece el articulo
89 del Decreto 36-2024 de la Ley del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estafﬁo para el
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Ejercicio Fiscal, el que indica “..agregar una cldusula en los contratos de obras, que obligue a los
contratistas a colocar y mantener en pleno funcionamiento dispositivos de grabacién digital
para visualizar en linea el desarrollo integral de las obras a través de internet y proveer el enlace
a la entidad contratante para realizar el monitoreo y seguimiento que permita a la poblacién
observar el avance fisico de las mismas.” Por lo que deberd realizar la instalacién de un
dispositivo de grabacién digital respectivas en relacién al archivo electrénico histérico, basdndose
en la legislacién guatemalteca se debe considerar mantener el hipervinculo activo en el sistema
Guatecompras, durante el periodo de tiempo que establece la ley en relacién a los proveedores
del estado, posterior a la finalizacién del proyecto. Es responsabilidad de la empresa contratada e!
resguardo y contenido de la informacién que se visualice por medio de las direcciones publicas de
protocolos proporcionados. DECIMA CUARTA: PERSONAL Y SALARIOS. EL CONTRATISTA por su
propia cuenta y bajo su responsabilidad pagara los sueldos y salarios de sus trabajadores, cuotas
de Seguro Social y demds obligaciones y prestaciones establecidas en las leyes laborales del pais,
eximiendo a LA MUNICIPALIDAD de cualquier obligacién o responsabilidad en tal concepto: asi
mismo, EL CONTRATISTA se compromete a contratar personal de mano de obra calificada como
minimo el veinte por ciento (20%) deberé ser de la comunidad beneficiada. DECIMA QUINTA:
FISCALIZACION: LA MUNICIPALIDAD y EL CONTRATISTA se obligan a: 1) Contribuir al desarrollo de
las actividades de fiscalizacién que por mandato legal debe efectuar la Contraloria General de
Cuentas y/o Auditoria Interna cuando corresponda, proporcionando a las mismas los documentos,
libros y cualquier informacidn que los auditores requieran, y 2) Que para un efectivo seguimiento
de las operaciones y para facilitar el proceso de fiscalizacion, todos los fondos que reciban del
estado o sean producto de colectas publicas, deben constituirse en una cuenta bancaria que
permite el efectivo control de los ingresos y egresos de la misma y tener los registros contables en

forma separada de cualesquiera otros fondos que reciban. DECIMA SEXTA: ESTIPULACIONES
VARIAS: a) Este Contrato se elabora de acuerdo a las Bases del Evento, Especificaciones Generales,

Técnicas y Planos del Proyecto, las cuales forman parte del presente contrato, asi como la oferta
presentada por EL CONTRATISTA. b) También forman parte de este contrato las érdenes de
cambio, érdenes de trabajo suplementario, acuerdos de trabajos extras aprobados por la
autoridad superior y demas documentos que emita LA MUNICIPALIDAD para la ejecucidn del
proyecto, suscritas por EL CONTRATISTA, el Supervisor Municipal y el Alcalde Municipal; y los
programas de trabajo aprobados por la Municipalidad. Queda entendido que EL CONTRATISTA se
obliga a cumplir con las disposiciones contenidas en los documentos indicados en esta clusula. EL
CONTRATISTA manifiesta haber revisado cuidadosamente los documentos y reconocido en el
campo los lugares donde se ejecutaran los trabajos, aceptando expresamente lo contenido en el
presente contrato. Cuando sea emitida la aprobacién de cualquier documento de cambio y/o
ampliacién de plazo contractual, a través de la Secretaria Municipal deberd iniciarse con la
elaboracién, aprobacién y notificacion de la ampliacién al contrato respectivo, notificando las
partes involucradas, a la Contraloria General de Cuentas y a otra institucién que sea necesario

para el debido proceso. DECIMA SEPTIMA: FIANZAS: EL CONTRATISTA deberd otorgar a favor y a
entera satisfaccién de LA MUNICIPALIDAD extendidas por una afianzadora legalmente autorizada
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para operar en Guatemala, las fianzas siguientes: 1) FIANZA DE ANTICIPO: EL CONTRATISTA previo

a la entrega del anticipc acordado en el presente contrato, presentara una fianza para garantizar

el monto del anticipo, equivalente al ciento por ciento del mismo. 2) FIANZA DE CUMPLIMIENTO _uce <
DE CONTRATO: EL CONTRATISTA previo a la aprobacién del presente contrato, debé presentar zg%

fianza de cumplimiento, que tendrd por objeto garantizar todas las obligaciones que asumeé Ljﬂ

total del contrato y garantizara: a) con el diez por ciento (10%) el pago de salarios y prestacio aoh
laborales de los trabajadores de EL CONTRATISTA; b) Con el noventa por ciento (90%) restante, el
cumplimiento del contrato de acuerdo con las especificaciones y demas documentos
contractuales, asi como la ejecucion de la obra dentro del plazo estipulado. Esta fianza de
cumplimiento debe mantenerse vigente hasta que LA MUNICIPALIDAD extienda constancia de
haber recibido a su entera satisfaccion la fianza de conservacion de obra. LA MUNICIPALIDAD
podrd hacer efectiva la fianza de cumplimiento de conformidad con los procedimientos siguientes:
A) Por incumplimiento de EL CONTRATISTA en la ejecucion de los trabajos dentro del plazo
estipulado en el contrato, con base en el informe que rinda el Supervisor de la Obra,
acompaiando el acta o actas respectivas y otros documentos. LA MUNICIPALIDAD hara solicitud
de pago a la afianzadora, |a cual debera efectuar el pago dentro del plazo correspondiente, segun
lo previsto en el articulo 1030 del Cddigo de Comercio. B) En caso de mala o defectuosa calidad de
la obra, para lo cual se seguird el mismo procedimiento de la literal anterior. 3) FIANZA DE
CONSERVACION DE OBRA: Esta garantia consistird en una fianza que EL CONTRATISTA deberd
otorgar a favor de LA MUNICIPALIDAD al momento de notificar la finalizacién de la obra que
sustituira la fianza de cumplimiento del contrato, por un monto equivalente al quince por ciento
(15%) del valor original del contrato conforme lo regulado en el primer parrafo del articulo 67 de
la Ley de Contrataciones del Estado. Esta fianza debe mantenerse en vigor dieciocho (18) meses
contados a partir de la fecha del acta de recepcién definitiva de la obra y hasta que LA
MUNICIPALIDAD extienda la constancia de que no existen reclamos pendientes de ser satisfechos
por EL CONTRATISTA, relacionados con fallas en el trabajo imputables a éste, a juicio de LA
MUNICIPALIDAD, y ocurridos durante este periodo, debiéndose levantar el acta correspondiente
dentro de los tres dias previos al vencimiento de los dieciocho meses, haciendo constar si existen
reclamos por calidad pendientes de ser satisfechos, para los efectos de renovacidn de esta fianza.

La Fianza de Conservacién de Obra cubrird el valor de reparacién de los desperfectos que

(e ven

aparecieren en la obra durante el tiempo de su vigencia, debido a procedimientos técnicos mal
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empleados o a la mala calidad de los materiales utilizados, siempre que sean imputables a EL
CONTRATISTA. El vencimiento de tiempo de responsabilidad previsto en el parrafo anterior no
exime a EL CONTRA'I’ISTA de las responsabilidades de destruccién o deterioro de la obra debido a
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~ dolo o culpa de su parte, por el plazo de cinco (S) afios, a partir de la recepcién definitiva de la
= dhm. 4) FIANZA DE SALDOS DEUDORES: Esta fianza se prestara por un monto equivalente al cinco
por ciento (5%) del valor original del contrato, que garantizara los saldos deudores a favor de .I,a‘
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Municipalidad o de terceros en la liquidacién, la gue deberd presentarse como requisito previo a la
recepcion de la obra. Aprobada la liquidacién, si no hubiera saldos deudores se cancelard esta
garantia. DECIMA OCTAVA: FLUCTUACION DE PRECIOS: LA MUNICIPALIDAD y EL CONTRATISTA,
convienen en que durante el periodo de ejecucion de la obra no se aceptaré fluctuacién de precios
de los renglones de trabajo objeto del presente contrato. M2 ENA: RECEF
DEFINITIVA, LIQUIDACION Y FINIQUITO. Inspecciones: EL CONTRATISTA deberd permitir en

cualquier momento que los representantes autorizados por LA MUNICIPALIDAD inspeccionen en

las instalaciones, actividades y trabajos que se realicen e instruird a su personal para que atienda
en todo lo que requieran. Inspeccién y Recepcién Final: De conformidad con lo establecido en los
articulos 55, 56'y 57 de la Ley de Contrataciones del Estado, se seguird el siguiente procedimiento:
1) Cuando la obra esté terminada, EL CONTRATISTA deberd constituir las fianzas de conservacién
de obra y de saldos deudores y dar aviso por escrito al Supervisor Municipal de la conclusién de los
trabajos y con esta diligencia se interrumpira el plazo de ejecucién del proyecto conforme los
términos del contrato o ampliaciones autorizadas. 2) El Supervisor Municipal haré inspeccién final
dentro de los siguientes quince (15) dfas habiles, plazo dentro del cual, si la obra no esta conforme
a planos y especificaciones, manifestard por escrito sus observaciones a EL CONTRATISTA para que
éste proceda a corregir las deficiencias. 3) Si los trabajos se encuentran correctamente concluidos,
el Supervisor Municipal rendird informe pormenorizado a LA MUNICIPALIDAD, la que dentro de
los cinco dias siguientes nombraré la Comisién Receptora y Liquidadora de la obra, integrada con
tres miembros, con la que colaborardn el Supervisor Municipal, EL CONTRATISTA o su
representante. 4) La Comisién Receptora deberd elaborar el acta de recepcién definitiva de la obra
dentro de los treinta y cinco (35) dias siguientes a la fecha de notificacién de su nombramiento, Si
la Comisién comprueba que los trabajos estdn ejecutados satisfactoriamente, suscribird el acta de
recepcion final de los mismos, y en caso contrario hara constar lo siguiente: a) Las correcciones o
trabajos extras que debe efectuar EL CONTRATISTA. b) El tiempo a emplearse. ¢) Si el tiempo para
ejecutar los trabajos se incluye dentro del plazo contractual o si procede conceder tiempo
adicional para ejecutarlo.  §) Al recibirse el aviso por escrito del delegado residente, de
encontrarse satisfechos los requerimientos de la Comisién Receptora, ésta dentro del término de
cinco (S) dias procederd a efectuar nueva inspeccién, suscribiendo el acta respectiva. 6) La fecha
de recepcién definitiva de la obra serd la del cierre de la Gltima acta. 7) LA MUNICIPALIDAD &
partir de la fecha del acta velard por la conservacién de la obra. Liquidacién: Inmediatamente
después que la obra haya sido recibida, la Comisién en un plazo de noventa (90) dias, procedera a
efectuar la liquidacién del contrato y a establecer el importe de los pagos o cobros que deban
hacerse a EL CONTRATISTA. |gual procedimiento se observara en caso de rescisién o resolucion del
contrato. Aprobacién de la Liguidacién: La Comisién debers practicar la liquidacién, dentro de los
noventa (90) dias siguientes a la fecha del acta de recepcién definitiva de la obra. Si transcurrido
dicho plazo la Comisién no ha suscrito el acta correspondiente, EL CONTRATISTA presentars a LA
MUNICIPALIDAD un proyecto de liquidacion. LA MUNICIPALIDAD aprobard o improbara la
liquidacién o el proyecto presentado por EL CONTRATISTA dentro del mes siguiente de recibida la
documentacidn correspondiente. Si vencido este plazo no se produce ninguna resolucién, con Ia
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peticion de aprobacién presentada por EL CONTRATISTA se tendra resuelta favorablemente.
Finiquito: aprobada la liquidaciéon como lo establece el articulo 57 de la Ley de Contrataciones del
Estado, se otorgard el finiquito reciproco entre las partes, que los libera de sus obligaciones
contractuales, salvo lo dispuesto en el articulo 67 de la Ley. (Articulo 48 del Reglamento de la Ley
de Contrataciones del Estado). VIGESIMA: CONTROVERSIAS: Los otorgantes convienen

expresamente en que cualquier diferencia, reclamacién o controversia, que surgiera entre las
partes, derivadas del presente contrato, agotada la via conciliatoria, se resolvera conforme a lo
dispuesto en la Ley de lo Contencioso Administrativo. VIGESIMA PRIMERA: “CLAUSULA RELATIVA
AL COHECHO: Yo el Contratista, manifiesto que conozco las penas relativas al delito de cohecho,

asl como las disposiciones contenidas en el Capitulo Il del Titulo X!l del Decreto 17-73 del
Congreso de la Republica, Codigo Penal. Adicionalmente, conozco las normas juridicas que
facultan a la Autoridad Superior de la entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas
que pudieren corresponderme, incluyendo la inhabilitaciéon en el Sistema GUATECOMPRAS”.
VIGESIMA SEGUNDA: PROHIBICION DE CESION DE TRASPASO Y SUB-CONTRATOS. Queda
prohibido.a. EL.CONTRATISTA..ceder, gravar, enajenar y traspasar en cualquier forma los derechos
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y obligaciones "qué atiqtiieYd*p¥™este contrato. Asi mismo, no podra subcontratar la ejecuciéon

parcial de la obra, salvo que sea totalmente necesario el mismo y tendra que ser aprobado por el
supervisor Municipal, Director Municipal de Planificacién, Alcalde Municipal y Concejo Municipal.
En el caso que se autorizara realizar subcontratos, los subcontratistas deberdn estar inscritos en el
Registro de Precalificados y no estar comprendidos en ninguna de las prohibiciones establecidas
en la Ley de Contrataciones del Estado, para el efecto EL CONTRATISTA, deberd presentar la
informacion que LA MUNICIPALIDAD le requiera sobre los subcontratos. VIGESIMA TERCERA:
TRABAJOS RECHAZADOS, REBAJAS POR TRABAJOS NO CORREGIDOS, CORRECCIONES DESPUES
DE TERMINADOS LOS TRABAJOS. EL CONTRATISTA removera dentro del tiempo que se le indigue,

del lugar de trabajo cualquier parte defectuosa de la obra, debido a deficiencia, por negligencia o

cualquier otro hecho o acto de EL CONTRATISTA y que hubiere sido rechazado por el supervisor
Municipal por no estar conforme con los documentos contractuales. EL CONTRATISTA sustituira o
reconstruird cualquier parte defectuosa de la obra, de acuerdo con el presente contrato, sin costo
alguno para LA MUNICIPALIDAD y, ademds, asume desde ahora la obligacion de reparar y pagar
cualquier dafio o destruccién gue se ocasione por tal sustitucién o reconstruccion. En caso de que
EL CONTRATISTA no remueva la parte del trabajo rechazado del lugar, dentro del plazo que se fije,
El Supervisor Municipal o LA MUNICIPALIDAD podra hacerlo sin ninguna responsabilidad de su
parte y deberd cargar su costo a EL CONTRATISTA. VIGESIMA CUARTA: IMPUESTOS: EL
CONTRATISTA estd obligado a pagar en las oficinas correspondientes, todos los impuestos, tasas y

contribuciones que de conformidad con las leyes de la materia le corresponda. VIGESIMA

INTA: L RECIBIR NOTIFICACIONES: EL CONTRATISTA sefiala como lugar para recibir

notificaciones, citaciones y emplazamientos en la sede de la Empresa ubicada en aldea

Maﬁzanotes, municipio de Zacapa, departamento de Zacapa y LA MUNICIPALIDAD sefiala la sede

de la Municipalidad, situada en Cantdn Pueblo Nuevo, cero guion noventa y tres (0-93), Cabecera

Canton Pueblo b
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comparecientes, declaramos nuestra conformidad con el contenido del presente instrumento legal
en su totalidad y en cada una de sus cldusulas. Enterados de su contenido, validez y demds
efectos legales, lo aceptamos y ratificamos, en fe de lo cual firmamos el presente contrato que
consta de siete hojas, impresas en su anverso y reverso; asi mismo que rubricamos todas sus
hojas, en DOS originales, uno para EL CONTRATISTA y el otro para LA MUNICIPALIDAD, con |a
misma validez y fuerza ejecutiva. -

u 3-{‘:6‘ Co(:)vﬁm,

Hqul‘lulm Cabrera de Morales

AUTENTICA: EndMunidpiodoPalonda departamento de Guatemala, el seis de agosto del afio dos mil
veinticinco, como Notario DOY FE: Que las firmas que anteceden, son AUTENTICAS, por haber sido puestas
el dia de hoy en mi presencia por el sefior Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, quion se identifica con
Documento Personal de Identificacién -DPI- con el Cédigo Unico de Identificacion, -CUI- nGmero un mil
nmmm;nuwe espacio, novarﬁaycuatromﬂmm.m cero ciento cinco,
(1999 94412 0105) nxbndido por el Registro Nacional de Personas, del Municipio de Palenda y Heysel
Zulema Cabrera d&vﬂorﬂa quien se identifica con Documento Personal de Identificacion -DPI-, Cédigo
UnicndoHmﬂﬂcadﬂn-CUl-UnmlmvedeMmcmruﬂayodmespadoMymmwmiams

Mymmm novedummqmsuﬂ 1903),§_goncbdopurdwmdonaideias
Personas de la Rep(b | Guatemala, quienes firman nuevamente. En fe de lo cual, firmo y selio la
presente.

Uc‘»(Sel C@b)—((gﬁ
ANTE Mi:

ABOGA uv; waranos - |
(B 8.




NOTIFICACION 20251465

En Palencia, el dia veintidés (22) del mes de agosto del aio dos

mil veinticinco, sicndo las __ horas vy ___ minutos, en la

Secretaria Municipal ubicada en 0 avenida 0-93 Cantoén Pueblo Nuevo
de ¢sta cabecera municipal, notifique a: Laura Guiselda Moreno
Gomez; Directora de Compras. [l contenido del punto

CUARTO: del acta 67-2025 de fecha doce de agosto del afio dos
nul vemnucinceo, de la sesion piablica ordinana de Concejo Mumcipal,

con relacion a: par su aprobacion en todas y cada una de sus partes al CONTRATO

ADMINISTRATIVO NUMERO CERO DIECINUEVE GUION DOS MIL VEINTICINCO (019-2025)
CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, CUENTADANCIA NO. 2022-100-
105-22-001, proyecto: “CONSTRUCCION SISTEMA DE ALCANTARILLADO SANITARIO EN
SECTOR LOS ORELLANA, CANTON PUEBLO NUEVO, CABECERA MUNICIPAL DE PALENCIA,

cuatemaLa”. Vista por medio de cédula que entregué a:
, quien quedo
debidamente enterado(a) y de conformidad firmo.

f.)
O R
OFIGIATR MAAM, D) 77 Aco 25 )
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El Infrascrito Secretario Municipal de Palencia, Municipio del Departamento de Guatemala.
CERTIFICA:
Que para el efecto tiene a la vista el libro No. L2 62,703 de Actas Ordinarias del Concejo Municipal,
autorizado por la Contraloria General de Cuentas, en el que aparece inscrita; la que en sus puntos
conducentes dice e

ACTA NUMERO 67-2025: Ssesion publica ordinaria celebrada por el Honorable Concejo

Municipal de Palencia, Departamento de Guatemala, el dia martes doce de agosto de dos mil veinticinco
(12/08/2025); reunidos en la Sala de Sesiones del Concejo Municipal, del Edificio Municipal, la que es
presidida por el sefior Alcalde Municipal, Guadalupe Alberto Reyes Aguilar. Con la asistencia
presencial de los Sindicos Municipales Primero y Segundo Sefiores Emeterio Rodas Aguilar y
Oswaldo Pérez Guevara y los Concejales del Primero al Séptimo en su orden: Ramiro Tercero Aquino,
José Ovidio Itzep Montenegro, Nery Guillermo Sanuncini Garrido, José Arturo Lemus Alvizures,
Carlos Rodolfo Herrera Lorenzana, Juan de Jesis Osorio Gémez y Walfred Orlando Franco Canté;
asi también se encuentra presente el Secretario Municipal Edgar René Cardona Pantaleén. Siendo las
siete horas con tres minutos se procedié como sigue: e

CUARTO: se dio lectura al CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO CERO DIECINUEVE
GUION DOS MIL VEINTICINCO (019-2025) CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE
PALENCIA, CUENTADANCIA No. 2022-100-105-22-001, PROYECTO: “CONSTRUCCION SISTEMA
DE ALCANTARILLADO SANITARIO EN SECTOR LOS ORELLANA, CANTON PUEBLO NUEVO,
CABECERA MUNICIPAL DE PALENCIA, GUATEMALA”, Contratista: CONSTRUCTORA A & C
INTEGRAL, de fecha ocho de agosto de dos mil veinticinco (08/08/2025). Suscrito por el sefior
Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, en representacion de la Municipalidad de Palencia y Sergio
Augusto Cruz Barillas quien actia en su calidad de Propietario de la entidad denominada
CONSTRUCTORA A & C INTEGRAL, para efectos del contrato el contratista esta obligado de
conformidad con las especificaciones, planos y demas documentacién técnica, a ejecutar el proyecto
denominado: “CONSTRUCCION SISTEMA DE ALCANTARILLADO SANITARIO EN SECTOR LOS
ORELLANA, CANTON PUEBLO NUEVO, CABECERA MUNICIPAL DE PALENCIA, GUATEMALA",
por un monto de SEIS MILLONES CIENTO CINCUENTA Y CINCO MIL VEINTIUN QUETZALES CON
CUARENTA Y OCHO CENTAVOS (Q.6,1565,021.48), que incluye el impuesto al valor agregado [VA. El
Concejo Municipal, enterado del contenido del contrato indicado, de considerar que el mismo llena los
requisitos legales correspondientes y en el uso de las funciones que le confieren los Articulos 3, 9, 33 y
35 del Cddigo Municipal, Decreto 12-2002, 48 y 49 de la Ley de Contrataciones del Estado y sus
reformas, por unanimidad de los presentes, ACUERDA: I) Dar su aprobacion en todas y cada una de
sus partes al CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO CEROQ DIECINUEVE GUION DOS MIL
VEINTICINCO (019-2025) CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA,
CUENTADANCIA No. 2022-100-105-22-001, PROYECTO: “CONSTRUCCION SISTEMA DE
ALCANTARILLADO SANITARIO EN SECTOR LOS ORELLANA, CANTON PUEBLO NUEVO,
CABECERA MUNICIPAL DE PALENCIA, GUATEMALA", Contratista: CONSTRUCTORA A & C
INTEGRAL, de fecha ocho de agosto de dos mil veinticinco (08/08/2025). Suscrito por el sefior
Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, en representacién de la Municipalidad de Palencia y Sergio
Augusto Cruz Barillas quien actia en su calidad de Propietario de la entidad denominada
CONSTRUCTORA A & C INTEGRAL, descrito en la parte expositiva del presente. ) Certifiquese para
los efectos consiguientes. — e

VIG ES'MO SEPTIMO: No habiendo nada més que hacer constar se finaliza la presente en el
mismo lugar y fecha de su inicio, siendo las ocho horas con quince minutos, firmandose por quienes
intervinieron y fue su deseo hacerlo. Damos Fe. Firmas: llegible Guadalupe Alberto Reyes Aguilar; Alcalde
Municipal, ilegible Emeterio Rodas Aguilar; Sindico Primero Municipal, ilegible Oswaldo Pérez Guevara;
Sindico Segundo Municipal, ilegible Ramiro Tercero Aquino; Concejal Primero Municipal, ilegible José
Ovidio Itzep Montenegro; Concejal Segundo Municipal, ilegible Nery Guillermo Sanuncini Garrido:
Concejal Tercero Municipal, ilegible José Arturo Lemus Alvizures; Concejal Cuarto Municipal, ilegible
Carlos Rodolfo Herrera Lorenzana; Concejal Quinto Municipal, ilegible Juan de Jests Osorio Gémez;
Concejal Sexto Municipal, ilegible Walfred Orlando Franco Canté; Concejal Séptimo Municipal, ilegible
Edgar René Cardona Pantaleén; Secretario Municipal, estan los sellos respectivos.

extien . Af 3 Palencia el dia veintidés de agosto del afio dos mil veinticinco.
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CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: 019-2025
CUENTADANCIA NUMERO No 2022-100-105-22-001.

PROYECTO: “CONSTRUCCION SISTEMA DE ALCANTARILLADO SANITARIO EN SECTOR L
ORELLANA, CANTON PUEBLO NUEVO, CABECERA MUNICIPAL DE PALENCIA, GUATEMALA”,
R_LOS ORELLANA, CANTON PUEBLO NUEVO, CABECERA MUNICIPAL D
PALENCIA, GUATEMALA.

CONTRATISTA: “CONSTRUCTORA A & C INTEGRAL”

En el municipio de Palencia, departamento de Guatemala a los ocho dias del mes de agosto del

My
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afio dos mil veinticinco; constituidos en la sede de la MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, por el
presente acto, NOSOTROS: por una parte Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, de sesenta (60) afios

Guatemala —RENAP-, actlio en representacion de LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA combd
ALCALDE MUNICIPAL, calidad que acredito con: a) Fotocopla legalizada del Acuerdo de
Nombramiento nimero cero trece guion dos mil veintitrés (013-2023), de Junta Electoral del
Departamento de Guatemala, de fecha veintiuno de julio del dos mil veintitrés (21/07/2023), b)
Certificacidn del Acta nimero cero cinco guion dos mil veinticuatro (05-2024) de la sesién publica
solemne celebrada por el Concejo Municipal el quince de enero de dos mil veinticuatro
(15/01/2024), en donde consta la toma de posesion del cargo, suscrita en el libro de actas

Ordinarias del Concejo Municipal de la Municipalidad de Palencia. ¢) Cuentadancia identificada

]

con el nimero dos mil veintidds guion cien guion ciento cinco guion veintidds guion cero cero uno
(2022-100-105-22-001) otorgado por la Contraloria General de Cuentas a la Municipalidad de
Palencia. Y quien en el curso del presente contrato se me denominara indistintamente como LA

MUNICIPALIDAD o LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA; por otra parte Sergio Augusto Cruz Barillas,

TRUCTOR
e

de sesenta y seis afios de edad, casado, Ingeniero Civil, guatemalteco, de este domicilio, me

identifico con Documento Personal de Identificacion —DPI-, Cédigo Unico de Identificacién —CUI-

FONS

dos mil trescientos cincuenta y nueve (2359) setenta y nueve mil ciento veinte (79120) cero ciento

uno (0101) extendido por el Registro Nacional de las Personas de la Republica de Guatemala -

Z

RENAP-, acto en mi calidad de propietario de la empresa denominada CONSTRUCTORA A & C

INTEGRAL, lo cual acredito con Patente de Comercio de la Empresa inscrita en el Registro
Mercantil de la Replblica de Guatemala, bajo el numero de Registro doscientos setenta y tres mil
treinta y tres (273033), Folio ochocientos trece (813) Libro doscientos treinta y cuatro (234)
categoria UNICA de Empresas Mercantiles, inscrita en fecha doce de septiembre de dos mil uno
(12/08/2001) y emitida el diez de noviembre de dos mil dieciséis (10/11/20186), y quien para
efecto del presente contrato se me denominara como EL CONTRATISTA. Ambos manifestamos ser
de los datos de identificacion consignados, que nos encontramos en el libre ejercicio de nuestros

~ derechos civiles y que las representaciones que ejercemos son suficientes de conformidad con la




ley y a nuestro juicio para otorgar el presente: CONTRATO ADMINISTRATIVO DE EJECUCION DE
OBRA NUMERO 019-2025: CONSTRUCCION SISTEMA DE ALCANTARILLADO SANITARIO EN
SECTOR LOS ORELLANA, CANTON PUEBLO NUEVO, CABECERA MUNICIPAL DE PALENCIA,
GUATEMALA contenido en las cldusulas siguientes: PRIMERA: BASE LEGAL: El presente contrato
se suscribe con base a lo establecido en los articulos: 2, 5, 7, 9, 33, 35, 52, 53, 67, 68, 72, y 73 del
Codigo Municipal y sus Reformas; articulos 9, 17, 18, 36, 47, 48 y 49 de la Ley de Contrataciones
del Estado y sus Reformas; y Articulo 42 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado y
sus Reformas. El evento objeto del presente contrato se identifica con el Nimero de QOperacién en
Guatecompras ~NOG- veintiséis millones trescientos cuarenta y ocho mil noventa v ocho
(26348098). De conformidad con el procedimiento establecido en la Ley de Contrataciones del
Estado. SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: EL CONTRATISTA esti obligado de conformidad con
las especificaciones, planos y demés documentacién técnica, a ejecutar la obra, que comprende

los siguientes renglones de trabajo, precios unitarios y totales: «—---ss-ssmeece o mmemmme.

PRECIO
UNITARIO

No. DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD PRECIO TOTAL

1.00 | TRABAJOS PRELIMINARES

1.01 |Replanteo topografico m2 | 191600 [ 919/ @ 17,608.04

Limpieza y chapeo
1.02 (Terreno de PTAR) m2 1,565.09 Q 1056 Q 16,526.40

2.00 | REPOSICION DE PAVIMENTOS
Trabajos de Corte de
2.01 | Pavimento de concreto + m2 20.00 Q 182.25| Q 3,645.00
retiro material ] |
Reposicién de E

pavimento de concreto
hidraulico de 4,000 PSI |
2.02 |de 0.15m de espesor + m2 Q 427.14| Q 8,542.80 |
20.00 |
acabado tipo rallado+ ‘
relleno de material !
selecto y compactacion w
3.00 | COLECTORES / TUBERIA
Excavacién colectora
301 | principal + desfogue e 72470 | @ 8771Q 4259062 |
Tuberia pvc corrugada
para alcantarillado
sanitario de 12" de
didmetro norma ASTME | ™ 36600 | @ 557221 Q  203,942.52
949 (tubos de 6.00
metros)
Relleno compactado de
zanjas con material
3.03 |resultante de excavacién m3 Q 176.17| Q 117,928.20
2 669.40
(incluye extraccién
material excedente) ‘
4.00 | CONEXIONES DOMICILIARES |
Suministro e instalacién 5‘
de conexiones }
4.01 ::’g’f“’t'::a dm‘f":’:s": unidad | o |aQ 20786{Q 331289
tuberia de concreto ‘
didmetro 12" y tuberia

3.02
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g2 PVC de 4" en conexién a
colectores principales) Sl
5.00 | POZOS DE VISITA
Pozos de visita de 0.95 a
01 i . . ot
5.0 i i unidad 500 | Q “‘}0,845 55| Q 54,227.75
Pozos de visita de 1.50 a .
5.02 2.00 m de altura unidad 1.00 Q 14,61560| Q 14,615.60
Pozos de visitade 2.01 a N
5.03 2.50 m-de altura - : unidad 1.00 Q 172,772.74| Q 17,772.74
Pozos de visita de 2.51 a "
5.04 .00 m dhe alfsirn unidad 2.00 Q 20,168.71| Q 40,337.42
Pozos de visita de 4.01 a :
5.05 480 m d aitisre unidad 1.00 Q 27,035.60| Q 27,035.60
6.00 | ESTRUCTURA DE TRATAMIENTO
6.01 | Movimiento de tierra m3 4,04000( Q 157.72| Q 637,188,
6.02 | Derivador de demasias unidad 1.00 Q 22,308.08| Q 22,408.08
6.03 | Desarenador unidad |  1.00 Q 43660.35| Q  43,6§0.35
6.04 | Trampa de grasas unidad 1.00 Q 54,02.60| Q  54,10460
6.05 | Tanque Imhoff unidad | 1.00 | Q1,042,672.50| Q 1,042,672.5Q
6.06 | Filtro percolador unidad 1.00 Q1,322,176.50| Q 1,322,176.50
gy | Sedimentasor unidad 100 | Q 24307425/ Q  243,074.25
secundario L
6.08 fi':‘:ra decontactode | .4 | 100 |Q 8394435\ Q 8394435
6.09 | Patio de secado de lodos | unidad 1.00 | Q 147,476.03| Q  147,476.03
Caseta de cloracidn y :
$10 | contral dilciiion unidad 1.00 Q 42,107.85| Q 42,107.85
6.11 | Caseta de guardiania unidad 1.00 Q 155,733.30| Q 155,733.30
: Caja de registro para :
6.12 vowis i ikislnns unidad 1.00 Q 4,652.10| Q 4,652.10
6.13 | Instalacién tuberia de
PYCOn 6" eIB0 pil m 7000 |Q 365.46| Q  25,582.20
(Incluye excavacién y
relleno) i ‘ - .
Gradas de concreto con
6.14 bar.and‘a metalica + m2 11.50 Q 4,350.29| Q 50,028.34
aplicacion de dos manos
de pintura )
Caja con rejilla metdlica
hecha de angulares y
hierro plano de 2x 1/8, .
s ,712.5 14,850.00
6.15 fundida de 3,000 psi. unidad 4.00 Q 3 0| Q
Acabado interior con
cernido gris
Caja de registro altura ;
; 6,169.35 55,524.15
6.16 de 0.80 3 1.00 m unidad 9.00 _ Q Q
RGA
7.00 CABEZAL DE DESCARG
701 | Cabezalde descarga | unidad | 100 | Q 1632150| Q  16,321.50
8.00 MEDIDAS DE MITIGACION DE RIESGO
gy { DO ERITANEIGN con m3 | 73700 | @ 173961 Q 1,282,092.57
concreto ciclopeo ] o
Siembra de bambu unidad 50.00 Q 141.75| Q 7,7.50




(medidas de mitigacién)
OBRA Y TRABAJOS
9.00 | COMPLEMENTARIOS

Muro perimetral de

- —

9.01 |block y malla m 152.60 Q 1,883.89| Q 287,481.61
galvanizada ’
S [CORR eIl | s | 100 | de-siamastE 14,060.25
eléctrica
9.03 |Portdn doble hoja  unidad 1.00 Q 4,995.00{ Q 4,995.00
TOTAL EN QUETZALES Q. 6,155,021.48

TOTAL EN LETRAS: SEIS MILLONES CIENTO CINCUENTA Y CINCO MIL VEINTIUNO QUETZALES
CON CUARENTA Y OCHO CENTAVOS

TERCERA: VALOR DEL CONTRATO. El valor del contrato asciende a la cantidad de SEIS MILLONES
CIENTO CINCUENTA Y CINCO MIL VEINTIUNO QUETZALES CON CUARENTA Y OCHO CENTAVOS
(Q. 6,155,021.48) que incluye el impuesto al valor agregado IVA. CUARTA: FINANCIAMIENTO: Los
fondos para la ejecucién del proyecto, provienen del convenio suscrito entre LA MUNICIPALIDAD
y el CONSEIO DEPARTAMENTAL DE DESARROLLO, GUATEMALA REGION | (METROPOLITANA),
numero 48-2025, de fecha catorce de mayo de dos mil veinticinco (14/05/2025), para el efecto LA

MUNICIPALIDAD se encargard de la tramitacion de los fondos respectivos con cargo a la partida

presupuestaria siguiente: --- S

Programa P’f;@ Proyecto | Actividad | Obra | Rengién | Geografico | Fuente Organismo | Cormelativo
12 02 002 000 002 331 108 2 0101 0001 |
12 02 002 000 002 331 105 3 0101 0004

Los pagos se realizardn en la forma siguiente: a) el veinte por ciento (20%) de anticipo del valor
total del contrato equivalente a un monto de un millén doscientos treinta y un mil cuatro
quetzales con treinta centavos exactos (Q. 1,231,004.30) se cancelard después de la aprobacién
del presente instrumento legal por la autoridad superior de la Municipalidad y presentacién de la
fianza de cumplimiento de contrato por un equivalente al 10% y fianza de anticipo por un 20%
ambas junto con las certificaciones de autenticidad correspondientes (Articulo 65, 66 y 69 de la
Ley de Contrataciones del Estado y Articulo 55, 56, 57 y 59 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado), el anticipo serd amortizado en cada pago realizado al contratista
hasta cubrir el cien por ciento del mismo, la fianza debera de estar vigente hasta su total
amortizacion (Artfculo 58 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado), en caso de
rescision del contrato EL CONTRATISTA debers facturar el anticipo pendiente de amortizar. b) El
saldo del ochenta por ciento (80%) liquido restante se cancelard de acuerdo a las estimaciones de

trabajo presentadas por la empresa ejecutora y aprobadas por el supervisor designado. QUINTA:

VARIA L O DE TO: EL CONTRATISTA podra solicitar las variaciones del valor

del contrato las cuales se podran efectuar hasta un veinte por ciento (20%) en mds o en menos al
valor original del contrato ajustado. Para el efecto debers emitir: ordenes de cambio, érdenes de
trabajo suplementario o acuerdos de trabajo extra, planos en los que indique modificaciones
realizadas, para el trabajo extra adicionalmente deberdn ser entregados los renglones unitarios
por cada renglén incluido que serdn aprobadas por la autoridad superior de LA MUNICIPALIDAD,

cualesquiera de los documentos que se emitan para la variacién del contrato original tendra previa
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revision y aceptacion por parte del Supervisor Municipal que tenga a su cargo el proyecto. Cuando
las variaciones excedan del porcentaje antes indicado, y no sobrepasen el cuarenta por ciento

{40%) del valor original ajustado del contrato, se celebrard nuevo contrato adicional. SEXTA:

SOLICITUD DE LOS PAGOS: el contratista deberd presentar ante la Direccidbn Municipal de z

Planificacién la documentacion siguiente: A) PAGO DE ANTICIPO: previo al pago correspondiente
el contratista debera cumplir con la entrega de lo siguiente: a) Fianza de Anticipo que cubra el cien
por ciento (100%) del monto a otorgar. b) Impresién de la bitacora digital autorizada por la %

Contraloria General de Cuentas. c¢) Cronograma de inversion del anticipo y cronograma de

originales de Estimacién de trabajo firmada, sellada y timbrada por EL CONTRATISTA, supervisb
municipal y Director Municipal de Planificacion; ¢) Declaracidn jurada por parte del contratista
haciendo constar que la informacién consignada en la Estimacién es veridica; d) Cuatro (4)
originales del Informe fotografico a color que refleje la ejecucion del proyecto u obra reportado,
con firma y sello del propietario o representante legal de la empresa; e) Cuatro (4) originales de
fotografia a color que evidencie la instalacion del rétulo de identificacion del proyecto u obra; f)
Fotocopia de la bitacora digital autorizada por la Contraloria General de Cuentas, con los registros
de ejecucion del proyecto u obra correspondientes al periodo de la estimacién; g) Original de
pruebas de laboratorio cuando aplique, timbradas, firmadas y selladas; h) Original de Certificados
de calidad de los materiales, firmados y sellados; i) Constancia de colegiado activo del profesional
que interviene en la ejecucion de la obra por parte del contratista. C) SIGUIENTES PAGOS: a) Carta
de solicitud para el pago de estimacion emitida por EL CONTRATISTA debidamente firmada y
sellada en papel membretado de la empresa; b) Cuatro (4) originales de Estimacion de trabajo
firmada, sellada y timbrada por el contratista, supervisor municipal, supervisor residente, Director
Municipal de Planificacion y visto bueno de Alcalde Municipal; c) Declaracién jurada por parte del
contratista haciendo constar que la informacién consignada en la Estimacion es veridica; d) Cuatro
(4) originales del Informe fotogrédfico a color que reflejen la ejecucién del proyecto u obra
reportada, con firma y sello del propietario o representante legal de la empresa; e) Impresion de la
bitdcora autorizada por la Contraloria General de Cuentas, con los registros de ejecucion del
proyecto u obra correspondientes al periodo de la estimacién; f) Original de pruebas de
laboratorio cuando aplique, timbradas, firmadas y selladas; g) Original de Certificados de calidad
de los materiales; h) Constancia de colegiado activo del profesional que interviene en la ejecucion
de la obra por parte del contratista. D) ULTIMO PAGO: a) Carta de notificacién por parte del
contratista a la Municipalidad informando que la obra se encuentra finalizada en el 100% de
avance fisico; b) Cuatro (4) originales de Estimacion de trabajo firmada, sellada y timbrada por el
contratista, supervisor municipal, supervisor residente, Director Municipal de Planificacién y visto

bueno de Alcalde Municipal; ¢) Declaracion jurada por parte del contratista haciendo constar que- . e
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la informacién consignada en la Estimacién es veridica; d) Cuatro (4) originales del Informe
fotogréfico a color que reflejen el estado de ejecucion del proyecto u obra, firmado y sellado por
representante de la empresa; e) Impresion de la bitdcora digital autorizada por la Contraloria
General de Cuentas, con los registros de ejecucién del proyecto u obra correspondientes al
periodo de la estimacién; f) Copia de pruebas de laboratorio cuando aplique; g) Copia de
Certificados de calidad de los materiales; h) Constancia de colegiado activo del profesional que
interviene en la ejecucion de la obra por parte del contratista; j) Original de Fianza de
Conservacién de Obra con su respectiva certificacién; k) Original de Fianza de Saldos Deudores con
su respectiva certificacion; 1) Entrega de cuatro (4) juegos de planos finales. SEPTIMA: FORMA DE
PAGO: para cada pago el contratista tendrd que haber cumplido con los requisitos de la clausula
anterior y presentar a la Direccién Municipal de Planificacién excepto para el pago en concepto de
anticipo, Factura original que cumpla con todos los requisitos de ley. Los cheques serdn
entregados en la Direccion de Administracién Financiera Integrada Municipal, se entregaran
cheques Unicamente al propietario, representante legal o mandatario de la empresa, de no ser
posible deberd nombrar una persona a través de un documento firmado y sellado por el
Propietario y/o Representante Legal para dicho tramite, adjuntando copia del Documento
Personal de Identificacion. Los pagos se realizaran de conformidad con los desembolsos realizados
por el Consejo Departamental de Desarrollo, estos pueden ser parcial o totalmente sobre una

estimacién de trabajo presentada por el contratista seguin sea el caso, previo al pago final tendra

que estar suscrita el acta de recepcion de obra. OCTAVA: PROGRAMA DE TRABAJO Y DE
EJECUCION DEL ANTICIPO. Dentro de los cinco dias siguientes a la fecha de notificacién de |a

aprobacion de este contrato, EL CONTRATISTA debe entregar un cronograma detallado de trabajo
y un programa de ejecucién del anticipo, firmado y sellado por el Propietario y/o Representante
Legal y el profesional nombrado por la empresa para la supervisién del proyecto, en original y
cuatro (4) copias, los cronogramas deberéan estar aprobados por el supervisor municipal por medio
de firma en cada cronograma y deberdn contar con el visto bueno del Director Municipal de
Planificacién y Alcalde Municipal. NOVENA: PLAZO DEL CONTRATO: A) PLAZO CONTRACTUAL: EL
CONTRATISTA se obliga a terminar totalmente y a entera satisfaccion de LA MUNICIPALIDAD los
trabajos a que se refiere este contrato, en un plazo de clento ochenta (180) dias calendario
contados a partir de la fecha que sean iniciados los mismos, previa suscripcién del acta de inicio, el
proyecto tendrd que iniciar dentro de los siguientes diez (10) dias habiles contados a partir del
pago de anticipo, el contratista podré solicitar el inicio de los trabajos sin haber recibido e
anticipo, para ello notificard por escrito al Supervisor Municipal el dia previsto para el inicio de los
trabajos, el Supervisor Municipal dard respuesta dentro de los tres dias habiles siguientes de
recibido el oficio; B) PRORROGA DE PLAZO CONTRACTUAL: en la prérroga convenida de mutuo
acuerdo mediante aceptacién por escrito de ambas partes, ya sea por solicitud de LA
MUNICIPALIDAD o por parte de EL CONTRATISTA, la autoridad competente debers justificar la
necesidad, procedencia y conveniencia de la misma y siempre que el atraso no sea imputable al

contratista. 1) En el procedimiento de Unica prérroga a solicitud de LA MUNICIPALIDAD, se debers
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contratista o proveedor, la prorroga del contrato, al menos quince dias antes al vencimiento del
contrato; b) EL CONTRATISTA debera informar por escrito su decisidn, dentro de los cinco dias
siguientes de recibida la solicitud. 2) en los casos que EL CONTRATISTA sea el que solicite
prorrogar, por cualquier otra causa no imputada a él, este deberd informar con al menos treint

dias habiles antes del vencimiento del plazo contractual, los renglones que serdn objeto

| prérroga, asl como la justificacion de los que no prorrogard, a efecto que su solicitud sea analizada,
por la autoridad correspondiente, para que determine si la prérroga puede ser autorizada. C) En
caso de suspension de la obra, por caso fortuito o causa de fuerza mayor la prérroga podré ser
solicitada por el contratista dentro del plazo de diez (10) dias de ocurrido el
CONTRATISTA notificard al supervisor municipal o al director (a) de la Direccién Munricipal de
Planificaciéon, en los casos que proceda, indicando las implicaciones en la ejecucién del dpntrato
para que se levante el acta correspondiente. Para el caso de Unica prérroga contractual a e¥a le
serd aplicable lo siguiente: a) Cuando se ordene la suspension temporal de los trabajos, por causas
no imputables a EL CONTRATISTA, se levantaran actas al inicio y al final de dicha suspension. En el
acta en la que se haga constar la finalizacion de la suspensién de los trabajos, se consignard el
plazo para la prérroga contractual; b) cuando por cualquier otra causa no imputable a EL
CONTRATISA se afecte el desarrollo normal de los trabajos, este haréd la solicitud de Gnica prorroga
al supervisor municipal, exponiendo los motivos que la justifica, quien emitira opinién al respecto
y trasladara a la autoridad administrativa superior de la dependencia, quien resolvera si da lugar o
no a lo solicitado. {Articulo 51 de la Ley de Contrataciones del Estado y Articulo 43 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado). DECIMA; RETRASO EN LA EJECUCION DE LA
OBRA: conforme el articulo 85 de la Ley de Contrataciones del Estado EL CONTRATISTA, sera
sancionado con el pago de una multa que se aplique entre el uno al cinco por millar del monto de
los trabajos que no se hayan ejecutado o presentado oportunamente, por cada dia de atraso en
que incurra EL CONTRATISTA desde la fecha de terminacion pactada hasta la total conclusién de
los mismos, en ninglin caso podrd ser superior su conjunto al monto de la garantia de
cumplimiento. Para el efecto de la multa, se tomard en cuenta solo la parte proporcional de
atraso, por lo que su aplicacién no debe afectar la parte de cumplimiento parcial. El Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado, especifica los porcentajes y procedimientos
correspondientes, DECIMA PRIMERA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES: En las relaciones de LA
MUNICIPALIDAD con EL CONTRATISTA, regird lo siguiente: A) LA MUNICIPALIDAD: a) Direccién
Municipal de Planificacién: 1. Decidira los asuntos técnicos y administrativos que sean sometidos
a su consideracion por el Supervisor designado para el efecto. 2. Decidird todos los asuntos
relativos al cambio de planos y especificaciones, con la aprobacion de la Autoridad Administrativa
Superior. 3. Tiene autoridad sobre el Supervisor Municipal y debe resolver todos los asuntos
relacionados con la obra a su cargo. b) Supervisor Municipal: 1. Hard supervisiones al menos una
{1) vez por semana al proyecto segun su criterio para un mejor desarrollo de la obra; 2. Anotara en

bitdcora lo supervisado en cada visita y todos aquellos asuntos relevantes o problemas que surjan
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cumplir como minimo, con los requisitos siguientes: a) LA MUNICIPALIDAD solicitara por escrito al
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en el proyecto; 3. Decidird los cambios que sean necesarios en la obra, de acuerdo a los planos y
especificaciones técnicas, debiendo realizar los tramites respectivos para la aprobacion de
documentos de cambio previamente aceptados por é| y con el visto bueno de las autoridades
correspondientes; 4. Emitira los documentos que sean necesarios durante la ejecucion de la obra y
dictaminara sobre la solicitud de extensién de plazo contractual; 5. El Supervisor Municipal
decidira todas las cuestiones que surjan respecto a la calidad, cantidad, trabajo ejecutado,
prosecucién del avance de la obra, interpretacién de planos y especificaciones; 6. Emitira opinién
sobre la forma de ejecucién y del correcto y satisfactorio cumplimiento de los términos del
presente contrato; 7. Estéd facultado para hacer cambios menores a los planos en el campo para
mejorar las caracteristicas del disefio o para solventar problemas que no se definen en planos
originales; 8. Realizard Informe técnico de la obra quincenalmente, estos tendran que ser
aprobados por la autoridad competente; 9. Gestionara y presentaré las estimaciones de trabajo
realmente ejecutado de obra ante el Concejo Municipal para su aprobacién; 10. Cuando la obra
esté terminada y EL CONTRATISTA de aviso respectivo, este deberd verificar gue se han
constituido las fianzas de Conservacién de obra y Saldos deudores, debera realizar y verificar que
cumpla con lo establecido en el articulo 55 de la Ley de Contrataciones del Estado; 11. Debers
gestionar ante la Direccién de Participacién Ciudadana la carta de satisfaccién del COCODE sobre
la obra terminada; 12) Deberé revisar, dar su visto bueno y gestionar ante el Concejo Municipal la
aprobacién del programa de ejecucién del anticipo. B) EMPRESA CONTRATISTA: se compromete a
lo siguiente: a) Estimacién de Trabajo: serd presentada en el formato que LA MUNICIPALIDAD
establezca, proporcionada a través de la Direccién Municipal de Planificacién, debiendo cumplir
con lo siguiente: 1, Firmada y sellada por las autoridades competentes; contratista, supervisor(es)
por parte de empresa supervisor municipal, supervisor residente, Director Municipal de
Planificacién y visto bueno de Alcalde Municipal, en el caso de los Supervisores deberan colocar el
timbre respectivo; 2. Debera reflejar los renglones realmente ejecutados en obra, y que coincida
con lo establecido en bitdcora por parte de la supervision; 3. Las cifras deberan ser expresadas en
quetzales; b) Supervisor por Parte del Contratista: 1. Serd Profesional colegiado activo
(Ingeniero(a) civil o arquitecto(a)); 2. Har4 visitas a la obra por lo menos tres (3) veces a la semana,
coardinando con el Supervisor Municipal las visitas a la obra; 3. Llevars un registro diario de los
acontecimientos relevantes consignados en el libro de bitdcora autorizado por la Contraloria
General de Cuentas; 4. Deberd rendir informe de avance fisico - financiero quincenal a Ia
Municipalidad por medio de la Direccién Municipal de Planificacién y/o el Supervisor Municipal,
adjuntando copia electrénica de todo lo escrito en la bitdcora; 5. Presentard al supervisor las
estimaciones para pago que considere convenientes de acuerdo al avance fisico de la obra, en
periodos mensuales o parciales para su evaluacién, aprobacién y posterior traslado al Consejo
Departamental de Desarrollo y a la Administracién Financiera Municipal; c) Planos Finales de la
Obra Construida: La elaboracién y actualizacién por parte de EL CONTRATISTA de los planos
finales de la obra construida deben estar terminados cuando notifique que la obra esté concluida.

Estos planos mostrardn la obra como fue realmente construida e incluirs los cambios efectuados.
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Dentro de los quince (15) dias siguientes a su recepcion, el Supervisor Municipal sefialara a Eiﬂi
&

CONTRATISTA las correcciones pertinentes. EL CONTRATISTA, para la elaboracién de estos planc;Dz
finales tendra la colaboracion del Supervisor en lo que se refiere a informacién y datos técnicos; d:é 5
o

Sefializacién y Alumbrado: EL CONTRATISTA suministrara y mantendrd por su cuenta, en relacid

con la obra, todo el alumbrado, la sefializacién, proteccién, el cercado y la vigilancia cuand

ALCALDIA

donde sea necesario o lo requiera el Supervisor Municipal, para la proteccién de la obra, asi co
de los materiales y el equipo utilizados en ésta o para la seguridad y conveniencia del piblico en

general; e) Proteccién del Medio Ambiente: EL CONTRATISTA serd responsable de velar porque

las medidas de mitigacién ambiental se cumplan a cabalidad y que no se afecte de otra forma
prevista al ambiente en el area de influencia del proyecto; f) Otras Obligaciones del Contratista: 1.
Se obliga a ejecutar la totalidad de los trabajos con entera sujecion a los planos, especifidaciones
generales y técnicas; 2. Acatara las instrucciones y direcciones del Supervisor Municipal \sobre
cualquier cuestion, mencionada o no en el contrato, que se relacione o tenga que ver con la oba;
3. Permitira que en cualquier momento el Supervisor Municipal inspeccione las instalaciones,
actividades y trabajos que se realicen e instruird a su personal a fin de que le brinde la atencién
respectiva, proporcionandole la informacion que sea requerida; 4. Esta obligado a gestionar un
libro (Bitacora Digital), el cual debe estar autorizado por la Contraloria General de Cuentas, para
llevar el historial de los trabajos a realizarse, éste deberd estar habilitada previo al inicio de la
obra; 5. Sera responsable por los dafios, perjuicios y/o lesiones a cualquier persona o a la
propiedad privada cualquiera que sea, que pudiera derivarse de actos y omisiones en |a ejecucion

del contrato o ser consecuencia de estos; 6. Serd responsable por cualesquiera dafios o

TORA

compensacion pagaderos por ley en relaciéon con accidente o lesion de cualquier trabajador o

persona empleada por EL CONTRATISTA; 7. Adoptarda en todo momento precauciones para

A

impedir desdrdenes o alteracion del orden publico de o entre sus empleados y para preservar la

paz y proteger a las personas y a las propiedades aledafias a la obra contra esa posibilidad. 8.

CONSTRUC

Velard por mantener el orden vehicular, previendo el uso de sus vehiculos y/o camiones. 9. No
serd permitido colocar materiales de cualquier naturaleza, desechos o equipo en las propiedades
colindantes, sin el consentimiento de los propietarios. 10. Al finalizar la obra y antes de que ésta
sea aceptada por la Comisién Receptora, limpiard y retirard de la obra y propiedades adyacentes,

todas las obras provisionales, equipo, material sobrante o descartado, basura y armazones

temporales; restaurard en una forma aceptable toda propiedad, ya sea publica o privada, que haya
dafiado durante la ejecucién del trabajo; 11. Cualquier cambio en la cantidad o calidad de los
materiales y renglones de trabajo, hecho sin autorizacién previa y escrita del Supervisor, sera por
su cuenta y exclusivo riesgo; 12. Elaborar y colocar en el lugar fisico en que se realice el proyecto u
-~ obra, un rétulo que indique el nombre, procedencia del financiamiento, meta a ejecutar, Unidad
Ejecutora responsable, costo y tiempo estimado de ejecucién. 13. Es obligacion de EL
CONTRATISTA incluir en la ejecucion del proyecto u obra las medidas de mitigacién o reduccién de
riesgo a desastre, que se consignaron en la herramienta “Andlisis de Gestion de Riesgo para
~ Proyectos de Inversién Publica, -AGRIP-. 14. Cuando aplique o a solicitud del supervisor deberd




entregar llaves debidamente identificadas correspondientes a la obra, en la cantidad de juegos
que se soliciten. DECIMA SEGUNDA: RESCISION DEL CONTRATO: 1) LA MUNICIPALIDAD podré sin
responsabilidad alguna de su parte rescindir unilateralmente el presente contrato, por las causas
siguientes: a) Si EL CONTRATISTA no principia los trabajos dentro del plazo estipulado para el
efecto. b) En caso de evidente negligencia de EL CONTRATISTA en la ejecucién del trabajo. ¢) Si a
EL CONTRATISTA se le embargare el equipo, maquinaria, fondos e implementos que usa en la
obra. d) Si EL CONTRATISTA no presentare las fianzas a que esté obligado conforme este contrato.
e) Si EL CONTRATISTA es declarado judicialmente en quiebra. 2) En caso de cancelacién parcial o
total de la ejecucién del trabajo contratado, LA MUNICIPALIDAD pagara a EL CONTRATISTA: a) El
valor de los trabajos terminados o en proceso de terminacién segun certificacién de El Supervisor
de la Obra, deducidos los pagos efectuados previamente y el valor de cualquier reclamo que LA
MUNICIPALIDAD pudiera tener contra EL CONTRATISTA con base en este contrato. 3) Podrd
rescindirse el contrato por causa de fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobado. 4) El
presente contrato podra rescindirse por mutuo acuerdo de las partes. En cualquier caso, de
rescisién del presente contrato, si hubiere saldo por amortizar del anticipo otorgado, el contratista
debera realizar una factura por el monto pendiente de amortizar, para que este forme parte del

pago realizado a EL CONTRATISTA, seglin se establece en el articulo 57 del Reglamento de la Ley
de Contrataciones del Estado.

JALIZACI A) Obligacién
del registro de la georreferencia: LA MUNICIPALIDAD: 1. Ingresar4 las coordenadas geograficas del
proyecto en el Sistema Nacional de Inversién Pablica; 2. Sera quien registre en Guatecompras de
forma oportuna y en el apartado correspondiente la informacién relacionada con las direcciones
publicas de protocolo proporcionadas por el contratista, por medio de las cuales se visualizara |2
informacién. B) Obligacién para la publicacién de la informacién a través de un dispositivo de
grabacién digital: EL CONTRATISTA: El contratista debers cumplir con lo que establece el articulo
89 del Decreto 36-2024 de la Ley del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado para el
Ejercicio Fiscal, el que indica “..agregar una cldusula en los contratos de obras, que obligue a los
contratistas a colocar y mantener en pleno funcionamiento dispositivos de grabacién digital
para visualizar en linea el desarrollo integral de las obras a través de internet y proveer el enlace
a la entidad contratante para realizar el monitoreo y seguimiento que permita a la poblacién
observar el avance fisico de las mismas.” Por lo que debera realizar la instalacién de un
dispositivo de grabacién digital respectivas en relacién al archivo electrénico histérico, basdndose
en la legislacién guatemalteca se debe considerar mantener el hipervinculo activo en el sistema
Guatecompras, durante el periodo de tiempo que establece la ley en relacién a los proveedores
del estado, posterior a la finalizacién del proyecto. Es responsabilidad de la empresa contratada el
resguardo y contenido de la informacién que se visualice por medio de las direcciones publicas de
protocolos proporcionados. DECIMA CUARTA: PERSONAL Y SALARIOS. EL CONTRATISTA por su
propia cuenta y bajo su responsabilidad pagara los sueldos y salarios de sus trabajadores, cuotas
de Seguro Social y demds obligaciones y prestaciones establecidas en las leyes laborales del pais,
eximiendo a LA MUNICIPALIDAD de cualquier obligacién o responsabilidad en tal concepto: asi




A H
i

PALENCIA

Somos desarrollo!

mismo, EL CONTRATISTA se compromete a contratar personal de mano de obra calificada com

-
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minimo el veinte por ciento (20%) deberd ser de la comunidad beneficiada. DECIMA QUINT, o
FISCALIZACION: LA MUNICIPALIDAD y EL CONTRATISTA se obligan a: 1) Contribuir al desarrollo d

las actividades de fiscalizacién que por mandato legal debe efectuar la Contraloria General d

1Somos desarrolla!
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Cuentas y/o Auditoria Interna cuando corresponda, proporcionando a las mismas los document
libros y cualquier informacién que los auditores requieran, y 2) Que para un efectivo seguimie

de las operaciones y para facilitar el proceso de fiscalizacién, todos los fondos que reciban d
estado o sean producto de colectas publicas, deben constituirse en una cuenta bancaria que

permite el efectivo control de los ingresos y egresos de la misma y tener los registros co

forma separada de cualesquiera otros fondos que reciban. DECIMA SEXTA:

presentada por EL CONTRATISTA. b) También forman parte de este contrato las 6rdened de
cambio, ¢érdenes de trabajo suplementario, acuerdos de trabajos extras aprobados por la
autoridad superior y demas documentos que emita LA MUNICIPALIDAD para la ejecucion del
proyecto, suscritas por EL CONTRATISTA, el Supervisor Municipal y el Alcalde Municipal; y los
programas de trabajo aprobados por la Municipalidad. Queda entendido que EL CONTRATISTA se

obliga a cumplir con las disposiciones contenidas en los documentos indicados en esta cldusula. EL

CONTRATISTA manifiesta haber revisado cuidadosamente los documentos y reconocido en el

)

campo los lugares donde se ejecutaran los trabajos, aceptando expresamente lo contenido en el
presente contrato. Cuando sea emitida la aprobacién de cualquier documento de cambio y/o
ampliacién de plazo contractual, a través de la Secretaria Municipal deberd iniciarse con la
elaboracién, aprobacion y notificacién de la ampliacién al contrato respectivo, notificando las
partes involucradas, a la Contraloria General de Cuentas y a otra institucion que sea necesario
para el debido proceso. DECIMA SEPTIMA: FIANZAS: EL CONTRATISTA deberd otorgar a favor y a

entera satisfaccion de LA MUNICIPALIDAD extendidas por una afianzadora legalmente autorizada

CONSTRUCTOR
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para operar en Guatemala, las fianzas siguientes: 1) FIANZA DE ANTICIPO: EL CONTRATISTA previo -~
a la entrega del anticipo acordado en el presente contrato, presentard una fianza para garantizar
el monto del anticipo, equivalente al ciento por ciento del mismo. 2) FIANZA DE CUMPLIMIENTO ~ |
DE CONTRATO: EL CONTRATISTA previo a la aprobacién del presente contrato, debe presentar"- . | :
fianza de cumplimiento, que tendrd por objeto garantizar todas las obligaciones que asume EL —
CONTRATISTA, en virtud de este contrato, asi como también debe garantizar cualquier falla o
desperfectos que aparecieren durante la ejecucion de la obra, antes que se constituya la garantia
de conservacion. Dicha fianza debe extenderse por el equivalente al diez por ciento (10%) del valor
total del contrato y garantizara: a) con el diez por ciento (10%) el pago de salarios y prestaciones
laborales de los trabajadores de EL CONTRATISTA; b) Con el noventa por ciento (90%) restante, el
cumplimiento del contrato de acuerdo con las especificaciones y demas documentos
contractuales, asi como |a ejecucion de la obra dentro del plazo estipulado. Esta fianza de

cumplimiento debe mantenerse vigente hasta que LA MUNICIPALIDAD extienda constancia de
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haber recibido a su entera satisfaccion la fianza de conservacién de obra. LA MUNICIPALIDAD
podré hacer efectiva la fianza de cumplimiento de conformidad con los procedimientos siguientes:
A) Por incumplimiento de EL CONTRATISTA en la ejecucion de los trabajos dentro del plazo
estipulado en el contrato, con base en el informe que rinda el Supervisor de la Obra,
acompafiando el acta o actas respectivas y otros documentos. LA MUNICIPALIDAD hara solicitud
de pago a la afianzadora, la cual deberd efectuar el pago dentro del plazo correspondiente, segtn
lo previsto en el articulo 1030 del Cédigo de Comercio. B) En caso de mala o defectuosa calidad de
la obra, para lo cual se seguird el mismo procedimiento de la literal anterior. 3) FIANZA DE
CONSERVACION DE OBRA: Esta garantia consistird en una fianza que EL CONTRATISTA deberd
otorgar a favor de LA MUNICIPALIDAD al momento de notificar la finalizacién de la obra que
sustituird la fianza de cumplimiento del contrato, por un monto equivalente al quince por ciento
(15%) del valor original del contrato conforme lo regulado en el primer parrafo del articulo 67 de
la Ley de Contrataciones del Estado. Esta fianza debe mantenerse en vigor dieciocho (18) meses
contados a partir de la fecha del acta de recepcién definitiva de la obra y hasta que LA
MUNICIPALIDAD extienda la constancia de que no existen reclamos pendientes de ser satisfechos
por EL CONTRATISTA, relacionados con fallas en el trabajo imputables a éste, a juicio de LA
MUNICIPALIDAD, y ocurridos durante este periodo, debiéndose levantar el acta correspondiente
dentro de los tres dias previos al vencimiento de los dieciocho meses, haciendo constar si existen
reclamos por calidad pendientes de ser satisfechos, para los efectos de renovacién de esta fianza,
Lla Fianza de Conservacién de Obra cubrird el valor de reparacién de los desperfectos que
aparecieren en la obra durante el tiempo de su vigencia, debido a procedimientos técnicos mal
empleados o a la mala calidad de los materiales utilizados, siempre que sean imputables a EL
CONTRATISTA. El vencimiento de tiempo de responsabilidad previsto en el parrafo anterior no
exime a EL CONTRATISTA de las responsabilidades de destruccion o deterioro de la obra debido a
dolo o culpa de su parte, por el plazo de cinco (5) afios, a partir de la recepcién definitiva de |a
obra. 4) FIANZA DE SALDOS DEUDORES: Esta fianza se prestard por un monto equivalente al cinco
por ciento (5%) del valor original del contrato, que garantizara los saldos deudores a favor de la
Municipalidad o de terceros en la liquidacién, la que deberé presentarse como requisito previo a la
recepcion de la obra. Aprobada la liquidacién, si no hubiera saldos deudores se cancelars esta

garantia. DECIMA OCTAVA: FLUCTUACION DE PRECIOS: LA MUNICIPALIDAD y EL CONTRATISTA,

convienen en que durante el periodo de ejecucion de la obra no se aceptara fluctuacién de precios

cualquier momento que los representantes autorizados por LA MUNICIPALIDAD inspeccionen en

las instalaciones, actividades y trabajos que se realicen e instruird a su personal para que atienda

en todo lo que requieran. Inspeccién y Recepcién Final: De conformidad con lo establecido en los
articulos 55, 56 y 57 de la Ley de Contrataciones del Estado, se seguira el siguiente procedimiento:
1) Cuando la obra esté terminada, EL CONTRATISTA deber4 constituir las fianzas de conservacién
de obra y de saldos deudores y dar aviso por escrito al Supervisor Municipal de la conclusion de los
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trabajos y con esta diligencia se interrumpird el plazo de ejecucién del proyecto conforme lo UE

. b
términos del contrato o ampliaciones autorizadas. 2) El Supervisor Municipal hard inspeccion ﬁnaDul

-l
dentro de los siguientes quince (15) dias habiles, plazo dentro del cual, si la obra no esta conformeZE i

a planos y especificaciones, manifestaré por escrito sus observaciones a EL CONTRATISTA para qu

éste proceda a corregir las deficiencias. 3) Si los trabajos se encuentran correctamente concluido

ALCALDIA

el Supervisor Municipal rendira informe pormenorizado a LA MUNICIPALIDAD, la que dentro ‘
los cinco dias siguientes nombrara la Comisién Receptora y Liquidadora de la obra, integrada con

tres miembros, con la que colaborarén el Supervisor Municipal, EL CONTRATISTA o su

trabajos extras que debe efectuar EL CONTRATISTA. b) El tiempo a emplearse. c) Si el tiempo para
ejecutar los trabajos se incluye dentro del plazo contractual o si procede conceder tiempo
adicional para ejecutarlo. 5) Al recibirse el aviso por escrito del delegado residente, de
encontrarse satisfechos los requerimientos de la Comision Receptora, ésta dentro del término de
cinco (5) dias procederd a efectuar nueva inspeccidn, suscribiendo el acta respectiva. 6) La fecha
de recepcion definitiva de la obra sera la del cierre de la ultima acta. 7) LA MUNICIPALIDAD a
partir de la fecha del acta velara por la conservacion de la obra. Liquidacién: Inmediatamente
después que la obra haya sido recibida, la Comisién en un plazo de noventa (90) dias, procedera a
efectuar la liquidacién del contrato y a establecer el importe de los pagos o cobros que deban

hacerse a EL CONTRATISTA. Igual procedimiento se observara en caso de rescision o resolucion del

C

contrato. Aprobacién de la Liquidacién: La Comision debera practicar la liquidacién, dentro de los

A‘ﬂ

noventa (90) dias siguientes a la fecha del acta de recepcion definitiva de la obra. Sitranscurrido

dicho plazo la Comisién no ha suscrito el acta correspondiente, EL CONTRATISTA presentard a LA

CONSTRUCTORA

MUNICIPALIDAD un proyecto de liquidacion. LA MUNICIPALIDAD aprobard o improbard la
liquidacién o el proyecto presentado por EL CONTRATISTA dentro del mes siguiente de recibida la
documentacién correspondiente. Si vencido este plazo no se produce ninguna resolucién, con la
peticién de aprobacién presentada por EL CONTRATISTA se tendré resuelta favorablemente.

Finiquito: aprobada la liquidacion como lo establece el articulo 57 de la Ley de Contrataciones del

Estado, se otorgard el finiquito reciproco entre las partes, que los libera de sus obligaciones
contractuales, salvo lo dispuesto en el articulo 67 de la Ley. (Articulo 48 del Reglamento de la Ley
de Contrataciones del Estado). VIGESIMA: CONTROVERSIAS: Los otorgantes convienen
expresamente en que cualquier diferencia, reclamacion o controversia, que surgiera entre las
partes, derivadas del presente contrato, agotada la via conciliatoria, se resolvera conforme a lo
dispuesto en la Ley de lo Contencioso Administrativo. VIGESIMA PRIMERA: “CLAUSULA RELATIVA
AL COHECHO: Yo el Contratista, manifiesto que conozco las penas relativas al delito de cohecho,
asi como las disposiciones contenidas en el Capitulo 1l del Titulo Xill del Decreto 17-73 del

Congreso de la Republica, Cédigo Penal. Adicionalmente, conozco las normas juridicas que

ntén Pueblo Nueve
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facultan a la Autoridad Superior de la entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas
que pudieren corresponderme, incluyendo la inhabilitacién en el Sistema GUATECOMPRAS”.

IMA_SE i HIBICION CESION DE TRASP, YS TOS. Queda
prohibido a EL CONTRATISTA, ceder, gravar, enajenar y traspasar en cualquier forma los derechos
y obligaciones que adquiera por este contrato. Asi mismo, no podrd subcontratar la ejecucién
parcial de la obra, salvo que sea totalmente necesario el mismo y tendrd que ser aprobado por el
supervisor Municipal, Director Municipal de Planificacion, Alcalde Municipal y Concejo Municipal.
En el caso que se autorizara realizar subcontratos, los subcontratistas deberan estar inscritos en el
Registro de Precalificados y no estar comprendidos en ninguna de las prohibiciones establecidas
en la Ley de Contrataciones del Estado, para el efecto EL CONTRATISTA, deberd presentar la
informacién que LA MUNICIPALIDAD le requiera sobre los subcontratos. VIGESIMA TERCERA:
TRA DOS, RE TRABAJOS NO G CORRE ES DESPUES
DE TERMINADOS LOS TRABAJOS. EL CONTRATISTA removers dentro del tiempo que se le indique,
del lugar de trabajo cualquier parte defectuosa de la obra, debido a deficiencia, por negligencia o
cualquier otro hecho o acto de EL CONTRATISTA y que hubiere sido rechazado por el supervisor
Municipal por no estar conforme con los documentos contractuales. EL CONTRATISTA sustituird o
reconstruird cualquier parte defectuosa de la obra, de acuerdo con el presente contrato, sin costo
alguno para LA MUNICIPALIDAD y, ademas, asume desde ahora la obligacién de reparar y pagar
cualquier dafio o destruccién que se ocasione por tal sustitucién o reconstruccién. En caso de que
EL CONTRATISTA no remueva la parte del trabajo rechazado del lugar, dentro del plazo que se fije,
El Supervisor Municipal o LA MUNICIPALIDAD podra hacerlo sin ninguna responsabilidad de su
parte y deberd cargar su costo a EL CONTRATISTA. VIGESI UARTA: IMPUESTOS: EL
CONTRATISTA esté4 obligado a pagar en las oficinas correspondientes, todos los impuestos, tasas vy
contribuciones que de conformidad con las leyes de la materia le corresponda. VIGESIMA

: LUGAR : OTIFICACIONES: EL CONTRATISTA sefiala como lugar para recibir

notificaciones, citaciones y emplazamientos en la sede de la Empresa ubicada en 62 Avenida cinco

guion diez (5-10) zona dieciséis 16, colonia Santa Rosita, Guatemala, Guatemala y LA

MUNICIPALIDAD sefiala |2 sede de la Municipalidad, situada en Cantén Pueblo Nuevo, cero guion

Cabecera Municipal de Palencia, departamento de Guatemala. M
SEXTA: ACEPTACION. Ambos comparecientes, declaramos nuestra conformidad con el contenido
del presente instrumento legal en su totalidad y en cada una de sus cldusulas. Enterados de su
contenido, validez y demds efectos legales,

noventa y tres (0-93),

lo aceptamos y ratificamos, en fe de lo cual firmamos

el presente contrato que consta de ocho hojas, impresas en su anverso Yy reverso; asi mismo que

rubricamos todas sus hojas, en DOS originales, uno para EL CONTRATISTA y el otro para LA

MUNICIPALIDAD, con la misma validez y fuerza ejecutiva.

00°005 'O
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AUTENTICA: En el Municipio de Palencia, departamento de Guatemala, el ocho de agosto del afio dos mil
veinticinco, como Notario DOY FE: Que las firmas que anteceden, son AUTENTICAS, por haber sido puestas
el dia de hoy en mi presencia por el sefior Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, quien se identifica con
Documento Personal de Identificacién -DPI- con el Cédigo Unico de Identificacién, -CUI- ndmero un mil
novecientos noventa y nueve, espacio, noventa y cuatro mil cuatrocientos doce, espacio, cero ciento cinco,
(1999 94412 0105), extendido por el Registro Nacional de Personas, del Municipio de Palencia y Sergio
Augusto Cruz Barrillas, quien se identifica con Documento Personal de Identificacién -DPI-, Cédigo Unico de

Identificacién -CUI- Dos mil trescientos cincuenta y nueve espacio setenta y nueve mil ciento veinte espacio
cera ciento uno (2358 79120 0101), extendido por el Registro Nacional de las Personas de la Republica de
Guatemala, quienes firman nuevamente. En fe de lo cual, firmo y sello la presente.




NOTIFI i 25147

En Palencia, el dia veinticinco (25) del mes de agosto del ano

dos mil veinticinco, siendo las ___ horas y ____ minutos, en la
Secretaria Municipal ubicada en 0 avenida 0-93 Canton Pueblo Nuevo
de ésta cabecera municipal, notifique a: Laura Guiselda Moreno
Gomez; Directora de Compras. Il contenido del punto

CUARTO: del acta 70-2025 de fecha veintiuno de agosto del
aiio dos mil veinticinco, de la sesion publica ordinaria de Concejo

Munic ipal, con relacion a: par su aprobacién en todas y cada una de sus partes al

CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO CERO VEINTE GUION DOS MIL VEINTICINCO (020-
2025) Celebrado entre la municipalidad de Palencia, CUENTADANCIA No. 2022-100-105-
22-001, evento: “COMPRA DE MAQUINARIA TIPO MEZCLADORA DE CONCRETO PARA USO

DE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA”. Vista por medio de cédula que entregué

a: , quien quedod

debidamente enterado(a) y de conformidad firmo.
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'35,,'-‘{":91:\ COMPRAS
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j El Infrascrito Secretario Municipal de Palencia, Municipio del Departamento de
Guatemala.
CERTIFICA:

Que para el efecto tiene a la vista el libro No. L2 62,703 de Actas Ordinarias del Concejo
Municipal, autorizado por la Contraloria General de Cuentas, en el que aparece inscrita; la
que en sus puntos conducentes dice -

ACTAN OMERO 70-2025: sesion publica ordinaria celebrada por el Honorable

Concejo Municipal de Palencia, Departamento de Guatemala, el dia jueves veintiuno de
agosto de dos mil veinticinco (21/08/2025); reunidos en la Sala de Sesiones del Concejo
Municipal, del Edificio Municipal, la que es presidida por el sefior Alcalde Municipal,
Guadalupe Alberto Reyes Aguilar. Con la asistencia presencial de los Sindicos
Municipales Primero y Segundo Sefiores Emeterio Rodas Aguilar y Oswaldo Pérez
Guevara y los Concejales del Primero al Séptimo en su orden: Ramiro Tercero Aquino,
José Ovidio Itzep Montenegro, Nery Guillermo Sanuncini Garrido, José Arturo Lemus
Alvizures, Carlos Rodolfo Herrera Lorenzana, Juan de Jestis Osorio Gémez y Walfred
Orlando Franco Canté; asi también se encuentra presente el Secretario Municipal Edgar
René Cardona Pantaleén. Siendo las siete horas con dos minutos se procedié como sigue:

CUARTO: se dio lectura al CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO CERO VEINTE
GUION DOS MIL VEINTICINCO (020-2025) CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD
DE PALENCIA, CUENTADANCIA No. 2022-100-105-22-001, EVENTO: “COMPRA DE
MAQUINARIA TIPO MEZCLADORA DE CONCRETO PARA USO DE LA
MUNICIPALIDAD DE PALENCIA”, Proveedor: TRANSPORTES HENRY MORALES, de
fecha diecinueve de agosto de dos mil veinticinco (19/08/2025). Suscrito por el sefior
Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, en representacion de la Municipalidad de Palencia y
José Abraham Morales Vargas quien actua en su calidad de Propietario de la entidad
denominada TRANSPORTES HENRY MORALES, para efectos del contrato el proveedor
se compromete a suministrar la mezcladora de concreto de conformidad con su oferta
presentada del evento denominado: “COMPRA DE MAQUINARIA TIPO MEZCLADORA
DE CONCRETO PARA USO DE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA”, por un monto de
OCHOCIENTOS CINCUENTA MIL QUETZALES EXACTOS (Q.850,000.00), que incluye
el impuesto al valor agregado IVA. El Concejo Municipal, enterado del contenido del
contrato indicado, de considerar que el mismo llena los requisitos legales correspondientes
y en el uso de las funciones que le confieren los Articulos 3, 9, 33 y 35 del Codigo Municipal,
Decreto 12-2002, 48 y 49 de la Ley de Contrataciones del Estado y sus reformas, por
unanimidad de los presentes, ACUERDA. 1) Dar su aprobacion en todas y cada una de sus
partes al CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO CERO VEINTE GUION DOS MIL
VEINTICINCO (020-2025) CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA,
CUENTADANCIA No. 2022-100-105-22-001, EVENTO: “COMPRA DE MAQUINARIA
TIPO MEZCLADORA DE CONCRETO PARA USO DE LA MUNICIPALIDAD DE
PALENCIA", Proveedor: TRANSPORTES HENRY MORALES, de fecha diecinueve de
agosto de dos mil veinticinco (19/08/2025). Suscrito por el sefior Guadalupe Alberto Reyes
Aguilar, en representaciéon de la Municipalidad de Palencia y José Abraham Morales
Vargas quien actla en su calidad de Propietario de la entidad denominada
TRANSPORTES HENRY MORALES, descrito en la parte expositiva del presente. Il)
Certifiquese para los efectos consiguientes.

VIGESIMO: No habiendo nada mas que hacer constar se finaliza la presente en el

mismo lugar y fecha de su inicio, siendo las ocho horas con quince minutos, firmandose por
quienes intervinieron y fue su deseo hacerlo. Damos Fe. Firmas: llegible Guadalupe Alberto
Reyes Aguilar; Alcalde Municipal, ilegible Emeterio Rodas Aguilar; Sindico Primero
Municipal, ilegible Oswaldo Pérez Guevara; Sindico Segundo Municipal, ilegible Ramiro
Tercero Aquino; Concejal Primero Municipal, ilegible José Ovidio Itzep Montenegro;
Concejal Segundo Municipal, ilegible Nery Guillermo Sanuncini Garrido: Concejal Tercero
Municipal, ilegible José Arturo Lemus Alvizures; Concejal Cuarto Municipal, ilegible Carlos
Rodolfo Herrera Lorenzana; Concejal Quinto Municipal, ilegible Juan de Jesis Osorio
Gomez; Concejal Sexto Municipal, ilegible Walfred Orlando Franco Canté: Concejal
Séptimo Municipal, ilegible Edgar René Cardona Pantaledn: Secretario Municipal, estan los
sellos respectivos, e
W acanta

n Palencia el dia veinticinco de agosto del afio dos mil
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CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: 020-2025

CUENTADANCIA NUMERO No 2022-100-105-22-001.

EVENTO: “COMPRA DE MAQUINARIA TIPO MEZCLADORA DE CONCRETO PARA USO DE LA
MUNICIPALIDAD DE PALENCIA”.

UBICACION: MUNICIPALIDAD DE PALENCIA.

PROVEEDOR: “TRANSPORTES HENRY MORALES

ik A

.
=
3
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En el municipio de Palencia, departamento de Guatemala a los diecinueve dias del mes de agosto

del afio dos mil veinticinco; constituidos en la sede de LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, por el t;“

ey

(1999 94412 0105), extendido por el Registro Nacional de Personas del Municipio de Palencia,

actuo en mi calidad de Alcalde Municipal y Representante Legal de la Municipalidad de Palencia,
del departamento de Guatemala, personeria que acredito con: a) Fotocopia legalizada del Acuerdo
de Nombramiento niimero cero trece guion dos mil veinte tres (013-2023), de Junta Electoral del
Departamento de Guatemala, de fecha veintiuno de julio del dos mil veintitrés (21/07/2023), b)
Certificacion del Acta nimero cero cinco guion dos mil veinticuatro (05-2024) de la sesion publica
solemne celebrada por el Concejo Municipal el quince de enero de dos mil veinticuatro
(15/01/2024), en donde consta la toma de posesién del cargo, suscrita en el libro de actas
Ordinarias del Concejo Municipal de la Municipalidad de Palencia, c) cuentadancia identificada con
el nimero dos mil veintidos guion cien guion ciento cinco guion veintidés guion cero cero uno
(2022-100-105-22-001), otorgado por la Contraloria General de Cuentas a la Municipalidad de
Palencia. Y quien en lo sucesivo del presente contrato se denominara “LA MUNICIPALIDAD” y por
otra parte José Abraham Morales Vargas, de cincuenta y uno afios de edad, casado, comerciante,
guatemalteco, con residencia en aldea Manzanotes, municipio de Zacapa, departamento de
Zacapa, me identifico con Documento Personal de lIdentificacion -DPl-, Cédigo Unico de
Identificacién —CUI- un mil novecientos sesenta y tres (1963) ochenta mil seiscientos cincuenta
(80650) un mil novecientos uno (1901) extendido por el Registro Nacional de las Personas de la
Republica de Guatemala ~RENAP-, acttio en mi calidad de Propietario de la empresa denominada
TRANSPORTES HENRV"MORALES, lo cual acredito con Patente de Comercio de la Empresa inscrita
en el Registra Mercantil de la Republica de Guatemala, bajo el nimero de Registro doscientos
cincuenta y ocho mil cuatrocientos treinta y seis (258436), Folio doscientos (201) Libro doscjentos

veinte (220) categoria UNICA de Empresas Mercantiles, inscrita en fecha veintiuno de

dos mil uno (21/03/2001) y emitida el veintiocho de mayo de dos mil veinticinco (28/05/2

DEA MANZANOTES, ZACAP#
L- 79416379, 5903-9799

representaciones que ejercitamos son suficientes de conformidad con la ley y a nuestro juicio parzi"
la celebracién del presente acto y que por el presente instrumento otorgamos: CON'I’IIATO
; -MMINISTRATNO NUMERO 020-2025: “COMPRA DE MAQUINARIA TIPO MEZCLADORA DE

Canton Pueblo Nuevo
www.munipalencia.gotk




CONCRETO PARA USO DE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA”, de conformidad a las siguientes
clausulas: PRIMERA: BASE LEGAL: E! presente contrato lo suscribimos con fundamento en los
articulos: 9, 17, 18, 36, 47, 48, 49 y 51 de la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto 57-92 del
Congreso de la Republica y sus reformas; articulos 21, 42, 43 y 44 del Acuerdo Gubernativo 122-
2016, Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, Ley del Presupuesto General de
Ingresos y Egresos del Estado; Decreto 54-2022 del Congreso de la Repiiblica de Guatemala,
Articulo 3 del Acuerdo Ministerial 24-2010 del Ministerio de Finanzas Publicas; Acuerdo niimero
cero sesenta y uno guion dos mil veinticinco (061-2025) de fecha trece de agosto del afio dos mil
veinticinco (13/08/2025) inscrito en el Libro de Acuerdos de Alcaldia, en el que se aprueba
definitivamente la adjudicacién del evento denominado “COMPRA DE MAQUINARIA TIPO
MEZCLADORA DE CONCRETO PARA USO DE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA”, a la empresa
TRANSPORTES HENRY MORALES a través de la modalidad de Cotizacién Namero C guion cero
cinco guion dos mil veinticinco (C-05-2025), identificado con el Nimero de Operacién en
Guatecompras ~NOG- veinticinco millones trescientos setenta nueve mil cuatrocientos setenta y
tres (26379473). De conformidad con el procedimiento establecido en la Ley de Contrataciones del

Estado. SEGUNDA; TO: Para efectos del presente contrato, “EL PROVEEDOR”

se compromete a suministrar la mezcladora de concreto de conformidad con su oferta

presentada, que consiste en lo siguiente: il

PRECIO l
No. DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD | MARCA UNITARI0 | PRECIO TOTAL
1.00 | MEZCLADORA DE CONCRETO | UNIDAD 1 TDER | Q.850,000.00 | Q. 850,000.00
TOTAL EN QUETZALES Q. 850,000.00
TOTAL EN LETRAS: OCHOCIENTOS CINCUENTA MIL QUETZALES EXACTOS

EL PROVEEDOR deberd encargarse de entregar la mezcladora de concreto con sus propios medios
al lugar estable;ido_por la Municipalidad, de conformidad con las disposiciones del presente
contrato, su oferta presentada y las bases de Cotizacién del evento. M@
Si al momento de la entrega de la mezcladora de concreto a la Comisién Receptora, esta
comprueba que no estdn acorde a las especificaciones técnicas incorporadas al presente contrato,
no serd recibida por parte de LA MUNICIPALIDAD, y si EL PROVEEDOR varia la calidad de la
maquinaria, serd sancionado conforme la Ley. Asi mismo EL PROVEEDOR, es responsable por los
vicios y defectos ocultos de la maquinaria en el momento de la entrega, asi como por la
destruccién o deterié:ro debido a dolo o culpa de su parte. CUARTA: VALOR DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO. El valor total del presente contrato es por un monto de ochocientos cincuenta
mil quetzales exactos (Q. 850,000.00) que incluye el impuesto al valor agregado (IVA) y cualquier
otro impuesto. LA MUNICIPALIDAD y EL PROVEEDOR convienen que la FORMA DE PAGO sera
mediante un solo pago, el cual se tramitara luego de haberse recibido la mezcladora de concreto a
entera satisfaccién de LA MUNICIPALIDAD debiendo presentar los siguientes documentos: a) 1)
Factura electrénica debidamenge autorizada por la Superintendencia de Administracién Tributaria
(SAT) y recibo de caja si es factura cambiaria; 2) Fotocopia del contrato suscrito. 3) Fotocopia de la
resolucion de aprobaéién del contrato. 4) Fotocopia de Garantia de Cumplimiento de Contrato y su

certificado de autenticidad; 5) Fianza de calidad y funcionamiento y su certificado de autenticidad.
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EL PROVEEDOR otorgara a LA MUNICIPALIDAD hasta treinta (30) dias calendario de crédito. b) La
factura debera ser emitida de la manera siguiente: Nombre: Municipalidad de Palencia; Direccién:

Cantén Pueblo Nuevo cero guion noventa y tres (0-93) Palencia Guatemala; Nimero de

ALCALDIA

PALENCIA

LA MUNICIPALIDAD no otorgard a EL PROVEEDOR ningin pago en concepto de anticipo al iniciar

Identificacion Tributaria (NIT) quinientos sesenta y un mil trescientos uno guién nueve (561301-9). :
la vigencia del contrato. Asi mismo, si las facturas son cambiarias, al momento de la entrega del ‘

conviene entre las partes que el plazo para la entrega del bien objeto del presente

partir del dia siguiente a la aprobacion del contrato y sera una sola entrega. EL

fortuito, fuerza mayor o cualquier otra causa no imputable a EL PROVEEDOR debidamente
justificado y comprado, causas naturales, hechos generados por el hombre o disposiciones legales
que afecten, demoren o impidan el cumplimiento del presente contrato. En ningln caso se
concedera prorroga del plazo convenido, si el retraso en la entrega de la maquinaria se debe a
circunstancias que reflejen imprudencia, negligencia o incapacidad imputables a EL PROVEEDOR.
SEXTA: OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR: Son obligaciones del EL PROVEEDOR: a) Entregar la
mezcladora de concreto objeto del presente contrato en el plazo estipulado en la oferta, a la
comision receptora de la Municipalidad de Palencia, Guatemala, en las instalaciones que la
municipalidad requiera, sin que esto varie el costo de la mezcladora de concreto; EL PROVEEDOR,
la comision receptora, levantardn el acta de recepcidn para los tramites respectivos; b) Garantizar
a LA MUNICIPALIDAD la pacifica y util posesion del bien vendido; ¢) Entregar la mezcladora de
concreto cumpliendo con las especificaciones técnicas contratadas; d) Presentar certificado de
garantia de la mezcladora de concreto y/o documento similar; e) Revisar cuidadosamente los
documentos contractuales y sefialar cualquier error, omisidn, contradiccion o incongruencia que
en ellos se observe, debiendo formular las consultas y observaciones con el tiempo debido antes

de la entrega de la mezcladora de concreto; f) De conformidad con la oferta presentada por EL

PROVEEDOR; este manifiesta: 1. Que se sujetan en todo a las leyes de Guatemala. 2, Aceptan

expresamente todas y cada una de las condiciones expuestas en el contrato a celebrarse entre su

representada y la Municipalidad de Palencia. 3. Se sujetan a todo lo estipulado en el contrato,

especificaciones generales y documentos anexos para la Cotizacidn. 4. Los precios gue ofrecen son

fijos e inalterables y lculados tomando en cuenta las disposiciones estipuladas en el

contrato. SEPTIMA: OBLIGACIONES DE LA MUNICIPALIDAD: Son obligaciones de

el precio comprometido en las modalidades y condiciones convenidas, de acuerdo @
disponibilidad financiera; c) Verificar que la mezcladora de concreto se entregue en tiempo; ¢
Realizar con agilidad el tramite ‘que corresponde al pago de la mezcladora de concreto. OCTAVA: :
_GARANTIAS: EL PROVEEDOR se obliga a presentar las fianzas siguientes: 1) FIANZA DE
~ CUMPLIMIENTO equivalente al diez por ciento (10%) del valor total de la mezcladora de concreto,

Canton Pueblo Nuevo
www,. munipalencia.gob.gt Te
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gue garantizard el cumplimiento del contrato, de acuerdo con los documentos contractuales, asi
como la entrega de la mezcladora de concreto dentro del periodo de tiempo estipulado. Dicha
fianza deberd estar vigente hasta que LA MUNICIPALIDAD extienda la constancia de haber
recibido a satisfaccion la mezcladora de concreto y se presente la fianza de calidad o
funcionamiento correspondiente. La fianza de cumplimiento podré ejecutarse en los casos
siguientes: a) Si EL PROVEEDOR no presenta los certificados de garantia de funcionamiento Y
calidad dentro de los quince (15) dias siguientes a la entrega de la mezcladora de concreto; b) EL
PROVEEDOR deja de cumplir con las obligaciones derivadas de la ley y del presente contrato. 2.
FIANZA DE CALIDAD O FUNCIONAMIENTO: La cual deber4 otorgarse por un valor del quince por
ciento (15%) del valor del contrato, previo al acta de recepcién, misma que deberd tener una
vigencia de dieciocho (18) meses a partir de la recepcién de la mezcladora de concreto y cubrird el
valor de desperfectos que le sean imputables a EL PROVEEDOR. NOVENA: RETRASO EN LA
ENTREGA: El incumplimiento por parte de EL PROVEEDOR en la entrega de la mezcladora de
concreto objeto del presente contrato, lugar y forma convenidos, se sancionara con el pago de una
multa del cero punto cinco por millar del valor del presente contrato por cada dia de atraso en que
incurra en la entrega del bien, sin perjuicio del derecho de LA MUNCIPALIDAD de exigir su
cumplimiento. DICIMA: RECEPCION: a) EL PROVEEDOR deberd permitir én cualquier momento el
seguimiento y evaluacién fisica, administrativa y financiera que para el efecto practique LA
MUNICIPALIDAD; b) Cuando la mezcladora de concreto haya sido entregada se nombrara la
comisién receptora integrada por tres miembros. La comisién debera elaborar el acta de recepcion
definitiva dentro de los treinta y cinco (35) dias siguientes a la fecha de notificacion del
nombramiento. Si la comisién comprueba que la mezcladora de concreto cumple
satisfactoriamente con las especificaciones acordadas suscribira el acta de recepcion final en caso
contrario hard constar en acta y solicitard a EL PROVEEDOR, que cumpla con los requerimientos
establecidos en el presente contrato, bases y Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA
PRIMERA: PROHIBICIONES: EL PROVEEDOR tiene la prohibicién expresa de enajenar, ceder o
disponer en cualquier forma, total o parcial, los derechos que le otorga el presente contrato, bajo
pena de multa de lo pactado. Asi mismo, EL PROVEEDOR tiene prohibido celebrar subcontratos
para el cumplimiento del presente contrato. D_EME_GQMW LA
MUNICIPALIDAD podr4 sin responsabilidad alguna dar por terminado el presente contrato, por las
causas siguientes: a) En caso de evidente negligencia por parte del EL PROVEEDOR en la entrega
del bien contratado o negativa infundada a cumplir con sus obligaciones; b) Si EL PROVEEDOR es
declarado en quiebra o se le embarguen bienes que evidentemente afecten el cumplimiento del
contrato; ¢) Si EL PROVEEDOR cometiere actos dolosos o culposos en perjuicio de la Hacienda
Publica; d) Si el Proveedor dejaré de cumplir con cualesquiera de las obligaciones que contrae en
este contrato; e) Si EL PROVEEDOR no presenta las fianzas a que estd obligado conforme este

contrato; f) Vencimiento del plazo contractual; g) Rescisidn acordada de mutuo acuerdo, siempre

que no se perjudiguen los intereses de la MUNICIPALIDAD DE PALENCIA. DECIMA TERCERA:
CONTROVERSIAS: Los otorgantes convenimos expresamente en que cualquier diferencia o

reclamo que surja de la interpretacién del presente contrato, serd resuelto con caracter




-,gﬁgﬁneral de Cuentas, proporcionado a la misma los documentos, libros y cualquier informacion que
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conciliatorio en la via directa, pero si no fuera posible llegar a un acuerdo, la cuestion o cuestiones
a dilucidarse se sometan a la jurisdiccién del tribunal correspondiente, todo de conformidad con lo
establecido en la Ley de Contrataciones del Estado. Cualquier caso no previsto en el presente
contrato se resolvera aplicando la Ley de Contratacién del Estado, su Reglamento, asimismo, las

bases que motivan el presente contrato. DECIMA CUARTA: FUERZA MAYOR Y/O | CASO FORTUITO:

a) Queda entendido que fuerza mayor o caso fortuito son eventos fuera del control de las partes,
que afectan el cumplimiento de sus obligaciones contractuales, y que se conceptuan como sucesos
de fuerza mayor y/o caso fortuito generalmente los incendios, fenémenos teldricos, epidemias,
huelgas, revoluciones, acciones del Gobierno, guerra, actos de enemigos publicos y en general,
acontecimientos sobre los cuales la parte o las partes afectadas no tengan control y que sean de
tal naturaleza, que retrasen, restrinjan, o impidan su accién en su debido tiempo; b) Queda
convenido, que la falta de cumplimiento de las obligaciones dictadas en este contrato a causa de
fuerza mayor o caso fortuito, no se consideran como violacién o incumplimiento contractual, y que
para este caso o por cualquier causa no imputable a EL PROVEEDOR, se aplicara lo que sobre el
asunto regula el articulo cuarenta y tres (43) del Reglamento de la Ley de Contrataciones del

Estado. DECIMA QUINTA: LUGAR PARA RECIBIR CORRESPONDENCIA, CITACIONES Y

NOTIFICACIONES: EL PROVEEDOR sefiala como lugar para recibir notificaciones, citaciones y
emplazamientos en la sede de la Empresa en Barrio Nuevo, municipio de Zacapa, departamento
de Zacapa y “LA MUNICIPALIDAD" sefiala la sede de la Municipalidad, situada en Cantdn Pueblo
Nuevo 0-93 Palencia, Guatemala. DECIMA SEXTA: DECLARACION JURADA: EL PROVEEDOR

declara bajo juramento que no se encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones

convenidas en el articulo ochenta (80) de la Ley de Contrataciones del Estado y que no tiene

Republica, Codigo Penal. Adicionalmente, conozco las normas juridicas que facultan a la Autoridad
Superior de la entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas que pudieren
corresponderme, incluyendo la inhabilitacién en el Sistema GUATECOMPRAS”. DECIMA OCTAVA:
APROBACION DEL CONTRATO: Para que el presente contrato surta sus efectos legales y obligue a

las partes a su cumplimiento es indispensable que sea firmado por las partes interesadas, que EL

PROVEEDOR entregue las garantias establecidas en el presente contrato, debe ser aprobado por la

Autoridad Competente, después de la presentacidn de la garantia de cumplimiento.

NOVENA: DDCUMENTOS QUE FORMAN PARTE INTEGRA DE ESTE CONTRATO: Forman pa

Cotizacion, especificaciones generales, especificaciones técnicas y disposiciones especiales de
evento. VIGESIMA FISCALIZACION: EL PROVEEDOR se obliga por medio del presente a contribuir

al desarrollo de las actividades de fiscalizacién que por mandato legal deba efectuar la Contraloria

Cantén Pueblo Nuevo 0-93 Palencia, C
www.munipalencia.gob.gt Teiéfono: &




los auditores requieran. VIGESIMA PRIMERA: DISPONIBLIDAD PRESUPUESTARIA: LA

MUNICIPALIDAD por escrito informa que el pago de las obligaciones que conlleva el presente

contrato se realizard con cargo a la partida presupuestaria siguiente -

Programa Ps“”' Proyecto | Actividad | Obra | Renglén | Geogréfico | Fuente | Organismo | Correlativo
19 001 | 002 | 000 327 108 2 1501 0008
del presupuesto Wgente ' NDA: A DEL v~ Ambos

comparecientes, declaramos nuestra conformidad con el contenido del presente instrumento legal
en su totalidad y en cada una de sus cldusulas. Enterados de su contenido, validez y demas
efectos legales, lo aceptamos y ratificamos, en fe de lo cual firmamos el presente contrato que

consta de tres hojas, impresas en su anverso y reverso; asi mismo que rubricamos todas sus hojas,

en DOS originales, uno para “EL PROVEEDOR" y el otro para “LA MUNICIPALIDAD", con la misma
validez y fuerza ejecutiva )

g ENRY MORALES"

EA MANZANOTES,
'f'gL 70418379, mosmn

AUTENTICA: En el Municipio de Palencia, departamento de Guatemala, el dia diecinueve de agosto del afio
dos mil veinticinco, como Notario DOY FE: Que las firmas que anteceden, son AUTENTICAS, por haber sido
puestas el dia de hoy en mi presencia por el sefior Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, quien se identifica con
Documento Personal de Identificacién -DPI- con el Cédigo Unico de Identificacién, -CUI- nimero un mil
novecientos noventa y nueve, espacio, noventa y cuatro mil cuatrocientos doce, espacio, cero ciento cinco,
(1998 94412 0105), extendido por el Registro Nacional de Personas, del Municipio de Palencia y José
Abraham Morales Vargas, quien se identifica con Documento Personal de Identificacién -DPI-, Cédigo Unico
de Identificacién -CUI- Un mil novecientos sesenta y tres espacio ochenta mil seiscientos cincuenta espacio



